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[ Pb

Information gdllande handhavande av gammal elektrisk eller elektronisk utrustning och for
batterier (for linder som har tillimpat separata atervinningssystem for avfall)

Produkter och batterier med symbolen (en dverkorsad papperskorg) ska inte disponeras som hushéllsavfall.

Gammal elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier ska atervinnas pa en plats som har befogenhet
att ta hand om dessa produkter och dess avfall.

Kontakta din lokala myndighet for information om nérliggande &tervinningsstationer. Lamplig &tervinning
och handhavande av det elektroniska avfallet hjalper oss att skona vara naturtillgangar och forebygger
skadliga effekter pd var halsa och miljo.

Notera: ~ Market “Pb” nedanfdr symbolen for batterier indikerar att detta batteri innehaller spanning.

Oplysninger om bortskaffelse af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier (gaelder
for lande, der har oprettet sxrlige affaldsindsamlingssystemer)

Produkter og batterier med dette symbol (skraldespand med kryds over) ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal afleveres til genvinding pa et sted, hvor man kan
handtere sadanne dele og deres affaldsstoffer.

Kontakt din kommune for at fa nermere oplysninger om en genbrugsstation i naerheden af dig. Korrekt
genvinding og bortskaffelse er med til at bevare naturressourcerne og modvirke pavirkning af vores
helbred og miljoet.

Bemaerk: Tegnet Pb under symbolet for batterierne angiver, at dette batteri indeholder bly.

Vanhojen sahko- ja elektroniikkalaitteiden ja akkujen havittaminen (koskee maita, joissa on
erilliset kerdysjarjestelmat)

Laitteita ja akkuja, joissa on tdma merkintd (ruksattu roskaponttd) ei saa havittad talousjatteiden mukana.
Vanhat séhko- ja elektroniikkalaitteet ja akut on vietdva kierrtettavaksi laitokseen, jossa nditd ja niistd
syntyvid jatteitd osataan kdsitelld.

Kysy paikallisilta viranomaisilta tiedot Iahimmastd kierrétyslaitoksesta. Oikean kierrdtyksen ja havittdmisen
avulla sadstetaan luonnonvaroja ja estetaan kielteiset vaikutukset terveydelle ja ymparistollemme.
Huomautus:  Akkusymoblin alapuolella oleva “Ph"-merkintd tarkoittaa, ettd akku siséltad lyijya.
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English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio
equipment “KD-X372BT/KD-X272BT" is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « KD-X372BT/KD-X272BT » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat
“KD-X372BT/KD-X272BT" der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de
radioapparatuur “KD-X372BT/KD-X272BT" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “KD-X372BT/KD-X272BT" &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

I testo integrale della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el
equipo de radio “KD-X372BT/KD-X272BT" cumple
la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de
conformidad con la UE estd disponible en la
siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués
Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o
equipamento de rédio “KD-X372BT/KD-X272BT"

esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade
da UE estd disponivel no sequinte endereco de
internet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JJCKENWOOD deklaruje, ze sprzet
radiowy “KD-X372BT/KD-X272BT" jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaraji zgodnosci EU jest dostepny
pod adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze
radiové zafizeni “KD-X372BT/KD-X272BT" spliiuje
podminky smérnice 2014/53/EU.

PIny text EU prohldseni o shodé je dostupny na
nasledujici internetové adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a
,KD-X372BT/KD-X272BT" rédidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az
aldbbi weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-X372BT/KD-X272BT" ri
enlighet med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-X372BT/KD-X272BT" on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaati kaisuusvakuutu

18ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-X372BT/KD-X272BT« v skladu z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-X372BT/KD-X272BT"
vyhovuje smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-X372BT/KD-X272BT" er i overensstemmelse
med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pé felgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EN\nvika

Me to mapév, n JVCKENWOOD &nhave 61t o
padioegonhiopoc «KD-X372BT/KD-X272BT»
ouppop@wvetal pe v 0dnyia 2014/53/EE.

To mipeg Keipevo TG SAwaNG GUHHOPPWENG
¢ EE eivat diabéapo otnv akohoudn diebBuvan
1o dladiktuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-X372BT/KD-X272BT" raadiovarustus on
vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

LatvieSu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KD-X372BT/KD-X272BT" atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
3ada timek|a adresé:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-X372BT/KD-X272BT" atitinka 2014/53/EB
direktyvos reikalavimus.

Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir tar-
radju “KD-X372BT/KD-X272BT” huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-X372BT/KD-X272BT" u skladu s Direktivom
2014/53/EV.

Gjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-X372BT/KD-X272BT" este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BbATAPCKM

CHacroaworo JVCKENWOOD geknapupa, ye
paanoobopyasaneto Ha “KD-X372BT/KD-X272BT"
e B cboTBetcTve ¢ [lupexvaa 2014/53/EC.
MTonruaT Teker Ha EC peknapaumara 3a
CbOTBETCTBYE € JOCTBNEH HA CNEAHUA UHTEPHET
anpec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-X372BT/KD-X272BT"
radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwwmm 3asBnset, uto
papvoo6opypoBanue «KD-X372BT/KD-X272BT»
cootBetctayet [upektupe 2014/53/EU.
TonHblii TEKCT AeKnapaLum CooTBETCTBUA

EC goctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTu
Wnteper:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YkpaiHcbka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3aasnae,
wwo papioobnaaHanHa «KD-X372BT/KD-X272BT»
Bianosigae [lupektusi 2014/53/EU.

ToBHYiA TekcT Aeknapalii npo BignosigHicTb €C
MOXHa 3HaiTK B [HTEPHET 3a Takoto ajpecoto:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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Fore anvdndning

VIKTIGT

L&s igenom denna bruksanvisning innan produkten anvands for att garantera
korrekt anvéndning. Det &r sarskilt viktigt att du laser och foljer anvisningarna
under rubrikerna Varning och Férsiktighet i denna bruksanvisning.

Forvara bruksanvisningen pa en séker och lattatkomlig plats for framtida behov.

A VARNING
Utfor ingen manovrering som medfor att uppméarksamheten for saker
koérning paverkas.

A FORSIKTIGHET

Volyminstallning:

« Valj en volymniva som gér det mojligt att hora ljud utanfor bilen for att forhindra
olyckor.

« Séank volymen fére uppspelning av digitala kéllor for att undvika att skada
hogtalarna genom en plétslig hojning av utnivan.

Allmant:

- Undvik att anvdnda en extern enhet, om det kan medféra att korsakerheten
paverkas.

- Se till att alla viktiga data har sakerhetskopierats. Vi bar inget ansvar for eventuell
forlust av inspelade data.

« Lat aldrig metallféremal (sésom mynt eller metallverktyg) trénga in i bilstereon,
eftersom det kan orsaka kortslutning.

Hur bruksanvisningen anviands

- De bilder pa teckenfonster och frontpaneler som visas i denna bruksanvisning
ar exempel avsedda att fortydliga beskrivningar av olika manovreringar.
Bildernas utseende kan skilja sig en aning fran det som visas i verkligheten.

+ Beskrivningar av manovreringar galler huvudsakligen nar reglagen pa

frontpanelen pa KD-X372BT anvands.

- Engelska indikeringar visas fér olika beskrivningar. Onskat visningssprak kan

valjas pa menyn. (Sidan 6)
- [XX] anger en vald menypost.

« (Sidan XX) refererar till angivet sidnummer for nérmare detaljer.

Denna symbol pa produkten anger att det finns viktiga
iit instruktioner gallande anvandning och underhall i denna

bruksanvisning.

Se till att ldsa instruktionerna i bruksanvisningen noga.

SVENSKA



Grundlaggande manovrering

Frontpanel Fastsattning
g
~ @
Volymreglage Teckenfonster* @
Losstagning
JVC
%%%%%&%%% i KD-X2728T:

Aterstllning

Frigéringskna A1) b )
goring PP Aterstall bilstereon inom

5 sekunder efter att
frontpanelen tagits loss.

* Endast i forklarande syfte.

For att Pa frontpanelen

SI& pé strommen Tryck pa OSRC.
« Hall knappen intryckt for att sla av strommen.

Reglera volymen Vrid pa volymreglaget.

Tryck pa volymreglaget for att snabbdémpa ljudet eller pausa uppspelning.
+ Tryck en gang till for att aterstalla ljudet. Volymnivan atergdr till samma niva som fore ljudddmpning eller paus.

Vélja en kdlla - Tryck upprepade géanger pa (OSRC.
- Tryck pd OSRC och vrid sedan pa volymreglaget inom 2 sekunder.

Andra informationen i teckenfénstret  Tryck upprepade génger pad 11 -%¢. (Sidan 29)

SVENSKA



Forberedande atgarder

o Koppla ur demonstrationen

Nar strommen slds pa allra forsta géngen (eller [FACTORY RESET] &r instéllt pa
[YES], se sidan 6) visas foljande i teckenfonstret: "CANCEL DEMO" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB"

1 Tryck pé volymreglaget.
[YES] &r valt som grundinstalining.

2 Tryck en gang till pa volymreglaget.
"DEMO OFF"visas.

o Stéll in klockan och datum

1 Tryckin och hall &1 -X¢ intryckt.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK] och tryck sedan pa reglaget.

For att stélla in klockan

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK ADJUST] och tryck sedan pé
reglaget.

4 Vrid pa volymreglaget for att utfora instéllningarna och tryck sedan pa
reglaget.
Stall in tiden i ordningen “Timme"=» “Minut”.

5 Vrid pé volymreglaget for att vélja [CLOCK FORMAT] och tryck sedan pa
reglaget.

6 Vrid pa volymreglaget for att valja [12H] eller [24H] och tryck sedan pé
reglaget.

For att stélla in datum
Vrid pa volymreglaget for att valja [DATE SET] och tryck sedan pa reglaget.
8 Vrid pa volymreglaget for att utféra instéllningarna och tryck sedan pa
reglaget.
Stall in datumet i ordningen “Dag’=» “Manad” = "Ar”.

9

Tryck pd C1' -t for att avsluta.

Tryck pd Q /= for att &tergé till foregdende instaliningsobjekt.

e Utfor grundinstallningar

AW N=

Tryck in och hall 7 -%¥ intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att vélja en instalining (se foljande tabell) och
tryck sedan pé reglaget.

Upprepa atgarden i punkt 2 tills 6nskat alternativ &r valt eller aktiverat.
Tryck pd C1-X¢ for att avsluta.

Tryck pd Q/ O for att &terga till féregéende instéliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Ej tillampligt medan 3-vdgs delning dr valt.)
[ON]: Aktiverar knapptryckstonen. ; [OFF]: Avaktiverar.
[SOURCE SELECT]
[AM SRC]* [ON]: Aktiverar AM som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar. (Sidan 6)
[SPOTIFY SRC]* [ON]: Aktiverar SPOTIFY/SPOTIFY BT som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar.
(Sidan 10)
[BT AUDIO SRC]*  [ON]: Aktiverar BT AUDIO som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar. (Sidan 18)
[BUILT-IN AUX]* [ON]: Aktiverar AUX som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar. (Sidan 10)

* Visas ej medan motsvarande kalla dr vald.
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Forberedande atgarder Radio

[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]

[F/W UP xxxx] [YES]: Uppgradering av den fasta programvaran startar. ;
[NOJ: Kopplar ur funktionen (uppgradering avaktiveras).
Angdende detaljer kring uppdatering av den fasta programvaran, sa besck
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YES]: Aterstaller ursprungliga grundinstallningar (utom lagrade stationer). ;

INOJ: Avbryts « Bilstereon kopplar automatiskt om till mottagning av FM-larmmeddelande, nar

en larmsignal fran en FM-sdndare tas emot.

[CLOCK]
[TIME SYNC] [ON]: Klocktiden stalls in automatiskt med hjalp av klocktidsdata (CT) i FM Sokning efter en station

Radio Data Syster-signaler.; [OFFY: Avbryts 1 Tryck upprepade ganger pa (OSRC fér att vilja FM eller AM.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Klocktiden visas i teckenfonstret dven medan bilstereon &r avslagen. ; 2 Tryck pa et/ P for att soka efter en station automatiskt.

[OFF]: Avbryts. (eller)

Tryck in och héll et/ »p intryckt tills “M” blinkar och tryck sedan

[ENGLISH] upprepade ganger for att sdka efter en station manuellt.
[PYCCKIi]
[ESPANOL] Valj visningssprak for meny och musikinformation, om tillimpligt. Instéllningar i minnet
[P [ENGLISH] dr valt som grundinstélining.
[FRANCAIS] Upp till 18 FM-stationer och 6 AM-stationer kan lagras i forvalsminnet.
[DEUTSCH]* [ stationslagring
[DEMO MODE] [ON]: Demonstrationsvisning aktiveras automatiskt om ingen mandvrering Medan du lyssnar pa en station...

utfors under cirka 15 sekunder. ; [OFF]: Avaktiverar.

Hall ndgon av sifferknapparna (1 till 6).

* Endast for KD-X372BT. (eller)

1 Tryckin och hall volymreglaget intryckt tills “PRESET MODE" blinkar.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja ett forvalsnummer och tryck sedan pa
reglaget.
“MEMORY" visas ndr stationen ar lagrad.

((6) SVENSKA



Radio

H val av lagrad station

Tryck pa nagon av sifferknapparna (1 till 6).
(eller)

1 Tryckpa QU/o.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja ett forvalsnummer och tryck sedan pa
reglaget.

Andra instéllningar

1 Tryckin och hall &1 -X¢ intryckt.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

4 Tryck p& C1-%¥ for att avsluta.

Tryck pd QU./ = for att &tergé till féregdende instaliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—-12]/[SSM 13—18]: Upp till 18 FM-stationer forinstalls
automatiskt. “SSM” slutar blinka nr 6 stationer forst har lagrats. Valj [SSM 07—121/
[SSM 13—18] for att lagra upp till 12 stationer till.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Soker endast efter FM-stationer med bra mottagning. ; [OFF]: Avbryts.
« Vald instdllning tillimpas endast for aktuell kdlla/station. Vid byte av kalla/station
behdver 6nskad instéllning valjas pd nytt.
[IF BAND] [AUTO]: Radions selektivitet okar for att minska storingsbrus fran narliggande

FM-stationer. (Stereoeffekten kan forsvinna.) ;
[WIDE]: Storningsbrus frén narliggande FM-stationer kan forekomma, men
judkvaliteten forsamras inte och stereoeffekten kvarstar.

[MONO SET] [ON]: FM-mottagningen férbéttras, men stereoeffekten forloras. ; [OFF]: Avbryts.

[NEWS SET] [ON]: Bilstereon vaxlar tillfélligt dver till ett nyhetsprogram, om tillgéngligt. ;
[OFF]: Avbryts.

[REGIONAL]  [ON]: Endast en annan station inom angiven region stalls in med funktionen “AF" for
alternativ frekvens. ; [OFF]: Avbryts.

[AF SET] [ON]: Radion sker automatiskt efter en annan station som sander samma program
i aktuellt Radio Data System-ndtverk med battre mottagning, ndr nuvarande
mottagning ar dalig. ; [OFF]: Avbryts.

[m [ON]: Tillater bilstereon att tillfélligt vaxla Gver till trafikinformation, om tillgéngligt
(indikeringen“TI" visas), vid dtergivning fran valfri kalla utom AM. ; [OFF]: Avbryts.

[PTY SEARCH]  Valjen PTY-kod (se nedan).

Om en station sander ett program med samma PTY-kod som den du valt stdlls den
stationen in.

- [NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[PTY SEARCH] kan endast valjas medan FM dr valt som killa.

PTY-kod

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musik), [ROCK M] (musik), [EASY M] (musik), [LIGHT M] (musik), [CLASSICS], [OTHER
M (musik), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL],
[LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musik), [OLDIES], [FOLK M] (musik), [DOCUMENT]
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USB/iPod

Anslutning av USB-enhet

USB-ingdngen
USB 2.0-kabel (séljs separat)

HIT | «] Hg USB-enhet

USB vdljs automatiskt som kalla och uppspelning startar.

* Lamna inte kabeln inuti bilen, nar den inte anvands.

Anslutning av iPod/iPhone-enhet (giller KD-X372BT)

USB-ingangen @Pod/
Tillbehtr till iPod/iPhone* iPhone

b |

j(j

L5

iPod USB viljs automatiskt som kalla och uppspelning startar.
- EniPod/iPhone-enhet kan dven anslutas via Bluetooth. (Sidan 13)

* Lamna inte kabeln inuti bilen, ndr den inte anvands.

SVENSKA

Grundlaggande mandvrering

‘ﬁl_l!‘lnl_lnl_l?-

Valbar kalla:
« KD-X372BT: USB/iPod USB eller iPod BT
« KD-X272BT: USB

For att Pa frontpanelen

Hoppa bakat/
snabbspelning framat

Tryck in och hall <<t/ »»l intryckt.

Vélja en fil Tryck pa <t/ »p|,

Vdlja en mapp*1 Tryckpd 24/ 1V.

Upprepad Tryck upprepade ganger pd 4&..

uppspelning*2 [TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT];
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-il

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Slumpmassig Tryck upprepade ganger pa 3>

uppspelning”2 [FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-il

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Detta fungerar inte med en iPod-enhet.
*2 Galler iPod: Endast tillampligt medan [HEAD MODE] &r valt. (Sidan 9)



USB/iPod

Vilja musikminne
Medan USB &r valt som kalla: Tryck upprepade ganger pa 5SMODE.

Latar lagrade i foljande minnesenhet spelas upp.
« Valtinternt eller externt minne i en datormobil (masslagringsklass).
+ Vald minnesenhet i en enhet med flera minnesenheter.

Vilja mandvreringsldage

Medan iPod USB (eller iPod BT) &r valt som kalla: Tryck upprepade ganger pa
5MODE.

[HEAD MODE]:  iPod/iPhone-mandvrering utfors med bilstereon.

[IPHONE MODE]: iPod/iPhone-mandvrering utfors med sjélva iPod/iPhone-enheten.

Uppspelning/paus, filoverhoppning och snabbspelning framat/
bakat kan emellertid fortfarande utforas med bilstereon.

Val av fil att spela

_1| Fran en mapp eller en lista

« Géller iPod: Endast tillampligt medan [HEAD MODE] &r valt.

1 Tryckpd QA/>.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en mapp/lista och tryck sedan pa
reglaget.

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskad fil och tryck sedan pa reglaget.
Uppspelning av vald fil startar.

_1| Snabbsokning (endast tillimpligt for USB-killa)
Om manga filer forekommer, sa kan dnskad fil snabbt sokas fram.

1 Tryckpd QA/o.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en mapp/lista och tryck sedan pa
reglaget.

3 Vrid snabbt pa volymreglaget for att snabbt bladdra igenom listan.

4 Vrid pa volymreglaget for att valja 6nskad fil och tryck sedan pa reglaget.
Uppspelning av vald fil startar.

_I Alfabetisk s6kning (endast tillimpligt for iPod USB- och iPod BT-klla)

En fil kan sokas fram med hjélp av forsta tecknet.
« Géller iPod: Endast tillampligt medan [HEAD MODE] &r valt.

1 Tryckpd A/ 5.

2 Vrid pa volymreglaget for att vilja en lista och tryck sedan pa reglaget.

3 Tryckpéd2 A/ 1V eller vrid snabbt pa volymreglaget for att vélja 6nskat
tecken (A till Z, 0 till 9, OTHERS).
Valj"OTHERS", om det forsta tecknet & ndgot annat én A till Z eller 0 till 9.

4 Tryck pa volymreglaget for att starta s6kning.
Filer med de tecken som soks efter eller liknande tecken (alfabetisk ordning)
visas.

5 Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskad fil och tryck sedan pa reglaget.
Uppspelning av vald fil startar.

- Tryck pd Q./® for att aterga till féregdende installningsobjekt.
- HallQ /S intryckt for att avbryta.
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AUX

Spotify

Musik fran en barbar ljudspelare ansluten till extraingdngen kan spelas upp.

Forberedelse:
Valj [ON] for [BUILT-IN AUX] under [SOURCE SELECT]. (Sidan 5)

Starta uppspelning
1 Anslut en bérbar ljudspelare (séljs separat).

Kabel med 3,5 mm L-formad stereominikontakt
(sdljs separat)

Barbar ljudspelare

Extraingdng (AUX)

2 Tryck upprepade ganger pa (DSRC for att vilja AUX.
3 Sla pé den bérbara ljudspelaren och starta uppspelning.

Anvéand en kabel med 3-karnig stereominikontakt for optimal
ljudutmatning.
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Spotify kan lyssnas pa fran féljande typ av enhet.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch-enhet (via Bluetooth eller via USB-ingangen)
eller Android-enhet (via Bluetooth)

KD-X272BT:  Android-enhet (via Bluetooth)

Forberedelse:

- Installera den senaste versionen av Spotify-programmet i din enhet (iPhone/
iPod touch eller Android-enhet), skapa sedan ett konto och logga in pa Spotify.

« Valj [ON] for [SPOTIFY SRC] under [SOURCE SELECT]. (Sidan 5)

Starta uppspelning

1 Starta Spotify-appen pa enheten.
2 Anslut enheten till USB-ingangen.
KD-X372BT:

USB-ingangen ?Phone/
|;@ Tillbehtr till iPhone/iPod touch* Podouch
52 = '

4=
= ot

iPhone/iPod touch- eller Android-enheten kan dven anslutas via Bluetooth.
(Sidan 13)
+ Kontrollera att ingenting &r anslutet till USB-ingdngen vid anslutning via
Bluetooth.
3 Tryck upprepade ganger pa (O SRC fér att vélja SPOTIFY (fér iPhone/
iPod touch) eller SPOTIFY BT (for Android-enhet).
Sandning startar automatiskt.

* Lamna inte kabeln inuti bilen, nar den inte anvands.



Spotify

For att Pa frontpanelen
Starta/pausa Tryck pd volymreglaget.
uppspelning

Hoppa over ett spar Tryck pd a*1 /b,

Vdlja tummen upp eller
tummen ner*2

Tryckpd 24/ 1V.

Starta radio Tryck in och hall 5 intryckt.

Upprepad
uppspelning*3

Tryck upprepade ganger pad 4.
[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Slumpmassig
uppspelning*3

Tryck upprepade ganger pa 3>a.*1
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Endast tillgéngligt for anvandare med premiumkonto.

*2 Denna funktion kan endast anvandas for spdr i radio. Om tummen ner valjs hoppas nuvarande spar
over.

*3 Endast tillgangligt for spar pa spellistor.

Sparande av information om favoritlat
Under pagéaende radiolyssning pa Spotify...

Tryck in och hall volymreglaget intryckt.
"SAVED"visas och informationen lagras i “Your Music (din musik)”eller “Your Library
(ditt bibliotek)” pa ditt Spotify-konto.

Upprepa samma mandvrering for att annullera sparandet.
“REMOVED" visas och informationen tas bort fran “Your Music (din musik)” eller
“Your Library (ditt bibliotek)" pa ditt Spotify-konto.

So6kning efter en lat eller en station

1 Tryckpd AU/ 5.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en listtyp och tryck sedan pa reglaget.
Vilka listtyper som visas beror pa vilken information som sands fran Spotify.

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskad lat eller station och tryck sedan
pa reglaget.
Listan kan bladdras igenom snabbt genom att vrida snabbt pa volymreglaget.

Hall Q /S intryckt for att avbryta.
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Anvandning av andra appar

Appen JVC Remote

Appen JVC Remote kan anvéandas till att mandvrera en JVC-bilstereo fran foljande

typ av enhet.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch-enhet (via Bluetooth eller via USB-ingangen)

eller Android-enhet (via Bluetooth)

KD-X272BT:  Android-enhet (via Bluetooth)

« For ytterligare information hanvisas till webbplatsen
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Forberedelse:
Installera den senaste versionen av appen JVC Remote i enheten fére anslutning.

Anvindning av appen JVC Remote

1 Starta JVC Remote-appen pa enheten.
2 Anslutdin enhet.
+ For Android-enhet:
Para Android-enheten med bilstereon via Bluetooth. (Sidan 13)
« ForiPhone/iPod touch:
Anslut iPhone/iPod touch-enheten till USB-ingdngen. (Sidan 8)
(eller)
Para iPhone/iPod touch-enheten med bilstereon via Bluetooth. (Sidan 13)
(Kontrollera att ingenting dr anslutet till USB-ingdngen.)
3 Valj den enhet som ska anvdndas pa menyn.
Se"Instéliningar for anvandning av appen JVC Remote” nedan.
For KD-X372BT: [ANDROID] &r valt som grundinstalining. Vélj [YES] for [10S], om
en iPhone/iPod touch-enhet ska anvdndas.

Instéllningar for anvandning av appen JVC Remote

1 Tryckin och hall &1 -X¢ intryckt.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllining (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.
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3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills 6nskat alternativ &r valt eller aktiverat.
4 Tryck p& C7-%¢ for att avsluta.

Tryck pd QU/ = for att &tergé till foregdende instaliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT]

(For KD-X372BT)
Valj den typ av enhet ([10S] eller [ANDROID]) som ska anvénda appen.

[10S] [YES]: Viljer iPhone/iPod touch for anvandning av appen via Bluetooth eller
anslutning till USB-ingangen. ; [NOJ: Avbryts.
0m [10S] dr valt, s vdlj kallan iPod BT (eller kallan iPod USB om iPhone/
iPod touch-enheten &r ansluten via USB-porten) for att aktivera appen.
- Anslutningen till appen avbryts eller kopplas fran, om:
— kéllvalet iPod BT @ndras till ndgon uppspelningskélla ansluten via
USB-ingdngen.
— kallvalet dndras frdn iPod USB till iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Valjer Android-enhet for anvéndning av appen via Bluetooth. ;

[NOJ: Avbryts.

Valjer vilken Android-enhet som ska anvéndas pa listan.
« For KD-X372BT: Visas endast nar [ANDROID] under [SELECT] ar installt p&
[YES].

Status for vald enhet visas.

[10S CONNECTED]: Appen kan anvandas med hjalp av iPhone/

iPod touch-enheten ansluten via Bluetooth eller USB-ingangen.

[10S NOT CONNECTEDY]: Ingen i0S-enhet ar ansluten for anvandning av appen.
[ANDROID CONNECTED]: Appen kan anvandas med hjalp av Android-enhet
ansluten via Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Ingen Android-enhet ar ansluten fér anvandning
avappen.

[ANDROID LIST]

[STATUS]




Bluetooth®

« Beroende pa mobiltelefonens Bluetooth-version, operativsystem och fasta
programvaruversion kan det handa att Bluetooth-funktioner inte fungerar
med denna bilstereo.

« Setill att sla pa Bluetooth-funktionen pa enheten nar féljande mandvreringar
ska utforas.

« Signalférhéllanden varierar beroende pa omgivning.

Parning och anslutning av en Bluetooth-enhet férsta gangen
1 Tryck pad O SRC fér att sl pa bilstereon.

2 Letafram och vélj namnet pa bilstereon (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") pa

Bluetooth-enheten.
“BT PAIRING” blinkar i teckenfonstret.
« For vissa Bluetooth-enheter kan det vara nédvdndigt att ange en personlig

identifieringskod (PIN) omedelbart efter sokning.

Bluetooth — Anslutning 3 Foljanvisningarna (A) eller (B) beroende pé vad som visas i teckenfonstret.
Bluetooth-profiler som stods For vissa Bluetooth-enheter kan parningsordningen skilja sig fran den som

- Handsfree-profil (HFP) beskrivs i stegen nedan.

- Avancerad ljuddistributionsprofil (A2DP) (A) “Enhetsnamn”=»“XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO"

- Fjarrkontrollsprofil for ljud/bild (AVRCP) “XXXXXX" star for en 6-siffrig kodnyckel som genereras slumpvis vid varje
- Serieportsprofil (SPP) parning.

- Telefonboksatkomstprofil (PBAP) Kontrollera att kodnycklarna som visas pa bilstereon och

" Bluetooth-enheten dr samma.
?Igjtt)oth:dk&c:jeelzanéggT stods [2] Tryck pa volymreglaget for att bekrafta kodnyckeln.
- Advanced Audio Coding (AAC) [3 Manovrera Bluetooth-enheten for att bekréfta kodnyckeln.
(B) “Enhetsnamn”=»“VOL - YES" = “BACK - NO”
[1] Tryck pa volymreglaget for att starta parning.
[2 . Om"PAIRING"=“PIN 0000" rullar fram i teckenfonstret, sa mata in
PIN-koden "0000"i Bluetooth-enheten.

Baksida PIN-koden kan dndras till 6nskad PIN-kod fore parning. (Sidan 17)
+ Om endast “PAIRING" visas, s mandvrera Bluetooth-enheten for att

h .~ bekréfta parning.
0 C— Mikrofon (medféljer)
i —

Anslutning av mikrofon

"PAIRING COMPLETED" visas ndr parning dr klar och "&"visas nér en
Mikrofoningdng Bluetooth-anslutning dr upprattad.
« Indikeringen “[] pHoNE 1" och/eller “[] PHONE 2 " visas.

é Fést vid behov med
kabelkldmmor
< (medféljer ej).

Justera mikrofonvinkeln @J\
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Bluetooth®

Bilstereon stoder Secure Simple Pairing (SSP).

Upp till fem enheter kan registreras (paras).

Né&r parningen dr klar forblir Bluetooth-enheten registrerad i bilstereon, dven
om bilstereon gterstalls. Se [DEVICE DELETE] pa sidan 17, om en parad enhet
behover raderas.

Maximalt tva Bluetooth-telefoner och en Bluetooth-ljudenhet kan vara anslutna
samtidigt. Vi hanvisar till [PHONE SELECT] eller [AUDIO SELECT] under [BT MODE]
angdende anslutning eller frankoppling av registrerad enhet. (Sidan 17)
Medan BT AUDIO é&r valt som kalla &r det emellertid mojligt att ansluta fem
Bluetooth-ljudenheter och vaxla mellan dessa fem enheter. (Sidan 18)

Vissa Bluetooth-enheter ansluts kanske inte automatiskt till bilstereon efter
parning. Anslut en saddan enhet till bilstereon manuellt.

Om batteriet i en ansluten Bluetooth-enhet &r svagt, sa visas “Enhetsnamn”=»
"LOW BATTERY".

Vihédnvisar till bruksanvisningen till Bluetooth-enheten angdende detaljer.

Autoparning (for KD-X372BT)

Vid anslutning av en iPhone/iPod touch-enhet till USB-ingdngen aktiveras begdran
om parning (via Bluetooth) automatiskt, om [AUTO PAIRING] &r installt pa [ON].
(Sidan 17)

Tryck pa volymreglaget for att para efter att enhetsnamnet har bekraftats.
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Bluetooth — Mobiltelefon

Rro ~ 2 .
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Ta emot ett samtal

Nér ett inkommande samtal férekommer:

- Knapparna blinkar enligt det blinkningsmonster som valts under [RING ILLUMI].
(Sidan 15)

- Bilstereon besvarar samtalet automatiskt, om [AUTO ANSWER] ar installt pa en
vald tid. (Sidan 15)

Under ett samtal:
« Knapparna slutar blinka.
« Om bilstereon stangs av eller frontpanelen tas loss, sa bryts Bluetooth-anslutningen.

Beroende pd ansluten telefon kan det hénda att féljande manévreringar skiljer sig
at eller inte ar tillgangliga.
For att Pa frontpanelen

Forsta inkommande samtal...

Besvara ett samtal Tryck p& & = vorce eller volymreglaget.

Avvisa ett samtal Tryck in och hall & = vorce eller volymreglaget

intryckt.

Avsluta ett samtal Tryck in och hall & «vorce eller volymreglaget

intryckt.




Bluetooth®

For att Pa frontpanelen

Under pagaende forst inkomna samtal...

Besvara ett annat Tryck pa &&= voice eller volymreglaget.
inkommande samtal och
koplacera det pdgdende

samtalet
Awvisa ett annat Tryck in och hll & = voice eller volymreglaget
inkommande samtal intryckt.

Medan tva aktiva samtal forekommer...

Avsluta det pdgdende Tryck in och hall & = voice eller volymreglaget
samtalet och aktivera det intryckt.
koplacerade samtalet

Vaxla mellan det nuvarande  Tryck pa &, = voIce,
och det koplacerade

samtalet
Reglera telefonvolymen*1 Vrid pa volymreglaget under ett pagdende
[00] till [35] samtal.

(Grundinstallning: [15])

Véxla mellan lagena for Tryck pd Q/= under ett padgdende samtal.
handsfree och privatsamtal*2

*1 Denna instdllning paverkar inte volymen for andra kdllor.
*2 Mandvreringsséttet kan variera beroende pa ansluten Bluetooth-enhet.

H Forbattra rostkvaliteten
Under ett pdgdende samtal...

1 Tryckin och h&ll &7 -%¥ intryckt.

2 Vrid pé volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskat alternativ &r valt eller aktiverat.

4 Tryck p& C1-%¥ for att avsluta.

Tryck pd QU./ = for att &terga till foregdende instaliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] till [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Vilj ett hogre varde for att oka
mikrofonens kanslighet.
[NR LEVEL] [LEVEL —05] till [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Justera brusreduceringsnivan tills

sd lite brus som majligt hors vid telefonsamtal.

[ECHO CANCEL] [LEVEL —05] till [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Justera fordrgjningstiden for
urkoppling av eko tills sa lite eko som mdjligt hdrs vid telefonsamtal.

[ Instilningar for mottagning av samtal

1 Tryck pa &, = vorce for att koppla in Bluetooth-ldge.

2 Vrid pé volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pé reglaget.

3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills 6nskat alternativ &r valt eller aktiverat.

Tryck pd QU/ = for att aterga till féregaende installningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER] [0 SEC] till [30 SEC]: Ett inkommande samtal besvaras automatiskt efter
vald tid (i sekunder). ; [OFF]: Avbryts.

[RING ILLUMI] [BLINK 017 till [BLINK 05] ([BLINK 02]): Vlj dnskat blinkningsmanster
for knapparna som signal for inkommande samtal. ; [OFF]: Avbryts.
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Bluetooth®

Uppringning

Uppringning kan ske med hjélp av samtalshistorik, telefonbok eller slagning av
telefonnummer. Réstuppringning kan ocksa anvandas, om mobiltelefonen har
denna funktion.

1 Tryck pd &, - voice fér att koppla in Bluetooth-lage.
“(Forsta enhetens namn)” visas.
- Om tvé Bluetooth-telefoner &r anslutna, sd tryck pa &&= voicE igen fér att
vaxla till den andra telefonen.
“(Andra enhetens namn)” visas.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllining (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.
3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

Tryck pd QU/ = for att aterga till féregaende installningsobjekt.

[RECENT CALL]  (Endast tillimpligt nr telefon stoder PBAP)

1 Tryck pa volymreglaget for att vélja ett namn eller ett telefonnummer.
- “<"anger mottaget samtal,“>"anger ringt samtal och “M” anger missat
samtal.
« “NO HISTORY" visas, om ingen samtalshistorik och inget slaget nummer har
registrerats.

2 Tryck pa volymreglaget for att ringa.

[PHONEBOOK]  (Endast tillimpligt nar telefon stoder PBAP)
1 Tryck pd 2.4 / 1V for att vdlja 6nskad bokstav (A till Z, 0 till 9 och OTHERS).
- "OTHERS"visas ndr det forsta tecknet dr ndgot annat &n A till Z eller 0 till 9.
2 Vrid pd volymreglaget for att valja ett namn och tryck sedan pd reglaget.
3 Vrid pa volymreglaget for att vlja ett telefonnummer och tryck sedan pa reglaget

for attringa.

Se till att tilldta dtkomst eller Gverfdring fran smartmobilen, om telefonbok

ska anvandas med bilstereon. Tillvdgagdngssattet kan skilja sig dt beroende pa
ansluten mobil.

Bilstereon kan endast visa icke-accentuerade bokstéver. (Accentuerade bokstéver
visas utan accent, tex. visas“U”som“U")
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[DIALNUMBER] 1 Vrid pa volymreglaget for att vélja en siffra (0 till 9) eller ett tecken (%, #, +).
2 Tryck pd <<t/ | for att flytta inmatningsldget.
Upprepa dtgarderna i steg 1 och 2 tills hela telefonnumret & inmatat.
3 Tryck pa volymreglaget for att ringa.
[VOICE] Uttala namnet pa en kontakt som ska ringas upp eller réstkommandot for
mandvrering av en viss telefonfunktion. (Se dven“Uppringning med hjdlp av
rostigenkanning”)

o Uppringning med hjalp av réstigenkénning

1 Tryckin &, =voce en stund for att aktivera den anslutna telefonens
rostigenkanning.

2 Uttala namnet pé en kontakt som ska ringas upp eller réstkommandot for
mandvrering av en viss telefonfunktion.

« Vilka réstigenkénningsfunktioner som stods varierar mellan olika telefoner. Vi
hénvisar till bruksanvisningen till den anslutna telefonen angdende detaljer.

Lagring av kontakter i minnet
Upp till 6 kontakter kan lagras under sifferknapparna (1 till 6).

1 Tryck p3 &, - voice fér att koppla in Bluetooth-lage.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja [RECENT CALL], [PHONEBOOK] eller
[DIAL NUMBER] och tryck sedan pa reglaget.
3 Vrid pa volymreglaget for att vélja en kontakt eller ange ett
telefonnummer.
Om en kontakt ar vald, sa tryck pa volymreglaget for att se telefonnumret.
4 Hall nagon av sifferknapparna (1 till 6).
“MEMORY P(valt forinstéllt nummer)” visas nér kontakten &r lagrad.

En kontakt i snabbvalsminnet kan raderas genom att valja [DIAL NUMBER] i steg 2,
lagra ett blankt nummer i steg 3 och sedan ga vidare till steg 4.



Bluetooth®

Uppringning av registrerat nummer

1 Tryck p3 &, - voice fér att koppla in Bluetooth-lage.
2 Tryck pé nagon av sifferknapparna (1 till 6).
3 Tryck pa volymreglaget for att ringa.

“NO PRESET"visas, om ingen kontakt finns lagrad.

Instéllningar for Bluetooth-lage

1 Tryckin och hall &0 -%¥ intryckt.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskad post ar vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

4 Tryck p& CT-%¥ for att avsluta.

Tryck pd QU/ = for att aterga till foregaende installningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT] Valj telefon eller ljudenhet som ska anslutas eller frankopplas.
“%"visas framfor namnet pd en ansluten enheten.
" D>"visas framfor aktuell ljudenhet for uppspelning.
[AUDIO SELECT] - Maximalt tvd Bluetooth-telefoner och en Bluetooth-ljudenhet kan vara
anslutna samtidigt.

[DEVICE DELETE] 1 Vrid pd volymreglaget for att vlja en enhet som ska raderas och tryck sedan

pa reglaget.
2 Vrid pa volymreglaget for att valja [YES] eller [NO] och tryck sedan pa
reglaget.
[PIN CODE EDIT] Andra PIN-koden (upp till 6 siffror).
(0000) 1 Vrid pd volymreglaget for att vlja ett nummer.

2 Tryck pa =< / »p| for att flytta inmatningsldget.
Upprepa dtgdrderna i steg 1 och 2 tills hela PIN-koden ar inmatad.
3 Tryck pé volymreglaget for att bekréfta.

[RECONNECT]

[ON]: Bilstereon dteransluter automatiskt, nar den senast anslutna
Bluetooth-enheten dr inom anslutningsbart avstand. ; [OFF]: Avbryts.

[AUTO PAIRING]

(For KD-X3728BT)

[ON]: Bilstereon paras automatiskt med en kompatibel Bluetooth-enhet
(iPhone/iPod touch) som ansluts till USB-porten. Beroende pa den anslutna
enhetens operativsystem kan det handa att denna funktion inte fungerar. ;
[OFF]: Avbryts.

[INITIALIZE]

[YES]: Initialiserar alla Bluetooth-installningar (inklusive lagrad parning,
telefonbok etc.). ; [NOI: Avbryts.

[INFORMATION]

[MY BT NAME]: Namnet pd bilstereon visas (“KD-X372BT"/"KD-X272B1"). ;
[MY ADDRESS]: Visar bilstereons adress.

Lage for kontroll av Bluetooth-kompatibilitet

Anslutningsmojligheten for den profil som stods mellan aktuell Bluetooth-enhet
och bilstereon kan kontrolleras.
« Kontrollera att ingen Bluetooth-enhet dr parad.

1 Tryckin och hall &, = voice intryckt.
“BLUETOOTH" «="CHECK MODE" visas."SEARCH NOW USING PHONE" =
“PIN IS 0000" rullas fram i teckenfonstret.

2 Letafram och vélj namnet pé bilstereon (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") pa
Bluetooth-enheten inom 3 minuter.

3 Foljanvisningarna (A), (B) eller (C) beroende pa vad som visas i

teckenfonstret.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-siffrig kodnyckel): Kontrollera att samma
kodnyckel visas pa bilstereon och Bluetooth-enheten och manévrera
sedan Bluetooth-enheten for att bekréfta kodnyckeln.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": Mata in “0000" pa Bluetooth-enheten.

(C) “PAIRING”: Mandvrera Bluetooth-enheten for att bekrafta parning.
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Bluetooth®

Efter att parningen har lyckats visas “PAIRING OK"=» “Enhetsnamn”och kontroll av
Bluetooth-kompatibilitet startar.

Om"CONNECT NOW USING PHONE"visas, sé mandvrera Bluetooth-enheten for att
tilldta fortsatt dtkomst av telefonbok.

"TESTING" blinkar i teckenfonstret.

Anslutningsresultatet blinkar i teckenfonstret.
“PAIRING OK"och/eller "HANDS-FREE OK"*1 och/eller "AUD.STREAM OK"*2 och/eller
“PBAP OK"*3: Kompatibel

*1 Kompatibel med handsfree-profil (HFP)
*2 Kompatibel med avancerad ljuddistributionsprofil (A2DP)
*3 Kompatibel med telefonboksatkomstprofil (PBAP)

Efter 30 sekunder visas "PAIRING DELETED" for att ange att parning har raderats och
att bilstereon lamnar kontrolldget.

- Avbryt genom att halla OSRC intryckt fér att sl& av strommen och sedan sl& pa
strommen igen.
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Bluetooth — Ljud

©SRC

Z’

Ao~ = = o e
NS - o e | - ) >

Medan BT AUDIO é&r valt som kalla &r det majligt att ansluta fem
Bluetooth-ljudenheter och védxla mellan dessa fem enheter.

Ljudatergivning av ljudspelare via Bluetooth

1 Tryck upprepade ganger pa () SRC for att vlja BT AUDIO.
- For KD-X272BT: Tryckning pd /] tar fram BT AUDIO direkt.
2 Mandvrera ljudspelaren via Bluetooth for att starta uppspelning.

For att Pa frontpanelen

Starta/pausa uppspelning Tryck pa volymreglaget.

Vélja grupp eller mapp Tryckpd 24/ 1.

Hoppa 6ver bakat/framat Tryck pé <t/ .

Hoppa bakét/snabbspelning

Tryck in och hall <t/ »»l intryckt.
framat

Upprepad uppspelning Tryck upprepade ganger pd 4&o.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Slumpmassig uppspelning Tryck upprepade génger pé 324

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]




Bluetooth®

AMAZON ALEXA (s kp-x37287)

For att Pa frontpanelen

Val av fil fran mapp/lista Vi hédnvisar till “Val av fil att spela”pa sidan 9.

Véxla mellan anslutna Tryck pa 5.2

Bluetooth-ljudenheter

*1 Beroende pd ansluten enhet kan det handa att enheten inte stoder denna funktion.
*2 Vid tryckning pd “Play (startknappen)” pa en viss ansluten enhet valjs ocks ljudutmatning frén
enheten ifrdga.

Funktioner och indikeringar kan variera i enlighet med tillgédnglighet pa ansluten
enhet.

iPod/iPhone-uppspelning via Bluetooth (for KD-X372BT)
Latar i en iPod/iPhone-enhet kan spelas upp pa bilstereon via Bluetooth.

Tryck upprepade génger pa () SRC fér att vélja iPod BT.

- iPod/iPhone-enheten kan mandvreras pa samma satt som en USB-ansluten
iPod/iPhone-enhet. (Sidan 8)

+ Om en iPod/iPhone-enhet ansluts till USB-ingdngen under pagaende
ljudatergivning fran en iPod BT-kélla, s& andras kéllan automatiskt till iPod
USB-kélla.

Tryck pa (OSRC for att valja kallan iPod BT, om enheten fortfarande ar ansluten
via Bluetooth.

Alexa ar en molnbaserad rosttjanst utvecklad av Amazon. Alexa kan hjélpa dig

med musikspelning, vaderleksrapporter, trafikinformation, styrning av enheter i
smarta hem, kdp pa Amazon, internetsokning, installning av paminnelser med
mera.

Forberedelse:

« Gatill <www.amazon.com> och skapa ett konto.

- Installera den senaste versionen av Alexa-mobilappen pa din enhet (iPhone/
iPod touch eller Android-enhet) och logga sedan in i appen.

« Se till att aktivera internetanslutningen pa smartmobilen.

Forstagangsinstalining

For Android-enhet
1 Para enheten med bilstereon via Bluetooth. (Sidan 13)
2 Starta Alexa-mobilappen pé enheten.
3 Para bilstereon med Alexa-mobilappen.
Folj anvisningarna for alternativ A eller B.

For iPhone/iPod touch

Para enheten med bilstereon via Bluetooth. (Sidan 13)

Starta Alexa-mobilappen pa enheten.

Tryck pa & pa bilstereon for att vilja ALEXA som killa.

- Tryck alternativt upprepade génger p& () SRC for att vilja kallan iPod BT.
Para bilstereon med Alexa-mobilappen.

Folj anvisningarna for alternativ A eller B.

WN =

H

Alternativ A: Direktlank
Ga till webbadressen eller skanna QR-koden nedan med smartmobilen:

[E] 7 E]

http://www.jvc.net/car/alexa
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AMAZON ALEXA (for KD-X3728T)

Alternativ B: Manuell parning

1 Starta Alexa-mobilappen och ga till fliken “Devices (enheter)"

2 Knacka pa ikonen” +"i dvre hogra homet.

3 Knacka pa“Add Device (ldgg till enhet)"

4  Knacka pé"Automotive Accessory (biltillbehor)” eller "Headphones (horlurar)”
pa listan 6ver enhetstyper.

5 Knacka pd bilstereons namn ("KD-X372BT") och félj anvisningarna.

Nér instéllningen dr klar upprattar Alexa-mobilappen en anslutning till bilstereon.

Alexa-anslutningen kan brytas, om:

- Profilen A2DP frankopplas

- Bluetooth-anslutningen dr bruten

- Bilstereon ar avslagen

- Andra omstandigheter uppstar till foljd av ansluten enhet.

Anslut profilen A2DP igen for att ateruppratta Alexa-anslutningen.
Alexa-anslutningen kan inte dterupprattas, om du:

- Aterinstallerar Alexa-mobilappen

— Raderar den parade enheten och utfér parning igen (géller Android-enhet)
Utfor instdllningen pa nytt for att dteruppratta Alexa-anslutningen.
Alexa-anslutningen kan kontrolleras frén Alexa-mobilappen.

Om namnet pd bilstereon finns med under “ALL DEVICES', s& behdver
instéllningen inte utforas pa nytt.

Grundlaggande mandvrering

Nér en Alexa-anslutning har upprattats...
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1 Tryck pa & pa bilstereon for att tala med Alexa.
| teckenfonstret visas sedan: "ALEXA” = “LISTENING.."

2 Kommunicera med Alexa via den anslutna mikrofonen. (Sidan 13)
“THINKING.." visas medan Alexa behandlar din réstinmatning.
“SPEAKING.." visas medan Alexa besvarar din réstinmatning.

"ALEXA"eller sddan information som speltid, lattitel etc. visas i teckenfonstret
medan Alexa ér i viloldge.

Tryck pa (O SRC fér att &tergé till den kalla som var vald innan ALEXA.

Tryck pa & for att aktivera Alexa.

Tryck pa & for att avbryta nuvarande lyssningslage.

Tryck p& & for att avbryta nuvarande tanke/talldge och g till lyssningslége.
Endast en Alexa-anslutning kan vara ansluten samtidigt.
"DISCONNECTED" visas, om bilstereon kopplas loss fran Alexa-mobilappen eller
Bluetooth-anslutningen bryts.

Starta uppspelning
Medan Alexa &r i vilolage ...

1 Tryck pa & pa bilstereon for att aktivera Alexa.
| teckenfonstret visas sedan: “LISTENING...

2 Kommunicera med Alexa via den anslutna mikrofonen. (Sidan 13)

3 Under pdgdende musikuppspelning med en ALEXA-kélla kan foljande
mandvreringar utforas:

For att Pa frontpanelen
Starta/pausa uppspelning Tryck pa volymreglaget.

Hoppa over bakat/framat Tryck pa <<t/ pp.

Tryck under pagaende musikuppspelning pa & for att pausa musiken och aktivera
Alexa. Nu kan du bérja kommunicera med Alexa.



Ljudinstallningar

Tryck in och hall &' -¥ intryckt.
Vrid pé volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

anvisningar som anges vid vald post.

1
2
3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post ar vald/aktiverad eller folj de
4

Tryck pd C0' -t for att avsluta.

Tryck pd QU/ 5 for att aterga till féregaende installningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ]

Valj en forinstalld frekvenskorrigering som passar aktuell musikgenre.
« Valj [USER] for att anvanda instéllningarna gjorda under [EASY EQ] eller
[PRO EQ].

[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP1/[JAZZ]/

[POP]/[R&BI/[USER]/[CLASSICAL]

- Nar demonstrationsvisning ar aktiverat ([ON] r valt frén borjan, sidan 5) vljs
[HARD ROCK] automatiskt som [PRESET EQ].
— Om [DEMO MODE] stalls in pa [OFF] (sidan 5), sd valjs [FLAT] som
grundinstallning for [PRESET EQ].
- Frekvenskorrigering for korning ([DRVN 31/[DRVN 2]/[DRVN 1]) hajer vissa
frekvensen i ljudsignalerna for att reducera ljud frdn bilens utsida eller buller fran
dacken.

[EASY EQ] Utfor egna ljudinstaliningar.
- Installningarna lagras som [USER] under [PRESET EQ].
- Gjorda instdllningar kan péverka aktuella instaliningar av [PRO EQ].

[SUB.W SP]*1*2:  [00] till [+06] (Grundinstalining: [+03]

[SUB.W]*1*3: [-50] till [+10] [00]

[BASS]: [LVL-09] till [LVL+09] LVL 00

[MID]: [LVL-09] till [LVL+09] LVL 00

[TRE]: [LVL-09] till [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Utfor egna ljudinstaliningar for varje kdlla.

- Instllningarna lagras som [USER] under [PRESET EQ].
- Gjorda instdllningar kan péverka aktuella instaliningar av [EASY EQ].

[62.5H7]

[LEVEL —09] till [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Justerar nivan som lagras for varje kalla.
(Valj den kdlla du vill justera innan du gor justeringen.)

[ONI: Kopplar in utvidgad bas. ; [OFF]: Avbryts.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]

[LEVEL —09] till [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Justerar nivan som lagras for varje kalla.
(Valj den kdlla du vill justera innan du gor justeringen.)

[Q FACTOR] [1.351/[1.50]/[2.00]: Justerar kvalitetsfaktorn.

[AUDIO CONTROL]

[BASS BOOST] [LEVEL +01] till [LEVEL +05]: Valj foredragen basforstarkningsniva. ;
[OFF]: Avbryts.

[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Laga eller hoga frekvenser forstarks for att
astadkomma ett valbalanserat ljud vid ag volym. ; [OFF]: Avbryts.
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Ljudinstéllningar

SVENSKA

[SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Ej tillampligt medan 3-végs delning dr valt.) [DTA SETTINGS] noctsliningar fér digital ti o nA P
[SUB.W 00] il [SUB.W —+06] ([SUB.W +03]): 53l iSneStgrlw‘s;ﬁllgr!?garford\g\tal tidsanpassning” pd sidan 26 angdende
in utnivan for en subwoofer ansluten via hogtalarkabel. [CAR SETTINGS] i
(Sidan 34) [X'OVERTYPE]  Forsiktighet: Still in volymen innan [X ' OVER TYPE] andras, for att undvika
[PRE-OUT]*3  [SUB.W —50] til [SUB.W +10] ([SUB.W 00]): Stéll in plotslig hajning eller sankning av utnivan.
utnivan for en subwoofer ansluten till linjeutgdngarna [2-WAY] (Visas endast medan [3-WAY] r valt)
(SW eller REAR/SW) via ett externt slutsteg. (Sidan 34) [YES]: 2-vigs delningstyp valjs.; INOJ: Avbryts.
[SUBWOOFER [ON]: Kopplar in subwooferutmatning. ; [OFF]: Avbryts. [3-WAY] (Visas endast medan [2-WAY] r valt)
SET3 [YES]: 3-végs delningstyp vljs. ; [NO]: Avbryts.
[FADER] (Ej tillampligt medan 3-vdgs delning ar valt.)
[POSITION R15] till [POSITION F15] ([POSITION 00]): Stall in balansen for [SOUNDESESE
framre och bakre hogtalare. [SPACE ENHANCE]  (Ejtillampligt for FM/AM-kalla.)
[BALANCE]"4  [POSITION L15] il [POSITION R15] ([POSITION 00)):Stll n balansen for {(S)'\FAF‘]\.LE{)E';'LED'UM]/ [LARGEL Simlerar e forhojd jucbic.;
vanster och hoger hagtalare. — g
[VOLUME ADJUST]  [LEVEL 15] til [LEVEL +-06] ([LEVEL 00]): En startvolymniva forinstals [SND RESPONSE] {(L)EF\F']E.LJV]S;[EVELZ]/ [LEVEL3I: Simulerar tt mer ealstiskt ud.;
for varje kalla i forhallande till FM-volymnivan. — g
(Valj fore justering den kdlla vars instélining ska dndras.) [SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Simulerar annorlunda placering av ljudet fran
[AMP GAIN] [LOW POWER]: Maximal volymniva begransas tll 25. (V] detta om maximal hogtalama. ; [OFF]: Avbrys.
uteffekt for varje hogtalare dr under SOW for att forhindra att hogtalama [VOL LINK EQ] [ON]: Hajer frekvensen for att reducera ljud frén bilens utsida eller buller fran
skadas.) ; [HIGH POWER]: Maximal volymniva ar 35. dacken. ; [OFF]: Avbryts.
[SPK/PRE OUT] (Ej tillimpligt medan 3-végs delning ar valt.) [K2 TECHNOLOGY]  (Ej tillampligt for FM/AM-Kalla och AUX-klla.)
Valj lamplig instélining for onskad utmatning i enlighet med aktuell [ON]: Ljudkvaliteten hos komprimerad musik forbattras. ; [OFF]: Avbryts.
hogtalaranslutningsmetod. (Se“Instaliningar for hogtalarutmatning” pa - .
sidan 23.) *1 Visas endast medan [SUBWOOFER SET] ar installt p& [ON].
*2 Vid 2-vdgs delning: Visas endast medan [SPK/PRE OUT] ar installt pa [SUB.W/SUB.W].
[SPEAKER SIZE] Beroende pé vilken delningstyp som ar vald (se [X ' OVERTYPE]) visas (Sidan 23)
installningsobjekt for 2-vags delning eller 3-vdgs delning. *3 Vid 2-vdgs delning: Visas endast medan [SPK/PRE OUT] ar instéllt p& [REAR/SUB.W] eller
[X" OVER] (Se"Delningsinstallningar” pd sidan 24.) [SUB.W/SUB.W]. (Sidan 23)
2-vdgs delningstyp ar valt som grundinstalining. *4 Justeringen kan inte paverka subwooferns uteffekt.



Ljudinstéllningar

Installningar for hogtalarutmatning [SPK/PRE OUT]
(Géller endast om [X' OVER TYPE] &r installt pa [2-WAY]) (sidan 22)

Valj lamplig utmatningsinstalining for hogtalarna [SPK/PRE OUT], i enlighet med

aktuell hogtalaranslutningsmetod.

= Anslutning via linjeutgangar

For anslutning via externt slutste (Sidan 34)

KD-X372BT:
InstalIning pé Ljudsignaler via linjeutgangar
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
[REAR/REAR] Utgdng for framhdgtalare Utgang for bakhdgtalare
[REAR/SUB.W] Utgdng for framhdgtalare Subwooferutgang
(grundinstalining)
[SUB.W/SUB.W] Utgdng for framhdgtalare Subwooferutgang
KD-X272BT:
Installning pa Ljudsignaler via linjeutgangar
[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] Utgdng for bakhdgtalare
[REAR/SUB.W] Subwooferutgang
(grundinstalining)
[SUB.W/SUB.W] Subwooferutgang

| Anslutning via hogtalarkablar

Du kan édven ansluta hogtalarna utan att anvanda ett externt slutsteg, men anda
erhdlla en subwoofereffekt med dessa installningar. (Sidan 34)

Installning pé Ljudsignaler via bakre hogtalarkabel
[SPK/PREOUT] L (vanster) R (hdger)
[REAR/REAR] Utgdng for bakhdgtalare Utgdng for bakhdgtalare
[REAR/SUB.W] Utgdng for bakhdgtalare Utgdng for bakhdgtalare
[SUB.W/SUB.W] Subwooferutgdng (Ljud avsténgt)

Efter val av [SUB.W/SUB.W]:

- [120HZ] viljs for [SUBWOOFER LPF] och [THROUGH] kan inte vdljas. (Sidan 25)
— [POSITION R02] véljs for [FADER] och valbart omféng &r [POSITION R15] till

[POSITION 00]. (Sidan 22)
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Ljudinstéllningar

Delningsinstallningar

Nedan beskrivs tillgéngliga installningsobjekt for 2-vags delning och 3-végs
delning.

A FORSIKTIGHET

Vélj lamplig delningstyp i enlighet med aktuella hogtalaranslutningar.
(Sidan 34)

Om fel typ &r vald:

« Hogtalarna kan skadas.

« Nivan pa ljudet som matas ut kan vara extremt hog eller 1ag.

SPEAKER SIZE
Vélj lamplig hogtalarstorlek i enlighet med anslutna hogtalare for optimal
prestanda.
« Frekvens och kurva for den valda hogtalarens delning stélls in automatiskt.
« Om [NONE] &r valt for foljande hogtalare under [SPEAKER SIZE], s& &r instéliningen
[X OVER] for vald hogta\are inte tillganglig.
« 2-vags delning: [TWEETER] for [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
« 3-vdgs delning: [WOOFER]

X“OVER (delning)

- [FRQ]/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQl/[LPF FRQ]: Justerar
delningsfrekvensen for vald hogtalare (hogpassfilter eller lagpassfilter).
Om [THROUGH] &r valt, s& skickas alla signaler till de valda hogtalarna.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Justerar delningskurvan.
Kan endast vljas nar en annan instélining an [THROUGH] &r vald for
delningsfrekvensen.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Vélj fas for hogtalarutmatningen i enlighet med 6vrig
hogtalarutmatning.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Justerar
den utgaende volymen for vald hogtalare.
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| Instéllningsobjekt for 2-vags delning

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[46]/[5x71/[68]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (] anslutet)
[REAR]*1 [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5%71/[6x8]/[6x9]/[7x10]/[NONE] (ej anslutet)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ej anslutet)
[X' OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] till [00DB]
[GAIN RIGHT] [—08DB] till [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [—08DB] till [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [~08DB] till [00DB]




Ljudinstéllningar

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DBI till [00DB]

o Instéllningsobjekt for 3-véags delning

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/[5%71/

[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] till [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] till [00DB]

[6x81/16x9] [SLOPE]  [-06DB]/[~12DB]

[WOOFERT*3  [16CM1/[20CMI/[25CMI/[30CM]/[38CM OVERI/INONE] (e anslute) [PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°

X" OVER] [GAIN] [~08DB] til [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZI/[1.6KHZ)/[2.5KHZI/[4KHZ)/[SKHZ]/[6.3KHZ)/ *1 Visas endast medan [SPK/PRE OUT] arinstallt p& [REAR/REAR] eller [REAR/SUB.W].

(Sidan 23)

*2 Visas endast medan [SPK/PRE OUT] ér installt pd [REAR/SUB.W] eller [SUB.W/SUB.W1.
(Sidan 23)

*3 Visas endast medan [SUBWOOFER SET] ar installt pd [ON]. (Sidan 22)
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Ljudinstéllningar

Instéllningar for digital tidsanpassning

Med digital tidsanpassning kan fordréjningstiden for ljudatergivning via hogtalare
stallas in for att skapa en mer anpassad miljo for ditt fordon.

Automatisk berakning av fordrojningstid

T Om avstdndet fran den for tillfallet instdllda
lyssningsplatsen till varje hogtalare anges, sa berdknas

. Forni inf tion, se “Aut tisk berakni fordraininastid” fordrojningstiden automatiskt.
Or ndrmare information, se "Automatisk berakning av fordréjningsti ’/. = .\ 1 56l n [POSITION] och faststl lssningsplatsen
TA SETTIN / S @ y som referenspunkt (referenspunkt for [FRONT ALL]
[DTAS 65] Jam blir mitt emellan hager och vanster framsaten).
[POSITION] Valj 6nskad lyssningsplats (referenspunkt). 5 s i 2 Matavstanden frdn referenspunkten till higtalarna.
[ALL]: Ingen kompensering ; [FRONT RIGHT]: Hoger framsite ; 75y ;3 Berdknaavstandet mellan den hdgtalare som dr
[FRONT LEFT]: Vinster frams:ite ; [FRONT ALL]: Bada frams3tena ; langst bort (subwoofern pa bilden) och dvriga
« [FRONT ALL] visas endast nér [X " OVER TYPE] &r installt pa [2-WAY]. 1o ’ ho_g@\are. o B _
(Sidan 22) 7 < a4 Stallin [DISTANCE] pa de virden som berdknades i
punkt 3 for enskilda hogtalare.
[DISTANCE]*1 [OCM] till [610CM]: Finjustera avstandet for att kompensera. 5 Justera installningen [GAIN] for enskilda hogtalare.
[GAIN]*1 [—8DB] till [0DB]: Finjustera den utgdende volymen for vald hogtalare. Exempel: Nar [FRONT ALL] &r valt som lyssningsplats
[DTA RESET] [YES]: Aterstaller installningarna ([DISTANCE] och [GAIN]) for vald *1 Valj hogtalare, innan en justering utfors.
[POSITIONT] till ursprungliga grundinstallningar. ; [NO]: Avbryts. Ndr 2-vdgs delning dr valt:
’ ) N i, — [FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
[CAR SETTINGS] Ange aktuell biltyp och placering av bakre hogtalare for korrekt justering ~ [REAR LEFT], [REAR RIGHT] och [SUBWOOFER] kan endast viljas om en annan instllning én
[DTA SETTINGS] INONE] ar vt fr [REAR] och [SUBWOOFER] under [SPEAKER SIZE]. (5idan 24)
[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV1/ Nér 3-végs delning &r valt:
[MINIVAN(LONG): V] typen av fordon. ; [OFF]: Ingen kompensering. [TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
[R-SP LOCATION]*2 Vélj de bakre hogtalamas placering i fordonet for berakning av det langsta - [V\;I)(ég@] kIaZnEenda_st valjas om en annan instllning an [NONE] r valt for [WOOFER] under
avstandet fran vald lyssningsplats (referenspunkt). _ ;5 S ]. (Sidan 25) . . o
- [DOORY/[REAR DECK]: Kan endast viljas medan [OFF], [COMPACT], "2 Visas endast nar [X ' OVERTYPE] ar installt pd [2-WAY] (sidan 22) och om en annan installning
[FULL SIZE CAR], [WAGON] eller [SUV] ir valt for [CAR TYPE]. an [NONE] &r valt for [REAR] under [SPEAKER SIZE]. (Sidan 24)
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Kan endast valjas medan [MINIVAN] eller
[MINIVAN(LONG)] & valt for [CAR TYPE].
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Visningsinstallningar

Zonidentifiering for instalining av ljusstyrka

1
2
3
4

DISP ZONE

Tryck in och hall &1 -X¢ intryckt.

Vrid pé volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

Tryck pa C1-%¥ for att avsluta.

Tryck pd Q./® for att &terga till foregdende instaliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Dampa belysningen.

[OFF]: Avblandaren &r avslagen. Ljusstyrkan andras till installningen [DAY].

[ON]: Avblandaren ar paslagen. Ljusstyrkan andras till instaliningen [NIGHT].

(Se instéllningarna for“[BRIGHTNESS] " nedan.)

[DIMMER TIME]: Stall in tiden dd avblandaren ska slas pa och dé avblandaren

ska slds av.

1 Vrid pa volymreglaget for att valja [ON]-tid och tryck sedan pa reglaget.

2 Vrid pa volymreglaget for att valja [OFF]-tid och tryck sedan pa reglaget.
(Grundinstalining: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Avblandaren slds pd eller av automatiskt nar bilens strélkastare

sldcks eller tands.*1

[BRIGHTNESS]

Stall in ljusstyrkan separat for dagsljus och mérker.

1 [DAY]/[NIGHT]: Vdlj dagsljus eller morker.

2 Vdljen zon. (Se bilden i vénster spalt.)

3 [LEVEL 00] till [LEVEL 317: Valj dnskad ljusstyrkeniva.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Rullar fram information i teckenfonstret en gang. ;
[SCROLL AUTOJ: Upprepar rullning i 5-sekundersintervaller. ;
[SCROLL OFF]: Avbryts.

*1 Anslutning av kabel for belysningskontroll krdvs. (Sidan 34)
*2 Vissa tecken och symboler visas inte korrekt (eller raderas ut).
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Referenser

Underhall

Rengoring av apparaten
Torka bort smuts pa frontpanelen med en torr silikonduk eller en mjuk tygtrasa.

Rengdring av anslutningskontakten
Ta loss frontpanelen och rengdr forsiktigt

anslutningskontakten med en bomullspinne. Var noga @
med att inte skada anslutningskontakten. |
Anslutningskontakt (pd

baksidan av frontpanelen)

Mer information
For: — Senaste programuppdateringar och senaste lista Gver kompatibla tillbehdr
~ Originalapp frén JVC

— Ovrig ny information
Besok <www.jvc.net/cs/car/>.

Spelbara filer

Spelbara ljudfiler:

P& en USB-masslagringsenhet:

KD-X3728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (:wav), FLAC (flac)

Filsystem for spelbara USB-enheter: FAT12, FAT16, FAT32

Aven om en ljudfil verensstimmer med de standarder som anges ovan kan det handa att den inte gar
att spela upp beroende pd medians eller enheternas typ eller tillstand.

For narmare information och anmérkningar kring spelbara ljudfiler hanvisas till webbplatsen
<www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.
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Angaende USB-enheter

« EnUSB-enhet kan inte anslutas via en USB-hubb.

- Anslutning av en kabel med en total Idngd pa Gver 5 m kan resultera i onormal uppspelning.

- Bilstereon kan inte identifiera en USB-enhet med ett annat markvarde an 5V och som dverstiger 1,5 A.

Angaende iPod/iPhone-enheter
- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 eller senare)
- Detgdrinte att bladdra bland videofiler i menyn “Videos”i laget [HEAD MODE].
« Den ldtordning som visas pa valmenyn pa bilstereon kan skilja sig fran den pd iPod/iPhone-enheten.
- EniPod-enhet kan inte anvandas, om“JVC"eller“v" visas pd iPod-enheten.
« Beroende pa vilken version iPod/iPhone-enhetens operativsystem har kan det handa att vissa
funktioner inte kan anvandas pa bilstereon.

Angaende Spotify

Spotify-appen stoder:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 eller senare)

— iPod touch (6th generation)

— Android 05 4.0.3 eller senare

Spotify &r en tjanst frdn tredje part och dess specifikationer ar foremal for andringar utan foregdende
meddelande. Ddrmed kan det handa att kompatibiliteten forsamras eller att en del eller alla tjanster blir
otillgangliga.

Vissa funktioner i Spotify kan inte mandvreras fran bilstereon.

Vi hanvisar till Spotifys hemsida <www.spotify.com> angdende fragor kring anvandning av appen.

Angaende AMAZON ALEXA

- Alexa dr en tjanst fran tredje part och dess specifikationer dr foremadl for andringar utan foregdende
meddelande. Darmed kan det handa att kompatibiliteten forsamras eller att en del eller alla tjnster blir
otillgangliga.



Referenser

Andra informationen i teckenfonstret

Vid varje tryckning pd C1" =% ndras informationen i teckenfonstret.
« Om aktuell information inte & tillganglig eller inspelad, sd visas“NO TEXT",“NO NAME’, annan
information (t.ex. stationsnamn) eller ingenting i teckenfonstret.

Kallnamn

Information i teckenfonstret: Huvudfalt

SPOTIFY eller SPOTIFY BT

Kontexttitel = Kontexttitel med musiksynkroniseringseffekt™ = Lattite| mp
Artist = Albumtitel =» Speltid =» Datum = tillbaka till borjan

BT AUDIO eller
ALEXA (for KD-X3728BT)

Ldttitel/Artist = Lattitel /Artist med musiksynkroniseringseffekt* =
Albumtitel /Artist =» Speltid =» Datum = tillbaka till borjan

I-- :\1 ——— Huvudfalt AUX Kéllnamn =» Kéllnamn med musiksynkroniseringseffekt*s=» Datum =»
tillbaka till borjan
v * Med musiksynkroniseringseffekt andras knapparnas ljusstyrkeniva och synkroniseras med musiknivan.
KIO(kmdlkermg
Kallnamn Information i teckenfonstret: Huvudfalt
FM eller AM Frekvens = Frekvens med musiksynkroniseringseffekt*=» Datum =»
tillbaka till borjan
Galler endast FM-radiodatasystemstationer: Meznali " -
Stationsnamn/programtyp =» Stationsnamn/programtyp med Tillgangliga kyrilliska bokstaver
musiksynkroniseringseffekt* = Radiotext =» Radiotext+ = Radiotext+
|attitel/Radiotext+ artist =» Frekvens =» Datum = tillbaka till borjan Tillgangliga tecken D Indikeringar i teckenfonstret
USB Galler MP3/WMA/AAC/WAV/FLACfiler: EBIAOEX3MU NTMHODINP
Lattitel/Artist = Lattitel /Artist med musiksynkroniseringseffekt* = | | |‘|a|r'|‘|‘||r'|W|'j| 4| 4| | 4|M||J|r'||r'||r:||
Albumtitel/Artist = Mappnamn = Filnamn = Speltid = Datum = ! - = ALERILRITE,
tillbaka till bérjan CTVYo® 4 bblb3il04dE
T TR | T
iPod USB ellr Nir [HEAD MODE] i valt (scan 9): Ik |"| '| Hi | | HIEEEEIE

iPod BT (for KD-X3728BT)

Lattitel/Artist = Lattitel /Artist med musiksynkroniseringseffekt* =
Albumtitel /Artist = Speltid = Datum = tillbaka till borjan
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Felsokning

Symptom

Atgard

Symptom Atgard
Inget ljud hars. - Justera volymen till optimal niva.
« Kontrollera sladdar och anslutningar.
"MISWIRING CHECK WIRING SId av strimmen och kontrollera sedan att hagtalarkablarnas
THEN PWR ON"visas. anslutningskopplingar ar ordentligt isolerade. SI& pa
strommen igen.
o | "PROTECTING SEND SERVICE” Lamna in bilstereon pa narmaste serviceverkstad.
‘2 | visas.
= | Enkilla kan inte viljas. Markera instéllningen [SOURCE SELECT]. (Sidan 5)
Mottagaren fungerar inte alls. Kterstall mottagaren. (Sidan 4)
Korrekta tecken visas inte. - Bilstereon kan endast visa stora bokstaver, siffror och ett
begrénsat antal symboler.
- Beroende pa vilket visningssprak som ar valt (sidan 6) kan
det handa att vissa tecken inte visas korrekt.
o |+ Ddlig radiomottagning. Anslut antennen ordentligt.
B |+ Statisktljud ndr du lyssnar
pa radion.
Uppspelning sker ej i avsedd Uppspelningsordningen avgars av filnamnet (USB).
ordning.
<3 | Forfluten speltid dr inte korrekt. Detta beror pa tidigare inspelningsprocess (USB).
§ “NOT SUPPORT" visas och spar Kontrollera huruvida sparet har ett spelbart format.
= | hoppas over. (Sidan 28)
“READING"blinkar pa. + Anvand inte for manga hierarkiska nivier och mappar.
- Ateranslut enheten (USB/iPod/iPhone).
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USB/iPod

“UNSUPPORTED DEVICE" visas.

- Kontrollera huruvida ansluten USB-enhet dr kompatibel
med bilstereon och att filsystemen dr i format som stods.
(Sidan 28)

Ateranslut USB enheten.

“UNRESPONSIVE DEVICE" visas.

Kontrollera att USB-enheten & fri fran funktionsfel och
dteranslut USB-enheten.

“USB HUB IS NOT SUPPORTED”
visas.

Bilstereon stdder inte en USB-enhet ansluten via ett USB-nav.

“CANNOT PLAY" visas.

Anslut en USB-enhet som innehdller spelbara ljudfiler.

- Kallan @ndras inte till “USB”
nar en USB-enhet ansluts
vid dtergivning fran en
annan kdlla.

“USB ERROR" visas.

Stromforbrukningen via USB-porten dverstiger dess kapacitet.
SI& av strommen och koppla loss USB-enheten ifrdga. SId
sedan pd strimmen och dteranslut USB-enheten.

Om problemet kvarstdr, sd sl& av och pa strommen (eller
dterstall bilstereon) innan USB-enheten byts ut.

iPod/iPhone-spelaren sls inte
pa eller fungerar inte.

Kontrollera anslutningen mellan bilstereon och iPod/
iPhone-enheten.

Koppla loss och aterstall iPod/iPhone-enheten genom total
aterstdlining (hard reset).

“LOADING" visas vid inkoppling
av sokldge genom att trycka pd
Q/s.

Bilstereon haller fortfarande pd att forbereda iPod/
iPhone-musiklistan. Laddningen kan ta en stund, s prova
igen senare.

“NO DEVICE” Anslut en enhet (USB/iPod/iPhone) och valj USB/iPod/iPhone
som kdlla igen.
“MEMORY FULL" Den maximala lagringskapaciteten pd iPod/iPhone-enheten

har natts.




Felsokning

Symptom Atgard Symptom Atgard
“DISCONNECTED” USB-anslutningen till huvudenheten har brutits. Kontrollera att Ljudavbrott uppstar vid - Minska avstandet mellan bilstereon och
en korrekt USB-anslutning till enheten dr gjord. uppspelning pd en Bluetooth-  Bluetooth-ljudspelaren.
ljudspelare. - Sldav och pa bilst dng och forsck sed. luta pa
“CONNECTING” « Anslutning via USB-ingdng: Enheten ansluter till Judspelare n;nav och pa bilsteréon en gang och 0rsok secan ansiuta pd
= huvudenheten. Vanta. T « Andra Bluetooth-enheter forsoker kanske ansluta till
= « Anslutning via Bluetooth: Bluetooth-anslutningen &r bruten. bilstereon
k=3 Kontrollera Bluetooth-anslutningen och se till att béde enheten .
och bilstereon har parats och anslutits. Den anslutna Bluetooth- - Kontrollera huruvida ansluten Bluetooth-ljudspelare stdder
ljudspelaren kan int fiarrkontrollsprofilen for ljud/bild (AVRCP). (Vi hanvisar till
“CHECK APP” Spotify-appen dr inte korrekt ansluten eller anvandaren ar inte %:ar?g\?rs:aeg aninte g?SLSZwEnSlE;;\e[m ﬁ;djgpe/la‘ren(.) ). (i hanvisar
inloggad. Avsluta och starta sedan om Spotify-appen. Logga + Kopplaloss och anslut Bluetooth-spelaren igen.
darefter in pa ditt Spotify-konto.
| Bl henh Sok fian Bl h-enheten “PLEASE WAIT" Bilstereon forbereder anvandning av Bluetooth-funktionen.
Ingen Bluetooth-enhet + 20k fran Bluetooth-enheten igen. 0Om meddelandet inte slocknar, s sI& av och pa bilstereon och
identifieras. - Aterstdll mottagaren. (Sidan 4) anslut sedan enheten igen.
Bluetooth-parning kan inte - Kontrollera att samma PIN-kod har angetts for bade bilstereon “NOT SUPPORT” Ansluten telefon stader inte ristigenkinning eller

Bluetooth®

utforas.

och Bluetooth-enheten.

« Radera parningsinformation frén bade bilstereon och

Bluetooth-enheten och utfér sedan parning igen. (Sidan 13)

Bluetooth®

telefonboksdverforing.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Ingen registrerad enhet dr ansluten/dterfinns via Bluetooth.

Eko eller brus hors vid
telefonsamtal.

Andra mikrofonens placering. (Sidan 13)
Kontrollera instaliningen [ECHO CANCEL] . (Sidan 15)

Telefonens ljudkvalité ar dalig.

Minska avstdndet mellan bilstereon och Bluetooth-enheten.
Flytta bilen till en plats dar battre signalmottagning kan
erhallas.

Rostuppringning misslyckas.

Anvand rostuppringning i en tystare miljc.
Tala nrmare mikrofonen nér namnet sags.
Se till att samma rdst som i registrerad rdsttagg anvands.

“ERROR”

Forsok utfora aktuell mandvrering igen. Om “ERROR” visas igen,
sd kontrollera att aktuell enhet stoder den funktion du forscker
anvdnda.

“NO INFO"/"NO DATA"

Bluetooth-enheten kan inte fa ndgon kontaktinformation.

“H/W ERROR" Aterstall bilstereon och forsok utfora aktuell mangvrering
igen. Om“H/W ERROR" visas igen, sd kontakta ndrmaste
serviceverkstad.

“SWITCHING NG” Anslutna telefoner stoder kanske inte telefonvéxling.

Bluetooth-anslutningen
mellan Bluetooth-enheten
och bilstereon ar instabil.

Ta bort en registrerad Bluetooth-enhet som inte anvands fran
bilstereon. (Sidan 17)
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Felsékning Installation/Anslutning
Symptom Atgard Detta avsnitt dr avsett for en yrkesinstallator.

Alexa svarar inte efter
rostinmatning.

Amazons molntjénst kunde inte analysera rostinmatningen.

Alexa ger fel svar.

Alexa missfarstod vad som sas eller uppfattade inte hela den
intalade begdran eller meningen. Férsok igen. (Sidan 20)

“DISCONNECTED”

Se till att ansluta smartmobilen till bilstereon via Bluetooth.
(Sidan 13)

Anslutning eller
dteranslutning till Alexa-
mobilappen misslyckas.

AMAZON ALEXA

- Setill att ljudenheten dr ansluten via Bluetooth. Vlj

- Utfor engdngsinstaliningen pd nytt. Se “Forstagangsinstélining’

ljudenheten frén [AUDIO SELECT] under [BT MODE].
(Sidan 17)

pd sidan 19.

SI& av och pd bilstereon en gang och forsck sedan ansluta pa
nytt.

« Kontrollera for en 10S-enhet att ALEXA eller iPod BT ar valt som

kdlla.

Om problemet kvarstar, sa aterstall bilstereon. (Sidan 4)
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Overldt for sikerhets skull anslutningar och montering &t en fackman. Radgér med dterforsaljaren av
bilstereon.

A VARNING
« Bilstereon kan endast drivas med en negativt jordad 12V likstromskalla.
- Koppla loss batteriets negativa pol fore anslutning och montering.
- Anslutinte batterikabeln (gul) och tandningskabeln (rd) till bilens underrede eller jordkabel (svart),
eftersom det kan leda till kortslutning.
- Foratt forhindra kortslutning:
— Isolera oanslutna kablar med eltejp.
— Se till att jorda bilstereon i bilens underrede igen efter installation.
— Fast kablarna med kabelkldmmor och vira eltejp runt de kablar som kommer i kontakt med
metalldelar for att skydda kablarna.

A FORSIKTIGHET

- Installera enheten i instrumentbradan pa fordonet. Vidrdr inte bilstereons metalldelar medan bilstereon
anvands eller strax efterdt. Sddana metalldelar som kylare och hélje blir valdigt varma.

Anslut inte hogtalarnas ©-kablar till bilens underrede, till jordkabeln (svart) eller parallellt.

Anslut hdgtalare med en maximal ineffekt pd dver 50 W. Om hogtalarnas maximala ineffekt &r ldgre &n
50W, s andra instdllningen [AMP GAIN] for att undvika att skada higtalama. (Sidan 22)

Montera bilstereon i en vinkel pd under 30°.

Om fordonets kabelstam inte innehdller ndgon tandningskoppling, s anslut tandningskabeln (rod)

till den koppling i fordonets sakringsdosa som avger 12V likstrom och som slds pd och av med
startnyckeln.

Hall alla kablar borta fran varmeavgivande metalldelar.

Nar apparaten har installerats kontrollerar du att bromslampor, blinkers, vindrutetorkare, etc. pa bilen
fungerar korrekt.

Om sékringen gdr, sa kontrollera forst att inga kablar vidror bilens underrede och byt sedan ut den
gamla sakringen mot en ny sakring med samma amperetal.



Installation/Anslutning

Beskrivning av monteringsdelar

(A) Frontpanel (1)

N

(C) Monteringskassett (x1)

=

(E) Demonteringsnyckel (<2)

o

Grundldaggande funktioner

1 Ta ut startnyckeln ut tandlaset och koppla sedan loss bilbatteriets
©-pol.

2 Anslut kablarna ordentligt.
Se“Kabelanslutningar” pa sidan 34.

3 Montera bilstereon i bilen.
Se“Montering av bilstereon (i instrumentbrada)”

4 Anslut bilbatteriets © -pol.

5 Tryck pd (DSRC for att sl& pa strommen.

6 Taloss frontpanelen och aterstall bilstereon inom 5 sekunder.
(Sidan 4)

(B) Ramplat (<1)

(D) Kabelstam (1)

Montering av bilstereon (i instrumentbréda)

Krok pa dvre sidan

”””””””””” g Vand ramplten  \-._
2 enligt bilden fore r\

inmontering. .

B0j de flikar som ska halla hylsan
ordentligt pd plats.

@ tfor nodvindiga
anslutningar. (Sidan 34)

D)

Instrumentbrdda
i bilen

Montering av bilstereon (utan

monteringskassett)
1 Taloss monteringskassetten och ramplaten fran bilstereon.
2 Anpassa halen i bilstereon (pa bada sidor) till bilens

monteringskonsol och fast bilstereon med skruvar (saljs separat).

(B)\ﬁ
® ®
- [ONC] ®

“Msmm M5 mm

A Anvind endast specificerade skruvar. Anvéndning av fel slags skruvar
kan skada bilstereon.

Demontering av bilstereon
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Installation/Anslutning

Kabelanslutningar

NOUd

3y

M/

Anslut slutstegets jordkabel till bilens

foJo
oJo

KD-X3728T:

Framre utgdng (3-vdgs delning: Mellanregisterutgdng)
Utgangar for bakre hogtalare/subwoofer (3-vdgs delning: Basutgéng)

(CJO)

Ms/avR

KD-X2728T:
Utgdngar for bakre hogtalare/subwoofer
(3-végs delning: Basutgdng)

R L

underrede for att undvika att bilstereon
skadas, nar ett externt slutsteg ansluts.

Sakring (10A) —

— Antenningéng

0

Anslutning av ISO-kopplingarna i vissa bilar
fran VW/Audi eller Opel (Vauxhall)

Dragningen av kablarna i den medfdljande kabelstammen kan
behéva modifieras enligt bilden nedan.

Tandningskabel

A7 (Rod) (Rod)

" Batterikabel
(Gul)

Normal kabeldragning

Om bilen inte har nagon 1S0-koppling

Av sakerhetsskdl rekommenderas att installation av bilstereon
utfors av en fackman och med en separat inkdpt kabelstam
speciellt anpassad for bilen ifrdga. Radgdr med dterforsaljaren
av bilstereon.

Gul (Batterikabel)

Ljusbla/qul

REMOTE CONT'

Gul (A4)

Rod (Tandningskabel)

1AS1A6 1A4 1A2
1A7 1A5 1A3IAT

1S0-kopplingar

(Fjarrstyrningskabel for ratt)

NG Till adaptern for rattfjarrkontroll
REMOTE INPUT

Stift Farg och funktion
A4 | Gul . Batteri
A5 | Bld/vit o Strémstyrning (12V===350 mA)
A6 | Orange/vit . Bilens ljusregleringsomkopplare
A7 | Rod . Tdndning (ACO)
A8 | Svart . Jord
BT | Lila@® . Bakhdgtalare (hoger)
B2 | Lila/svart © Vid 3-vdgs delning: Diskanthdgtalare (hoger)
B e ® . Framhogtalare (hoger)
B4 | Grajsvart © Vid 3-vdgs delning: Mellanregisterhdgtalare (hager)
BS |Vit® . Framhdgtalare (vénster)
A Vid 3-végs delning: Mellanregisterhdgtalare
B6 | Vit/svart © (vanster)
B7 | Gron @ . Bakhdgtalare (vénster)*
B8 | Gron/svart © Vid 3-vdgs delning: Diskanthdgtalare (vanster)

* En subwoofer kan dven anslutas direkt, utan anvandning av ett externt
subwooferslutsteg. Se sidan 23 angaende instélIning.
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Tekniska data

FM Frekvensomfang

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz steg)

MP3-avkodning

Fungerar med MPEG-1/2 Audio Layer-3

Kanslighet (26 dB signalbrusforhdllande) 0,71 V/75Q (8,2 dBf) WMA-avkodning Fungerar med Windows Media Audio
Dampningskanslighet 2,0pV/75Q o AAC-avkodning KD-X372BT:
(46 dB DIN signalbrusforhdllande) = AAC-LC"aac” “m4a”
i‘é Frekvensrespons (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz WAV-avkodning Linjar PCM
% Signalbrusforhallande (MONO) 64 dB FLAC-avkodning FLACfil, upp till 24 bitar/96 kHz
S )
& Stereoseparation (1 Hz) 408 = Frekvensrespons (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
f\&A\/) Frekvensomféng 531kHz — 1611 kHz (9 kHz steg) % Maximal inspanning 1000mY
Kanslighet (20 dB signalbrusforhdllande) 28,2 uV (29 dBy) = Impedansinging 30k0
AM Frekvensomfang 153 kHz — 279 kHz (9 kHz steg)
(L —— ) e Max uteffekt 50W x 4eller
Kénslighet (20 dB signalbrusforhallande) 50 pV (33,9 dBy) SOW 2+ 50W < 1 (subwoofer = 40)
USB-standard KD-X3728T: Full bandbreddseffekt W x4
USB 1.1, USB 2.0 (hdg hastighet) < (vidunder 1% overtonsdistorsion)

USB

KD-X2728T:
USB 1.1, USB 2.0 (full hastighet)

Hogtalarimpedans 40—280Q
Forforstarkarniva/belastning 2500 mV/10kQ
Forforstarkarens impedans <6000

Kompatibla enheter Masslagring
Filsystem FAT12/16/32

Max matningsstrom Likstrom 5V===1,5A
Omvandlare for digitalfilter (D/A) 24 bit
Frekvensrespons (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
Signalbrusforhallande (1 kHz) 99dB
Dynamikomfang 93dB
Kanalseparation 89dB
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Tekniska data

Version

Bluetooth V4.2

Frekvensomféng

2,402 GHz — 2,480 GHz

RF-uteffekt (EIRP)

+4 dBm (max.), effektklass 2

£ Maximal kommunikationsrackvidd (Ca 10 m fritt avstand (32,8 fot)
g Parning SSP (Secure Simple Pairing)
o
Profil HFP1.7.1 (Handsfree-profil)
A2DP (Avancerad ljuddistributionsprofil)
AVRCP1.6.1 (Fjdrrkontrollsprofil for jud/bild)
PBAP (Telefonboksdtkomstprofil)
SPP (Serieportsprofil)
Driftspanning 12V likstroms bilbatteri
”Z; Installationsmatt (B < H x D) 182 mm X 53 mm x 100 mm
=

Nettovikt (inkl. rampldt och
monteringskassett)

0,6kg

Ratt till &ndringar forbehalls.
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For brug

VIGTIGT

« Gennemlas venligst denne brugervejledning, inden produktet tages ibrug,
for at sikre en korrekt anvendelse. Det er i saerlig grad vigtigt, at leese afsnittene
betegnet med Advarsler og Forholdsregler i denne brugervejledning.

« Opbevar brugervejledningen pa et sikkert og tilgeengeligt sted til fremtidig
reference.

A ADVARSEL
Brug ikke funktioner, hvor din opmaerksomhed tages vaek fra sikker kersel.

A FORSIGTIG

Lydindstilling:

« Reguler lydstyrken, sa du kan here lydene uden for bilen, og dermed undga
ulykker.

- Saenk lydstyrken for afspilning af digitale kilder for at undga beskadigelse af
hojttalerne ved en pludselig forhgjelse af udgangsniveauet.

Generelt:

« Undga at bruge den eksterne anordning, hvis det hindrer karslen i at blive sikker.

- Serg for, at alle vigtige data er sikkerhedskopierede. Vi pdtager os intet ansvar for
eventuelt tab af optagne data.

« Seet og efterlad aldrig metalgenstande (som menter eller metalveerktgjer) i
enheden, da disse kan fordrsage kortslutninger.

Sadan leeses manualen

- Skaermene og frontpladerne, der er vist i denne brugervejledning er
eksempler, der anvendes til at give tydelige forklaringer pa betjeningen. Af
denne grund kan de vaere forskellige fra de faktiske skaerme eller frontplader.

+ Betjeninger er hovedsagelig forklaret med brug af knapperne pa forsiden at
KD-X372BT.

- Indikeringer pad engelsk anvendes til forklaringsformal. Det er muligt at veelge
displaysproget fra menuen. (Side 6)

- [XX] angiver de valgte elementer.

- (Side XX) angiver, at der findes henvisninger pa den angivne side.

Dette symbol pé produktet betyder, at der er vigtige betjenings-
og vedligeholdelsesinstruktioner i denne brugervejledning.
Serg for grundigt at laese instruktionerne i denne
brugervejledning.

A\
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Det grundleeggende

Frontplade Pasaetning
g
~ @
Lydknap Displayvindue* @
Aftagning
JVC
BRRENRREREERN KD-X272BT:

Sadan nulstilles

Knap til aftagning Nulstil enheden inden
. for 5 sekunder, efter at
frontpladen er taget af.

* Kun til illustrationsformal.

Forat Pa frontpladen

Teend for strammen Tryk p& OSRC.
« Tryk og hold nede for at slukke for strgmmen.

Juster derefter lyden Drej pa lydknappen.

Tryk pa lydknappen for at deempe lyden eller satte afspilningen pa pause.
- Trykigen for at annullere. Lydstyrkeniveauet gar tilbage til det foregdende niveau inden lyddaempning eller pause.

Veelg en kilde - Tryk pa OSRC flere gange.
- Tryk pa OSRC, og drej derefter pa lydknappen inden for 2 sekunder.

/&ndr displayinformationen Tryk p& E7-%¥ flere gange. (Side 29)

DANSK



Kom godtigang

o Annuller demonstrationen

Nar du teender forste gang (eller [FACTORY RESET] saettes til [YES], se side 6), viser
displayet:"CANCEL DEMO" = "PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Tryk pa lydknappen.

[YES] veelges for den indledende opsaetning.
2 Tryk pé lydknappen igen.

“DEMO OFF"kommer frem.

o Indstil uret og datoen

1 Trykpd og hold £ -%t inde.
2 Drejlydknappen for at veelge [CLOCK], og tryk derefter pa knappen.

Indstilling af uret
3 Drej lydknappen for at veaelge [CLOCK ADJUST], og tryk derefter pa knappen.

4 Drejlydknappen for at udfere indstillingerne og tryk derefter pa knappen.

Indstil tiden i reekkefolgen “Time”=»"Minut”.

5 Drej lydknappen for at veaelge [CLOCK FORMAT], og tryk derefter pa knappen.
6 Drej lydknappen for at vaelge [12H] eller [24H] og tryk derefter pa knappen.

Indstilling af datoen
7 Drej lydknappen for at veaelge [DATE SET], og tryk derefter p& knappen.

8 Drej lydknappen for at udfere indstillingerne og tryk derefter pa knappen.

Indstil datoen i raekkefelgen “Dag”=» “Méaned” = “Ar”.

9

Tryk pd C-%¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q/=.

e Indstil basisindstillinger

AW N=

Tryk p& og hold £ -%t inde.

Drej lydknappen for at veaelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

Gentag trin 2, indtil det onskede punkt er valgt eller aktiveret.

Tryk pd C1-%¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pa Q./=.

Standard: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.)
[ON]: Aktiverer tastaturtone. ; [OFF]: Deaktiverer.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCT* [ON]: Aktiverer AM under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 6)
[SPOTIFY SRC]* [ON]: Aktiverer SPOTIFY/SPOTIFY BT under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer.
(Side 10)
[BT AUDIO SRC]*  [ON]: Aktiverer BT AUDIO under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 18)
[BUILT-IN AUX]* [ON]: Aktiverer AUX under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 10)

* Vises ikke, ndr den tilsvarende kilde veelges.
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Kom godtigang

Radio

[F/W UPDATE]

[UPDATE SYSTEM]

[F/W UP xxxx] [YES]: Starter opgradering af firmware. ; [NO]: Annullerer (opgradering
aktiveres ikke).
For detaljer om, hvordan man opdaterer firmwaren, besag
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YES]: Nulstiller indstillingerne til standard (undtagen den gemte station). ;
[NOI: Annulleret.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ON]: Uret indstilles automatisk vha. Clock Time (CT)-dataene i FM Radio Data
System-signalet. ; [OFF]: Annulleret.

[CLOCK DISPLAY] [ON]: Uret vises pa displayet, ogsa nar strammen til enheden er slukket. ;
[OFF]: Annulleret.

[ENGLISH]

[PYCCKIi]

[ESPANOL] g;iaelngdgE;:/I:ése;)rrgg[fghrgﬂ]su;;og musikinformation, hvis anvendelig.
[FRANCAIS]

[DEUTSCH]*

[DEMO MODE] [ON]: Aktiverer skeermdemonstrationen automatisk, hvis der ikke er udfart

nogen drift i ca. 15 sekunder. ; [OFF]: Deaktiverer.

* Kun til KD-X3728T.

((6) DANSK

« Enheden skifter automatisk til FM alarm, nar der modtages et alarmsignal fra
FM-udsendelsen.

Sog efter en station

1 Trykflere gange pa (OSRC for at vaelge FM eller AM.

2 Tryk pé <e<t/ »p for automatisk at sege efter en station.
(eller)
Tryk pé og hold ¢t/ »» inde, indtil “M" blinker, og tryk derefter
gentagne gange for manuelt at sege efter en station.

Indstillinger i hukommelsen

Du kan gemme op til 18 FM-stationer og 6 AM-stationer.

] Gem en station
Mens du lytter til en station...

Tryk pa og hold en af talknapperne (1 til 6) inde.
(eller)

1 Tryk pa og hold lydknappen inde, indtil “PRESET MODE" blinker.

2 Drejlydknappen for at veelge et forindstillet tal og tryk derefter pa
knappen.
“MEMORY" vises, ndr stationen er gemt.



Radio

8 vaelg en gemt station

Tryk pé en af talknapperne (1 til 6).
(eller)

1 Trykpa A/ >,

2 Drej lydknappen for at veelge et forindstillet tal og tryk derefter pa
knappen.

Andre indstillinger

1 Tryk pd og hold E7 -t inde.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

4 Tryk p& C7-%¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q/=.

Standard: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Du kan automatisk forudindstille op
til 18 FM-stationer. “SSM" holder op med at blinke, ndr de farste 6 stationer er gemt.
Veelg [SSM 07—12]/[SSM 13—18] for at gemme de falende 12 stationer.

[ON]: Sager kun efter FM-stationer med en god modtagning. ; [OFF]: Annulleret.
« Udferte indstillinger kan kun anvendes med den valgte kilde/station. Hvis kilden/
stationen &ndres, er det ngdvendigt at udfere indstillingerne igen.

[LOCAL SEEK]

[IF BAND] [AUTO]: @ger indstillingsselektiviteten for at reducere interferensstej fra tilstadende
FM-stationer. (Stereovirkningen gr mdske tabt.) ;
[WIDE]: Udsat for interferensstgj fra tilgraensende FM-stationer, men lydkvaliteten vil

ikke blive forringet og stereovirkningen vil forblive.

[MONO SET] [ON]: FM-modtagelsen bliver bedre, men stereoeffekten gér tabt. ; [OFF]: Annulleret.

[NEWS SET] [ON]: Enheden vil midlertidigt skifte til News Programme, hvis tilgaengelig. ;
[OFF]: Annulleret.

[REGIONAL]  [ON]: Skifter kun til en anden station i det bestemte omrade vha.“"AF"~kontrollen. ;
[OFF]: Annulleret.

[AF SET] [ON]: Sager automatisk efter en anden station, der sender det samme program i
det samme Radio Data System-netvaerk med bedre modtagelse, hvis den aktuelle
modtagelse er darlig. ; [OFF]: Annulleret.

[m [ON]: Giver enheden mulighed for midlertidigt at skifte til trafikinformation (Traffic
Information) hvis den er til radighed (“TI"-indikatoren lyser) mens der Iyttes til alle
kilder med undtagelse af AM. ; [OFF]: Annulleret.

[PTY SEARCH]  Velg en PTY-kode (se herunder).

Huvis der er en station, som sender et program med samme PTY-kode, som du har
valgt, indstilles den pagzldende station.

- [NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[PTY SEARCH] kan kun valges, ndr den er i FM-kilde.

PTY-kode

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musik), [ROCK M] (musik), [EASY M] (musik), [LIGHT M] (musik), [CLASSICS],

[OTHER M] (musik), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musik), [OLDIES], [FOLK M] (musik),
[DOCUMENT]
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USB/iPod

Tilslut en USB-enhed

USB-indgangsterminal USB 2.0 kabel*

7|% (kan kebes i almindelig handel)
6% ‘ O e | 1@ | 6 E”_J) UsB-enhed

===

Kilden skifter automatisk til USB, og afspilning starter.

* Lad ikke kablet blive i bilen, ndr du ikke bruger det.

Tilslut en iPod/iPhone (til KD-X372BT)

USB-indgangsterminal @Pod/
= Tilbeher til iPod/iPhone iPhone
2 |
Q ¢ 0]

(31}

L5

Kilden skifter automatisk til iPod USB, og afspilning starter.
« Du kan ogsa tilslutte iPod/iPhone via Bluetooth. (Side 13)

* Lad ikke kablet blive i bilen, ndr du ikke bruger det.

DANSK

Grundlaeggende drift

E
P

= e o EEY
_ﬁll!‘lnllnl_l?-

Valgbar kilde:
+ KD-X372BT: USB/iPod USB eller iPod BT
« KD-X272BT: USB

Forat Pa frontpladen

Tilbagespoling/ Tryk pa og hold <<t/ »» inde.
fremspoling

Veelg et fil Tryk pd </ b,

Vaelg en mappe*1 Trykpd 24/ 1V,

Gentag afspilning*2 Tryk pa 42> flere gange.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-fil

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Tilfeeldig afspilning*2 Tryk pa 3> flere gange.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLACHi

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Fungerer ikke med iPod.
*2 ForiPod: Kun anvendelig, nér [HEAD MODE] er valgt. (Side 9)



USB/iPod

Veelg musikdrev
Mens i USB-kilde, tryk pa 5SMODE gentagne gange.

Gemte melodier i det falgende drive vil blive afspillet.
« Valgtintern eller ekstern hukommelse i en smartphone (masselagerklasse).
+ Valgtdrevien anordning med flere drev.

Vaelger styrefunktion

| iPod USB-kilde tilstand (eller iPod BT-kilde), tryk pd 5SMODE gentagne gange.

[HEAD MODE]:  Kontrol af iPod/iPhone fra dette apparat.

[IPHONE MODE]: Kontrol af iPod/iPhone med brug af selve iPod/iPhone. Det er
stadig muligt at afspille/pause, overspringe filer, kere frem- eller
tilbage fra denne enhed.

Vzelg en fil, der skal afspilles

_1| Fra en mappe eller liste
- Kun anvendelig for iPod, nar [HEAD MODE] er valgt.

1 Trykpa A/ >,
2 Drej lydknappen for at veaelge en mappe/liste, og tryk derefter p& knappen.
3 Drej lydknappen for at veelge en fil, og tryk derefter pa knappen.

Den valgte fil begynder at afspille.

_I| Hurtigsegning (galder kun for USB-kilde)

Hvis der er mange filer, kan man gennemsgge dem hurtigt.

Tryk pa />,

Drej lydknappen for at vaelge en mappe/liste, og tryk derefter pa knappen.
Drej lydknappen hurtigt for at gennemga listen hurtigt.

Drej lydknappen for at vaelge en fil, og tryk derefter pa knappen.
Den valgte fil begynder at afspille.

BWN=

_| Alfabetsagning (galder kun for iPod USB-kilde eller iPod BT-kilde)

Det er muligt at sege efter en fil i henhold til det ferste bogstav.
« Kun anvendelig for iPod, nar [HEAD MODE] er valgt.

Tryk pad Q/ 5.

Drej lydknappen for at veelge en liste og tryk derefter pa knappen.
Tryk pd 2A / 1V eller drej lydknappen hurtigt (A til Z, 0 til 9, OTHERS).
Veelg "OTHERS”, hvis det ferste tegn er et andet end A til Z, 0 til 9.

Tryk pa lydknappen for at begynde segning.

Filer med de tegn, du segte efter eller med lignende tegn (alfabetisk
reekkefelge) vises.

5 Drej lydknappen for at veelge en fil, og tryk derefter pa knappen.

Den valgte fil begynder at afspille.

B O WN=

« For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pa
Q/s

« For atannullere, skal man trykke p& og holde U/ D inde.

DANSK
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AUX

Spotify

Du kan lytte til musik fra en baerbar lydafspiller via det ekstra indgangsstik.

Forberedelse:
Veelg [ON] til [BUILT-IN AUX] i [SOURCE SELECT]. (Side 5)

Begynd at lytte
1 Tilslut en baerbar lydafspiller (kan kgbes i almindelig handel).

3,5 mm ministereokabel med “L"-formet
apparatstikforbindelse (kan kebes i almindelig handel)

Baerbar lydafspiller

Ekstra indgangsjackstik

2 Tryk pa (OSRC gentagne gange for at vaelge AUX.
3 Teend for den beerbare lydafspiller og start afspilning.

Brug et stereo-ministik med 3 stikpropper for optimal lydudgang.

DANSK

Du kan lytte til Spotify pa den falgende enhed.

KD-X372BT: iPhone/iPod touch (via Bluetooth eller via USB-terminal) eller
Android enhed (via Bluetooth)

KD-X272BT:  Android enhed (via Bluetooth)

Forberedelse:

- Installer den nyeste version af Spotify applikationen pa din anordning (iPhone/
iPod touch eller Android-enhed), opret derefter en konto og log kind pa Spotify.

« Veelg [ON] til [SPOTIFY SRC] i [SOURCE SELECT]. (Side 5)

Begynd at lytte

1 Start Spotify-applikationen pé din enhed.
2 Forbind din anordning til USB-indgangsterminalen.
KD-X372BT:

USB-indgangsterminal iPhone/

=) Tilbeher til iPhone/iPod touch™ IPod touch
|8 |

[ [E5] <
= ot

Du kan ogsa tilslutte iPhone/iPod touch eller Android enhed via Bluetooth.
(Side 13)
+ Sorg for, at USB-stikket er ikke forbundet, nar du opretter forbindelse til en
anden enhed via Bluetooth.
3 Tryk pa (OSRC gentagne gange for at vaelge SPOTIFY (for iPhone/
iPod touch) eller SPOTIFY BT (for Android anordning).
Udsendelsen starter automatisk

* Lad ikke kablet blive i bilen, ndr du ikke bruger det.



Spotify

For at Pé frontpladen Sag efter en sang eller en station
Afspilning/pause Tryk pé lydknappen. 1 Trykpd /o,

. . N 2 Drejlydknappen for at veelge en listetype og tryk derefter p& knappen.
5pring et spor over Tryk pa <1 /b, De viste listetyper er forskellige, afhaengigt af den information, der sendes fra
Veelg tommelfingerop — Tryk pa 2A/1V. Spotify.
eller tommelfinger ned*2 3 Drej lydknappen for at veelge den gnskede sang eller station, og tryk

derefter pa knappen.
Start radio Tryk pd og hold 5 inde. Det er muligt at gennembladre listen hurtigt ved at dreje lydknappen hurtigt.
Gentag afspilning*3 Tryk p& 4 flere gange. For at annullere, skal man trykke pa og holde Q/= inde.

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Tilfeeldig afspilning*3 Tryk pa 3> flere gange.*1
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Kun til rdighed for premium kontobrugere.

*2 Denne egenskab er kun til radighed for spor i radioen. Hvis tommelfinger ned vaelges, vil det aktuelle
spor blive sprunget over.

*3 Kun til rddighed for spor pa afspilningslisten.

Gem information om favoritsange
Nar der lyttes til radioen pé Spotify...

Tryk pa og hold lydknappen inde.
"SAVED" vises og informationen gemmes i “Your Music (Din Musik)"eller
"Your Library (Dit Bibliotek)” pa din Spotify konto.

For at annullere, gentages den samme fremgangsmade.
"REMOVED" vises og informationn fjernes fra"Your Music (Din Musik)”eller
“Your Library (Dit Bibliotek)” pa din Spotify-konto.
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Brug af andre programmer

JVC Remote applikation

Du kan styre JVC-bilmodtageren fra felgende enhed ved hjaelp af JVC Remote

-applikation.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (via Bluetooth eller via USB-terminal) eller
Android enhed (via Bluetooth)

KD-X272BT:  Android enhed (via Bluetooth)

« For mere information, besag <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Forberedelse:
Installer den nyeste version af JVC Remote applikationen pa din enhed fer
tilslutning.

Start med at bruge JVC Remote programmet

1 Start JVC Remote-applikationen pa din enhed.
2 Tilslut din enhed.
+ For Android anordning:
Kaed Android-enheden sammen med denne enhed via Bluetooth.
(Side 13)
« For iPhone/iPod touch:
Forbind iPhone/iPod touch til USB-indgangsterminalen. (Side 8)
(eller)
Kaed iPhone/iPod touch sammen med denne enhed via Bluetooth. (Side 13)
(Kontroller, at USB-internetterminalen ikke er forbundet til en anordning.)
3 Veelg den enhed, der skal anvendes, i menuen.
Se felgende “Indstillinger til at bruge JVC Remote applikationen”.
For KD-X372BT: Standardvalget er [ANDROID]. For at bruge iPhone/iPod touch,
skal du vaelge [YES] for [10S].

Indstillinger til at bruge JVC Remote applikationen

1 Tryk pd og hold E7-%¢ inde.
2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

DANSK

3 Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt eller aktiveret.
4 Tryk p& C7-%¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke p&d Q/=.
Standard: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT] (For KD-X372BT)
Veelg enheden [10S] eller [ANDROID]) for at bruge applikationen.
[10S] [YES]: Veelger iPhone/iPod touch at benytte i applikationen via Bluetooth eller

tilsluttet via USB-indgangen. ; [NO]: Annulleret.
Hvis [10S] er valgt, skal du veelge iPod BT-kilde (eller iPod USB, hvis din iPhone/
iPod touch er tilsluttet via USB-indgangsstikket) for at aktivere applikationen.
- Tilslutningen af applikationen vil blive afbrudt eller frakoblet, hvis:
— Du skifter fra iPod BT kilde til enhver kilde tilsluttet via USB-indgangen.
— Du skifter fra iPod USB kilde til iPod BT kilde.

[ANDROID] [YES]: Vaelger Android enhed til at bruge programmet via Bluetooth. ;
[NOJ: Annulleret.

[ANDROID LIST]  Velger Android-enheden for at benytte fra listen.
- For KD-X372BT: Vises kun nar [ANDROID] af [SELECT] er sat til [YES].

[STATUS] Viser status for den valgte enhed.
[10S CONNECTED]: Du kan benytte programmet ved hjeelp af iPhone/iPod touch
tilsluttet via Bluetooth eller USB-indgangen.
[10S NOT CONNECTED]: Ingen i0S enhed er tilsluttet til at bruge programmet.
[ANDROID CONNECTED]: Du er i stand il at bruge programmet ved hjlp af en
Android smartphone tilsluttet via Bluetooth.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Ingen Android enhed er tilsluttet til at bruge
programmet.




Bluetooth®

- Afheengigt af Bluetooth-versionen og firmwareversionen pé din mobiltelefon, Par og indstil en Bluetooth-anordning den forste gang
virker Bluetooth-funktioner muligvis ikke med denne enhed.

« Serg for at sld Bluetooth-funktionen til p& den enhed, for at foretage felgende
handlinger.

- Signalbetingelserne er forskellige, alt afhaengigt af omgivelserne.

1 Tryk pd OSRCinde for at tzende for apparatet.
2 Sgg og veelg navnet pé& din modtager (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") pa
Bluetooth-enheden.
“BT PAIRING” blinker pa displayet.
- For nogle Bluetooth-anordninger kan det vaere ngdvendigt at indtaste dit
personlige identifikationsnummer (PIN-kode) umiddelbart efter sagningen.

Bluetooth — Forbindelse

Understgttede Bluetooth-profiler 3 Udfer (A) eller (B), afhaengigt af det, der vises pa displayet.
~ Hands-Free Profil (HFP) For nogle Bluetooth-anordninger kan parringssekvensen afvige fra de
— Advanceret Audio Distribution Profil (A2DP) herunder beskrevne trin.
- Audio/Video Fjernbetjening Profil (AVRCP) (A) “Anordningens navn”=»“XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO"
- Seriel portprofil (SPP) “XXXXXX"er et 6-cifret kodeord, der frembringes tilfeeldigt under hver
- Telefonbog Adgang Profil (PBAP) parring.
Understottede Bluetooth-codecs [1] Serg for, at adgangsnagler der vises pa enheden og Bluetooth-
~ Sub Band Codec (SBC) enheden er de samme.
— Advanced Audio Coding (AAC) [2] Tryk pa lydknappen for at bekrzefte kodeordet.
[3] Betjen Bluetooth-anordningen for at bekrzefte kodeordet.
(B) “Anordningens navn”=»“VOL - YES"= “BACK — NO”
Tilslut mikrofonen [1] Tryk pa lydknappen for at begynde parring.
[2 + Hvis"PAIRING” = "PIN 0000" ruller pa displayet, skal du indtaste
Bagpanel PIN-koden “0000" i Bluetooth-anordningen.
Du kan aendre til en gnsket PIN-kode inden parring. (Side 17)
C—— i « Hvis kun“"PAIRING” kommer frem, skal du betjene Bluetooth-
_ﬁ Wikiofon (medfolger) anordningen for at bekraefte parringen.
Mikrofonindgangsjackstik “PAIRING COMPLETED" kommer frem, nar parringen er fuldfart, og “@" vil lyse, nér
‘ Bluetooth-tilslutningen er etableret.
- “[JrHoNe 17 og/eller “[J pHoNe 2 " -indikatoren(erne) lyser op.

é Fastger om nedvendigt
ved hjelp af
ledningsklemmer

< (medfalger ikke).

Indstil mikrofonvinklen @JK
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« Dette apparat undestgtter Secure Simple Pairing (SSP).

« Der kan registreres (parres) op til fem anordninger i alt.

- Sa snart parringen er fuldfert, vil Bluetooth-anordningen forblive registreret i
apparatet, selv hvis dette nulstilles. For at slette den parrede enhed, se
[DEVICE DELETE] pa side 17.

« Hojst to Bluetooth-telefoner og et Bluetooth-lydappatat kan tilsluttes pa
en og samme gang. For at tilslutte eller frakoble den registrerede enhed, se
[PHONE SELECT] eller [AUDIO SELECT] i [BT MODE]. (Side 17)
Imens du er i BT AUDIO kilde, kan du oprette forbindelse til fem Bluetooth-
lydenheder og skifte mellem disse fem enheder. (Side 18)

« Nogle Bluetooth-anordninger vil muligvis ikke automatisk sluttes til apparatet
efter parring. Slut anordningen manuelt til apparatet.

« Nar batteriet pa den tilsluttede Bluetooth-enhed kerer lavt, vises “Anordningens
navn’=»“LOW BATTERY".

« Vihenviser til brugervejledningen for Bluetooth-anordningen angdende mere
information.

Auto parring (for KD-X372BT)

Nar du slutter iPhone/iPod touch til USB-indgangsstikket, aktiveres en
parringsanmodning (via Bluetooth) automatisk hvis [AUTO PAIRING] er indstillet til
[ON]. (Side 17)

Tryk pa volumenknappen for at parre, nar du har bekraeftet navnet pa
anordningen.
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Bluetooth — Mobiltelefon
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Modtag et kald

Nar der er et indkommende opkald:

« Knapperne vil blinke i det blinkende megnster, du har valgt i [RING ILLUMI].
(Side 15)

+ Enheden besvarer opkaldet automatisk, hvis [AUTO ANSWER] er sat til et valgt
tidsrum. (Side 15)

Under et opkald:

- Knapperne holder op med at blinke.

« Hvis du slukker for enheden, eller tager frontpladen af, vil Bluetooth blive slaet
fra.

Folgende handlinger kan variere eller ikke veere tilgaengelige, afhangigt af den
tilsluttede telefon.
Forat Pa frontpladen

Forste indkommende opkald...

Besvar et opkald Tryk pé &4 = voice eller lydknappen.

Afvis et opkald Tryk pd og hold & =vorce eller lydknappen inde.

Afslut et opkald Tryk pa og hold & = voice eller lydknappen inde.




Bluetooth®

Standard: [XX]

Forat Pa frontpladen

Mens du taler med det farste indkommende opkald... [MIC GAIN] [LEVEL —10] til [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Mikrofonens falsomhed ages i

takt med at nummeret stiger.

Besvar et andet Tryk pa &« voice eller lydk .
ndkommende opkaldog Sorvace ellerlydknappen NR LEVEL] [LEVEL —05] tl [LEVEL +05] ([LEVEL 00]):Indstl stajreduktionsniveauet,
bevar det aktuelle opkald sa den mindste stgj hores under en telefonsamtale.
Afsl8 et andet indkommende  Tryk pa og hold &, = voice eller lydknappen inde. [ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] til [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Indstil forsinkelsestiden for
opkald ekko-annullering, indtil det sidste ekko hares under en telefonsamtale.

Mens der er to aktive opkald...

Afslut det aktuelle opkald og  Tryk p& og hold & = voice eller lydknappen inde. & Foretag indstillingerne for modtagelse af et opkald

aktiver det bevarede opkald 1 Tryk pd &, - voice for at indtaste Bluetooth-funktion.
2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk

Skift mellem det aktuelle Tryk pé& & = voice, derefter pa knappen
ggti}g og det bevarede 3 Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt eller aktiveret.

Juster telefonens lydstyrke*1 Drej lydknappen under et kald. For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pad Q./=.

[00] il [35] (Standard: [15]) Standard: [XX]
Skift mellem handfri og privat  Tryk pa Q /™ under et kald. 7
samtaletilstand*2 yep [SETTINGS]
[AUTO ANSWER] [07 SEC] til [30 SEC]: Enheden besvarer automatisk indkommende opkald
*1 Denen justering vil ikke have nogen indflydelse pa de andre kilders lydstyrke. pa det valgte tidspunkt (i sekunder). ; [OFF]: Annulleret.
*2 Betjeninger k iere alt efter den tilsluttede Bluetooth-anordning.
eleninger kan variere alt efter cen tisiutied Bluctooth-anorcning [RING ILLUMI] [BLINK 07] 1l [BLINK 05] ([BLINK 02]): Velger et blinkende manster
. . fork ddelelse, ndr d tindgdende opkald. ;
n Optimer stemmekvaliteten [(SFIP]?&%EJEES;T meddelelse, nér der er et indgdende opka

Mens man taler i telefonen...

1 Tryk pd og hold E7-%¢ inde.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt eller aktiveret.

4  Tryk pa -3¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q/=.
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Foretag et opkald

Du kan foretage et opkald fra opkaldshistorikken, telefonbogen eller ved at taste
nummeret. Stemmeopkald er ogsé muligt, hvis din mobiltelefon har denne
funktion.

1 Tryk pd &, - voice for at indtaste Bluetooth-funktion.
“(Fgrste enhedsnavn)’ fremkommer.
- Huvis to Bluetooth telefoner er tilsluttet, skal du trykke p& &= voice igen, for at
skifte til en anden telefon.
“(Andet enhedsnavn)” fremkommer.
2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.
3 Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q/=.

[RECENT CALL]  (Kun valgbar, hvis telefonen understatter PBAP)

1 Tryk pd lydknappen for at vaelge et navn eller et telefonnummer.
- "<"angiver modtaget opkald,“>"angiver udfert opkald, “M" angiver opkald,
der ikke er gdet igennem.
« “NO HISTORY" kommer frem, hvis der ikke er nogen optaget opkaldshistorie
eller opkaldsnummer.

2 Tryk pa lydknappen for at udfere opkald.

[PHONEBOOK]  (Kun valgbar, hvis telefonen understatter PBAP)
1 Tryk pd 2.4 / 1V for at veelge det gnskede tegn (A til Z, 0til 9, og OTHERS).
« "OTHERS” kommer frem, hvis det forste tegn er et andet end A til Z, 0til 9.
2 Drejlydknappen for at vaelge et navn, og tryk derefter pa knappen.
3 Drejlydknappen for at vaelge et telefonnummer og tryk derefter pa knappen for

at foretage et opkald.

For at bruge telefonbog med denne enhed skal du srge for adgang til eller
overfarsel fra din smartphone. Afhengigt af den tilsluttede telefon, kan vere en
anden proces.

Denne enhed kan kun vise bogstaver uden accent. (Bogstaver med accent som
feks.”U” vises som“U")
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[DIALNUMBER] 1 Drejlydknappen for at velge et nummer (01il 9) eller tegn (%, #, +).
2 Tryk pa I« /> for at flytte indtastningspositionen.
Gentag trin 1 0g 2, indtil du har indtastet telefonnummeret.

3 Tryk pa lydknappen for at udfere opkald.

[VOICE]

Sig navnet pa den kontakt, du vil kalde eller stemmekommandoen for at styre
telefonfunktionerne. (Se 0gsd“Foretag et opkald ved hjeelp af stemmegenkendelse”)

o Foretag et opkald ved hjzelp af stemmegenkendelse

1 Tryk pd og hold &, - voice for at aktivere stemmestyringen pd den tilsluttede
telefon.

2 Sig navnet pé den kontakt, du vil kalde eller stemmekommandoen for at
styre telefonfunktionerne.

« Understgttede stemmegenkendelsesegenskaber er forskellige for hver telefon.
Vi henviser til brugervejledningen for den tilsluttede telefon angdende detaljer.

Gem en kontakt i hukommelsen
Du kan lagre op til seks kontaktpersoner under nummerknapperne (1 til 6).

1 Tryk pd &, «vorce for at indtaste Bluetooth-funktion.

2 Drej lydknappen for at veelge [RECENT CALL], [PHONEBOOK] eller [DIAL NUMBER]
og tryk derefter pa knappen.

3 Drej lydknappen for at veaelge en kontakt eller indtaste et telefonnummer.
Hvis en kontakt er valgt, skal man trykke pé lydknappen for at vise
telefonnummeret.

4 Tryk pa og hold en af talknapperne (1 til 6) inde.

“MEMORY P(valgt forvalgsnummer)”vises, nar kontakten er gemt.

Hvis du vil slette en kontakt fra den forudindstillede hukommelse, skal du vaelge
[DIAL NUMBER] i trin 2, skal du gemme nummeret i en tom trin 3 og fortsaette til
trin 4.
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Ring til et registreret nummer

1 Tryk pd &, - voice for at indtaste Bluetooth-funktion.
2 Tryk pé en af talknapperne (1 til 6).
3 Tryk pa lydknappen for at udfgre opkald.
“NO PRESET" vises, hvis der ikke er gemt en kontaktperson.

Bluetooth funktion indstillinger

1 Trykpd og hold & -&t inde.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt/aktiveret eller felg
instruktionerne for det valgte punkt.

4 Tryk p& C7-%¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q/=.

Standard: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT] Veelger den telefon eller lydanordning, der skal tilsluttes eller tages ud af
forbindelse.
. "visesforan anordningens navn, nr den er tilsluttet.
[AUDIO SELECT] “I>"vises foran den aktuelle afspillende lydenhed.
- Hajst to Bluetooth-telefoner og et Bluetooth-lydappatat kan tilsluttes pd en
0g samme gang.
[DEVICE DELETE] 1 Drej lydknappen for at vaelge en anordning, der skal slettes, og tryk derefter
pa knappen.
2 Drej lydknappen for at vaelge [YES] eller [NO] og tryk derefter pa knappen.
[PIN CODE EDIT] /endrer PIN-koden (op til 6 cifre).
(0000) 1 Drej lydknappen for at vaelge et nummer.

2 Tryk pd <t/ | for at flytte indtastningspositionen.
Gentag trin 10g 2, indtil du har indtastet PIN-koden.
3 Tryk pa lydknappen for at bekraefte.

[RECONNECT] [ON]: Enheden tilsluttes automatisk igen, nar den senest tilsluttede Bluetooth-

enhed er inden for rekkevidde. ; [OFF]: Annulleret.

(For KD-X3728BT)

[ON]: Enheden parrer automatisk med de understattede Bluetooth-enheder
(iPhone/iPod touch), ndr den er tilsluttet via USB-indgangsstikket. Denne
funktion fungerer muligvis ikke afh@ngigt af operativsystemet pa den tilsluttede
anordning. ; [OFF]: Annulleret.

[AUTO PAIRING]

[INITIALIZE] [YES]: Initialiserer alle Bluetooth-indstillingerne (inklusive gemt parring,

telefonbog 0s.v.). ; [NOJ: Annulleret.

[MY BT NAME]: Viser navnet pa din modtager (“KD-X372BT"/“KD-X2728T"). ;
[MY ADDRESS]: Viser dette apparats navn.

[INFORMATION]

Funktion for kontrol af Bluetooth-kompatibilitet

Du kan kontrollere tilslutningsevnen for den understgttede profil mellem
Bluetooth-anordningen og apparatet.
« Serg for, at ingen Bluetooth-anordning er parret.

1 Tryk pd og hold &, -vocE inde.

“BLUETOOTH" «="CHECK MODE" kommer frem.“SEARCH NOW USING PHONE"

= "PIN IS 0000" ruller pa displayet.

2 Sgg og veelg navnet pa din modtager (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") pa

Bluetooth-enheden, inden for 3 minutter.

3 Udfer (A), (B) eller (C), afhaengigt af det, der vises pa displayet.

(A) “PAIRING" = “XXXXXX" (6-cifret kodeord): Bekreeft, at det samme
kodeord vises pa enheden og Bluetooth-anordningen, og betjen derefter
Bluetooth-anordningen for at bekraefte kodeordet.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": Indtast “0000" pa Bluetooth-anordningen.

(C) “PAIRING”: Betjen Bluetooth-anordningen for at bekraefte parring.
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Nar parring er lykkedes, vises “PAIRING OK"=» “Anordningens navn”og kontrol af
Bluetooth kompabilitet begynder.

Hvis "CONNECT NOW USING PHONE" vises, skal man betjene Bluetooth-
anordningen for at tillade, at adgang til telefonbogen fortsaetter.

“TESTING" blinker pa displayet.

Resultatet af tilslutningsevnen blinker pa displayet.
“PAIRING OK"og/eller "HANDS-FREE OK"*1 og/eller "AUD.STREAM OK"*2 og/eller
“PBAP OK"*3: Kompatibel

*1 Kompatibel med Hands-Free Profil (HFP)
*2 Kompatibel med Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) (Advanceret Audio Distribution Profil)
*3 Kompatibel med Phonebook Access Profile (PBAP) (Telefonbog Adgang Profil)

Efter 30 sekunder kommer “PAIRING DELETED" frem som indikering af, at parring er
slettet, og enheden afslutter kontrolfunktion.

- Foratannullere, skal man trykke p& (OSRC for at slukke, og derefter skal man
taende igen.
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Bluetooth — Lyd

Nar tilsluttet til BT AUDIO kilde, kan du oprette forbindelse til fem Bluetooth-
lydenheder og skifte mellem disse fem enheder.

Lyt til lydafspilleren via Bluetooth

1 Tryk pd OSRC gentagne gange for at vaelge BT AUDIO.
+ For KD-X272BT: Et tryk pa J] dbner BT AUDIO direkte.
2 Betjen lydafspilleren via Bluetooth for at starte afspilning.

Forat Pa frontpladen

Afspilning/pause Tryk pa lydknappen.

Veelg gruppe eller mappe Trykpd 2A/1V.

Spring over fremad/spring
over tilbage

Tryk pa et/ »p.

Tilbagespoling/fremspoling  Tryk p& og hold <<t/ »» inde.

Gentag afspilning Tryk pa 4&> flere gange.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Tilfeeldig afspilning Tryk pa 3> flere gange.

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]
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AMAZON ALEXA (for kp-x37287)

Forat Pa frontpladen

Vi henviser til “Veelg en fil, der skal afspilles”pa
side 9.

Veelg et fil fra en mappe/liste

Skift mellem tilsluttede
Bluetooth-lydenheder

Tryk pa 5.2

*1 Afhaengigt af den tilsluttede enhed, understattes visse enheder muligvis ikke denne funktion.
*2 Ettryk pd“Play (Afspil)“tasten pa den tilsluttede enhed vil 0gsd forsage at slukke for lydudgangen pa
enheden.

Betjeninger og display-indikeringer kan veere forskellig, alt efter deres
tilgeengelighed pé den tilsluttede anordning.

Lyt til iPod/iPhone via Bluetooth (for KD-X3728T)
Du kan lytte til sangene pa en iPod/iPhone via Bluetooth pa denne enhed.

Tryk p& (OSRC gentagne gange for at vaelge iPod BT.

+ Du kan betjene en iPod/iPhone pa samme made som iPod/iPhone via USB-
indgangen. (Side 8)

« Hvis du tilslutter en iPod/iPhone til USB-indgangen imens du lytter til iPod BT
kilden, vil kilden automatisk skifte til iPod USB-kilde.
Tryk OSRC for at veelge iPod BT, hvis enheden stadig er tilsluttet via Bluetooth.

Alexa er cloud-baserede voice service udviklet af Amazon. Du kan bede Alexa om
at afspille musik, fa vejrrapporter, trafikoplysninger, styre smart home-enheder,
handle pa Amazon, sege pa internettet, seet pdmindelser og meget mere.

Forberedelse:

« Opret en konto pa <www.amazon.com>.

- Installér den nyeste version af Alexa-mobilapplikationen pa din enhed (iPhone/
iPod touch eller Android-enhed), og log derefter ind pa applikationen.

« Serg for at aktivere internetforbindelse pé din smartphone.

Opseetning for fgrste gang

For Android anordning
Keed enheden sammen med denne enhed via Bluetooth. (Side 13)
2 Start Alexa-applikationen pa din enhed.
3 Ked denne enhed sammen med Alexa-mobilapplikationen.
Udfer valgmulighed A eller valgmulighed B.

For iPhone/iPod touch

Kaed enheden sammen med denne enhed via Bluetooth. (Side 13)

Start Alexa-applikationen pa din enhed.

Tryk p& & pa enheden for at indtaste ALEXA-kilde.

- Du kan ogsé trykke gentagne gange pd (OSRC for at vaelge iPod BT-kilde.
Kaed denne enhed sammen med Alexa-mobilapplikationen.

Udfer valgmulighed A eller valgmulighed B.

H O WN=

Valgmulighed A: Direkte link
Opné adgang til felgende hiemmeside, eller scan QR-koden med din smartphone:

http://www.jvc.net/car/alexa
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AMAZON ALEXA (for KD-X3728T)

Valgmulighed B: Manuel sammenkaedning 1 Tryk pd & pé enheden for at tale med Alexa.
1 Start Alexa-mobilapplikationen op, og g til fanen “Device (Enheder)". Displayet viser: "ALEXA” = “LISTENING.."
2 Tryk pd ikonet” + "i gverste hgjre hjerne. 2 Kommuniker med Alexa via den tilsluttede mikrofon. (Side 13)
3 Tryk pd“Add Device (Tilfgj enhed)". “THINKING.." vises, nar Alexa behandler din stemmeindgang.
4 Tryk pd"Automotive Accessory (Automobiltilbehar)”eller ‘Headphones “SPEAKING.." vises, mens Alexa svarer pa din stemmeindgang.
(Hovedtelefoner)”pd listen over enhedstyper. "ALEXA" eller visningsoplysninger som afspilningstid, sangtitel og lignende
5 Tryk pd navnet pa din modtager ("KD-X372BT"), og felg instruktionerne. vises, mens Alexa er i tomgangstilstand.
Nar installationsprocessen er afsluttet, vil Alexa mobilapplikationen etablere - For at vende tilbage til den forrige kilde far ALEXA, tryk pa () SRC.
forbindelse til denne enhed. - For at aktivere Alexa, tryk pa &.
- For atannullere den aktuelle lyttetilstand, tryk p& &.
« Alexa-forbindelsen kan afbrydes, hvis: « For at annullere nuvaerende teenkende/talende tilstande og ga til
— A2DP-profilen er afbrudt lytningstilstand, tryk pa &.
- Bluetooth er taget ud af forbindelse « Der kan kun tilsluttes én Alexa-forbindelse ad gangen.
- Der er slukket for enheden « "DISCONNECTED"vises, hvis enheden er afbrudt fra Alexa-mobilapplikationen,
- Alle andre forhold, afhaengigt af den tilsluttede enhed. eller Bluetooth-forbindelsen er afbrudt.

For at etablere Alexa-forbindelse igen, skal du tilslutte A2DP-profilen igen.
Alexa-forbindelse kan ikke oprettes igen, hvis du:

— Geninstaller Alexa mobilapplikation Begynd at lytte
- Slet den parrede enhed og udfer parring igen (til Android-enhed)

For at etablere Alexa-forbindelse igen, skal du udfere opseetningsprocessen

Mens i Alexa inaktiv tilstand...

igen. 1 Tryk pd & pé enheden for at aktivere Alexa.
« Du kan tjekke Alexa-forbindelsen fra Alexa-mobilapplikationen. Displayet viser:“LISTENING....
Hvis navnet pa denne enhed vises pa skaermen "ALL DEVICES’, behgver du ikke 2 Kommuniker med Alexa via den tilsluttede mikrofon. (Side 13)
at udfere opsaetningen igen. 3 Under afspilning af musik i ALEXA-kilde kan du udfere felgende
handlinger:
For at Pa frontpladen
Afspilning/pause Tryk pa lydknappen.
Spring over fremad/ Tryk pa <t/ 1.
spring over tilbage

Under musikafspilning skal du trykke pa & for at saette musikken pé& pause og

Grundlazggende drift aktivere Alexa. Du kan nu begynde at kommunikere med Alexa.

Nar Alexa-forbindelse er etableret...
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Lydindstillinger

1
2
3
4

Tryk pa og hold C7-%¥ inde.

Drej lydknappen for at veaelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt/aktiveret eller folg
instruktionerne for det valgte punkt.

Tryk pd C1-%¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke p&d Q/=.

Standard: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ]

Veelg en forindstllet equalizer, der er velegnet til musikgenren.

« Veelg [USER] for at bruge de indstillinger, der er foretaget i [EASY EQ] eller
[PRO EQ].

[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/

[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

- Nar skeermdemonstrationen er aktiveret ([ON] er valgt fra start, side 5),
velges [HARD ROCK] automatisk som [PRESET EQ].
— Hvis du indstiller [DEMO MODE] til [OFF] (side 5), velges [FLAT] som
standardindstillingen for [PRESET EQ].
- Drev equalizeren ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) forsteerker specifikke
frekvenser i lydsignalet for at reducere den stgj, der hares uden for bilen eller
korestgjen fra daekkene.

[EASY EQ] Juster dine egne lydindstillinger.
- Indstillingerne gemmes under [USER] i [PRESET EQ].
- De udfarte indstillinger kan pavirke de aktuelle indstillinger af [PRO EQ].
[SUB.W SP1*1*2:  [00] til [+06] (Standard: [+03]
[SUB.W]*1*3: [-50]til [+10] [00]
[BASS]: [LVL-09] til [LVL+09] LVL 00
[MID]: [LVL-09] til [LVL+09] LVL 00
[TRE]: [LVL-09] til [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Justerer dine egne lydindstillinger for hver kilde.
- Indstillingerne gemmes under [USER] i [PRESET EQ].
- De udfarte indstillinger kan pavirke de aktuelle indstillinger af [EASY EQ].
[62.5HZ]

[LEVEL —09] til [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Indstiller niveauet for at huske hver kilde.
(Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere.)

[ON]: Teender for den udvidede bas. ; [OFF]: Annulleret.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]

[LEVEL —09] til [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Indstiller niveauet for at huske hver kilde.
(Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere.)

[Q FACTOR] [1.351/[1.50]/[2.00]: Indstil kvalitetsfaktoren.
[AUDIO CONTROL]
[BASS BOOST] [LEVEL +01] til [LEVEL +05]: Velger dit foretrukne bassniveau. ;
[OFF]: Annulleret.
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Forager lave og haje frekvenser for at frembringe en

velafbalanceret lyd ved lav lydstyrke. ; [OFF]: Annulleret.
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Lydindstillinger

DANSK

[SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.) [DTA SETTINGS]
[SUB.W 00] il [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): —————————— Forindstillinger, se“Digital Tidskorrektion indstillinger”pd side 26.
Indstiller udgangsniveauet for den subwoofer, som er [CAR SETTINGS]
tisluttet via hojttalerledningen. (Side 34) [X" OVERTYPE] Forsigtig: Indstil lydstyrken, inden du endrer [X* OVER TYPE], for at undgé
[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] til [SUB.W +10] ([SUB.W 00]): en pludselig agning eller mindskning af udgangsniveauet.
Indstiller udgangsniveauet for den subwoofer, som er [2-WAY] (Vises kun ndr [3-WAY] er val
: o . gt)
tilsluttet linieudgangsterminalerne (SW eller REAR/SW) . ! . .
Via en ekstem forsterket. (Side 34) [YES]: Veelger tovejs overgangstype. ; [NO]: Annulleret.
] ] ] [3-WAY] (Vises kun ndr [2-WAY] er valgt.)
gSEl#%IOOFER [ON]: Teender for subwoofer-output. ; [OFF]: Annulleret. [YES]: Veelger trevejs overgangstype. ; [NO]: Annulleret
[FADER] (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.) [SOUNDESESE
[POSITION R15] til [POSITION F15] ([POSITION 00]): Juster for- og [SPACE ENHANCE]  (Ikke anvendelig for FM/AM-kilde).
baghgijttalernes udgangsbalance. [SMALL]/[MEDIUMI/[LARGE]: @ger virtuelt lydrummet. ; [OFF]: Annulleret.
[BALANCE]*4 [POSITION L15] til [POSITION R15] ([POSITION 00]): Juster venstre og [SND RESPONSE] [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Ger lyden virtuelt mere realistisk. ;
hajre hejttalers udgangsbalance. [OFF]: Annulleret.
[VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] til [LEVEL 4-06] ([LEVEL 00]): Forudindstiller det indledende [SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Regulerer virtuelt den lydposition, der hres fra
lydstyrkeniveau for hver enhed, sammenlignet med FM-lydstyrkeniveauet. hgjttalerne. ; [OFF]: Annulleret.
Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere.
(Valginden justeringen den kde, du vl ustere. [VOL LINK EQ] [ON]: Forstaerker frekvensen for at reducere den stj, der hares uden for bilen
[AMP GAIN] [LOW POWER]: Begraenser maks. lydniveau til 25. (Veelg, om maks. eller kerestajen fra daekkene. ; [OFF]: Annulleret.
e POWERE Mok n gy ndgdsader & e [K2 TECHNOLOGY] (ke anvendelig for F/ANI-Kilde og AUX-Kide).
—_— - [ON]: Forbedrer komprimeret musiks lydkvalitet. ; [OFF]: Annulleret.
[SPK/PRE OUT] (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.) o - T
Veelg, afhaengigt af hojttalertilslutningsmetoden, den rigtige indstilling for at 1 Vises kun ndr [SUBWOOFER SET] er indstillet il [ON]. _
opnd den anskede output. (Se”Indstillinger af hojttaleroutput” pé side 23.) *2 For 2-vejs overgang: Vises kun nr [SPK/PRE OUT] er indstillet til [SUB.W/SUB.W1. (Side 23)
*3 For 2-vejs overgang: Vises kun nar [SPK/PRE OUT] er indstillet til [REAR/SUB.W] eller
[SPEAKER SIZE] Afhaengigt af den overgangstype, du har valgt (se [X ' OVERTYPE]), vil [SUB.W/SUB.W1. (Side 23)
2-vejs overgangs- eller 3-vejs overgangsindstillingpunkter blive vist. (Se *4 Justeringen pavirker ikke subwooferen.
[X' OVER] “Overgangsindstillinger”pd side 24.)
Som standard er 2-vejs overgangstype valgt.



Lydindstillinger

Indstillinger af hgjttaleroutput [SPK/PRE OUT]
(Kun tilgaengelig hvis [X’ OVERTYPE] er sat til [2-WAY]) (side 22)

Veelg outputindstilling for hejttalerne [SPK/PRE OUT], baseret pa
hejttalertilslutningsmetoden.

o Tilslutning via linieudgangsterminalerne

Til tilslutninger gennem en ekstern forstaerker (Side 34)

KD-X372BT:
Indstilling pa Lydsignaler gennem linjeudgangsterminal
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
[REAR/REAR] Fronthgjttalerudgang Baghaijttalerudgang
[REAR/SUB.W] (Standard) | Fronthgjttalerudgang Subwoofer-udgang
[SUB.W/SUB.W] Fronthgjttalerudgang Subwoofer-udgang
KD-X272BT:
Indstilling pa Lydsignaler gennem linjeudgangsterminal
[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] Baghgjttalerudgang
[REAR/SUB.W] (Standard) | Subwoofer-udgang
[SUB.W/SUB.W] Subwoofer-udgang

| Tilslutning via hgjttalerledninger

Du kan ogsa tilslutte hejttalerne uden at bruge en ekstern forstaerker, men kan
stadig nyde subwooferudgangen med disse indstillinger. (Side 34)

Indstilling pa Lydsignal gennem baghajttalerledning

[SPK/PREOUT] L (venstre) R (hejre)

[REAR/REAR] Baghgjttalerudgang Baghgjttalerudgang

[REAR/SUB.W] Baghgjttalerudgang Baghgjttalerudgang

[SUB.W/SUB.W] Subwoofer-udgang (Daempning)
Hvis [SUB.W/SUB.W] valges:

- [120HZ] veelges i [SUBWOOFER LPF] og [THROUGH] ikke er til radighed. (Side 25)
— [POSITION R02] er valgt i [FADER] og det valgbare omrade er [POSITION R15] til

[POSITION 00]. (Side 22)
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Lydindstillinger

Overgangsindstillinger
Herunder er de tilgeengelige indstillingspunkter for 2-vejs og 3-vejs overgang.

A FORSIGTIG

Veelg en overgangstype alt efter, hvordan hejttalerne er tilsluttede. (Side 34)
Hvis en forkert type veelges:

- Hojttalerne kan lide skade.

« Udgangsniveauet kan blive ekstremt hgjt eller lavt.

SPEAKER SIZE

Vaelger alt efter den tilsluttede hgjttaler for optimal ydelse.

« Frekvens- og heeldningsindstillingerne indstilles automatisk for den valgte
hejttalers overgang.

« Huvis [NONE] er valgt til falgende hejttaler i [SPEAKER SIZE], er indstillingen
[X OVER] for den valgte hgjttaler, ikke tilgeengelig.
- 2-vejs overgang: [TWEETER] for [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-vejs overgang: [WOOFER]

X'OVER (overgang)

« [FRQI/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Indstiller
overgangsfrekvensen for de valgte hejttalere (hgjpasfilter og lavpasfilter).
Hvis [THROUGH] er valgt, vil alle signaler blive sendt til de valgte hejttalere.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Indstiller overgangshaeldningen.
Kan kun veelges, hvis en anden indstilling end [THROUGH] er valgt som
overgangsfrekvens.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Veelger fasen i hgjttalererudgangen til at modsvare den
anden hejttalerudgang.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Indstiller
udgangslydstyrken for den valgte hgjttaler.

DANSK

| 2-vejs overgangsindstillingspunkter

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[6<8]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (ikke
tilsluttet)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5%71/[6x81/[6>9]/[7>10]/[NONE] (ikke tilsluttet)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ikke
tilsluttet)
[X"' OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] til [00DB]
[GAIN RIGHT] [—08DB] til [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220H7]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] til [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] til [00DB]




Lydindstillinger

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/ [MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/ [100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[220HZ)/[250HZ)/[THROUGH] [THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB] [HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]
[SWLPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°) [LPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[SWLPFGAIN]  [-08DB] til [00DB] (BKHZI/T1OKHZI (12, SKHZJ/THROUGH)
[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]
X 3-vejs overgangsindstillingspunkter [PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN]  [~08DB] il [00DB]

[SPEAKER SIZE] [WOOFER]*3 [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[TWEETER]  [SMALL)/[MIDDLEY/[LARGE] [100HZ}/[120HZ)/[150HZ)/[180HZ]/[220HZ)/[250HZ)/
[MID RANGE]  [8CM1/[10CM]/[12CM)/[13CMI/[16CM)/[17CM)/[18CMI/14x61/[5%7)/ (THROUGH

[6x8]/[6x9] SLOPE]  [~06DB]/[~12DB]
[WOOFER]*3 [16CM1/[20CM]/[25CM)/[30CM1/[38CM OVER]/INONE] (ikke tllutter) [PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[X" OVER] [GAIN] [—08DB] til [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/ *1 Vises kun nar [SPK/PRE OUT] er indstillet til [REAR/REAR] eller [REAR/SUB.W]. (Side 23)
[8KHZ)/[10KHZ)/[12.5KHZ] 2 Vises kun nir [SPK/PRE OUT] erindstilet t [REAR/SUB.W eller SUB.W/SUB.W]. (5ce 23)
[SLOPE] [—06DB]/[—12DB] 3 Vises kun nar [SUBWOOFER SET] er indstillet til [ON]. (Side 22)
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-08DB] til [00DB]
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Lydindstillinger

Digital Tidskorrektion indstillinger

Digital Tidskorrektion indstiller forsinkelsestiden for hgjttalerudgangen for at skabe
et mere passende miljg til dit keretgj.
« For yderligere information, se “Automatisk bestemmelse af forsinkelsestid”

Automatisk bestemmelse af forsinkelsestid

e Hvis du angiver afstanden fra centrum af
e lyttepositionen i gjeblikket for hver hajttaler, vil
‘ozem) forsinkelsestiden automatisk blive beregnet.
’,. - . 1 Indstil [POSITION] og bestem lyttepositionen som
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= @
S referencepunkt (referencepunktet for [FRONT ALL]
[DTA SETTINGS] Fem vil vaere midt mellem hajre og venstre i forsederne).
[POSITION] Veelger din lytteposition (referencepunk). = s i 2 Ml afstanden fra referencepunktettil hejtt_aleme.
[ALL]: Kompenserer ikke ; [FRONT RIGHT]: Hajre forsaede ; 75 e i 3 Beregn afstan:ign mellem den fiemeste hojttaler
[FRONT LEFT]: Venstre forszede ; [FRONT ALL]: Forsaeder ; (subwoofer pd illustrationen) og andre hajttalere.
« [FRONT ALL] vises kun nar [X ' OVER TYPE] er sat til [2-WAY]. 120em / 4 Indstiller [DISTANCE] beregnet i trin 3 for
(Side 22) 7 < g individuelle hejttalere.
DISTANCE M " 4 5 Juster [GAIN] for individuelle hejttalere.
* il[61 < Finj f: for at k X
[ ] [OCM] til [610CM]: Finjuster afstanden for at kompensere. Eesernpel: N [FRONT ALL] ervalt som
[GAIN]*1 [—8DB] til [0DBI: Finjuster output volumen af den valgte hejttaler. lytteposition
[DTA RESET] [YES]: Nulstiller indstillingerne ([DISTANCE] og [GAIN]) for den valgte *1 For en justering foretages, vaelg hajttaleren:
[POSITION] til standard. ; [NO]: Annulleret. Nar 2-vejs delefilter er valgt:
P - ) [FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
[CAR SETTINGS] Identificer din biltype og placering af baghajttalere for at foretage ~ [REAR LEFT], [REAR RIGHT] og [SUBWOOFER] kan kun veelges, his en anden indstiling end
Justeringen for [DTA SETTINGS]. INONE] er vt for [REAR] og [SUBWOOFER] af [SPEAKER SIZE]. (Side 24)
[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV1/ Nar 3-vejs delefilter er valgt:
[MINIVAN(LONG)]: Velger typen af koretaj. ; [OFF]: Kompenserer ikke. [TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
[R-SP LOCATION]*2  Veelger placeringen af baghjttaleme i bilen til at beregne afstanden lzengst - [V\}I’(églilég] klaZ”Ek“” vaelges, hwis en anden indstiling end [NONE] er valgt for [WOOFER] af
veek fra den valgte lytteposition (referencepunkt). ) ;5 - S : 1. (Side 29) . _ ) .
- [DOOR]/[REAR DECK]: Kun valgbar nar [CAR TYPE] er sat til [OFF], *2 Vises kun ndr [X ' OVER TYPE] er sat til [2-WAY] (side 22) og hvis en anden indstilling end
[COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] eller [SUV]. [NONE] er valgt for [REAR] af [SPEAKER SIZE]. (Side 24)
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Kun valgbar nar [CAR TYPE] er sat til
[MINIVAN] eller [MINIVAN(LONG)].




Displayindstillinger

Zone-identifikation for lysstyrkeindstillinger

1
2
3
4

For at vende tilbage til det foregaende indstillingspunkt, skal man trykke pa /5.

DISP ZONE

Tryk p& og hold -t inde.

Drej lydknappen for at vaelge en genstand (se den felgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt/aktiveret eller folg
instruktionerne for det valgte punkt.

Tryk pa C1-%¥ for at afslutte.

Standard: [XX]

[DISPLAY]
[DIMMER] Nedblaend belysningen.
[OFF]: Dimmeren slukker. Lysstyrken skifter til [DAY] indstilling.
[ON]: Dimmeren teendes. Lysstyrken skifter til [NIGHT] indstilling.
(Se folgende indstillinger for“[BRIGHTNESS]").
[DIMMER TIME]: Indstil tiden til at taende lysdeemper og for at slukke for
lysdaemper.
1 Drej lydknappen for at indstille [ON] tiden, og tryk derefter pa knappen.
2 Drej lydknappen for at indstille [OFF] tiden, og tryk derefter pd knappen.
(Standard: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])
[DIMMER AUTO]: Dimmeren aktiveres og deaktiveres automatisk, nar du slukker
eller tender for bilens forlygter.*1
[BRIGHTNESS] Indstil lysstyrken separat til dag og nat.
1 [DAY]/[NIGHT]: Veelger dag eller nat.
2 Velg en zone. (Se the illustration i venstre spalte.)
3 [LEVEL 00] til [LEVEL 31]: Indstiller lysniveau.
[TEXT SCROLL]*2  [SCROLL ONCE]: Ruller én gang gennem displayets informationer. ;

[SCROLL AUTO]: Fortsaetter med at bladre med 5-sekunders intervaller. ;
[SCROLL OFF]: Annulleret.

*1 Det er ngdvendigt, at lysreguleringsledningen er tilsluttet. (Side 34)
*2 Nogle tegn eller symboler vises ikke korrekt (eller vil vaere blanke).
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Vedligeholdelse

Renggring af enheden
Tor snavs af frontpladen med en tar silikoneklud eller en blad klud.

Rengoring af apparatstikforbindelsen
Lasn frontpladen og rengar konnektoren forsigtigt med en

bomuldsklud. Pas pa, ikke at beskadige konnektoren. @

Konnektor (bag pd frontpladen)

Mere information

For:  — Sidste nye firmware-opdateringer og sidste nye kompatible punktliste
— JVCoriginal applikation
— Enhver anden sidste nye information

Besag <www.jvc.net/cs/car/>.

Afspillelige filer

Afspillelig lydfil:

For USB-anordning i masselagerklassen:

KD-X372BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (:wav), FLAC (flac)

Afspillelig USB-anordning filsystem: FAT12, FAT16, FAT32

Selv hvis lydfilerne er i overensstemmelse med de herover angivne standarder, kan afspilning veere
umulig, afhangigt af typerne, eller tilstandene af medier eller enheder.

For detaljeret information og bemeerkninger om de afspillelige lydfiler, besag
<www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.
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Om USB-anordninger

« Deterikke muligt at tilslutte en USB-anordning via en USB-hub.

- Huis der tilsluttes et kabel, som er mere end 5 m langt i alt, kan det resultere i unormal afspilning.

- Denne enhed kan ikke genkende en USB-enhed med en anden nominel spaending end 5V og en
markestrom pd over 1,5 A.

Om iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 eller senere)
Det er ikke muligt at gennemse videofiler pa menuen “Videos”i [HEAD MODE].

Rekkefolgen af de sange, der vises pa enhedens valgmenu, kan vaere anderledes end raekkefalgen pd
iPod/iPhone.

Du kan ikke betjene iPod, hvis“JVC"eller“o#" vises pa iPod.

Afhaengigt af versionen af operativsystemet i iPod/iPhone, vil nogle funktioner muligis ikke fungere pd
dette apparat.

Om Spotify
- Spotify-applikationen understotter:
— iPhone 5, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 eller senere)
— iPod touch (6th generation)
— Android 05 4.0.3 eller senere
- Spotify er en tredjeparts service, hvorfor specifikationerne kan @ndres uden forudgdende varsel. Derfor
kan kompabiliteten blive forringet eller dele eller hele servicen kan blive utilgaengelig.
- Nogle funktioner i Spotify kan ikke betjenes fra denne enhed.
- For punkter, der anvender applikationen, bedes du kontakte Spotify pd <www.spotify.com>.

Om AMAZON ALEXA

- Alexa er en tredjeparts service, hvorfor specifikationerne kan andres uden forudgdende varsel. Derfor
kan kompabiliteten blive forringet eller dele eller hele servicen kan blive utilgeengelig.



Referencer

Andr displayinformationen Kildenavn Oplysninger p3 displayet: Hoved
Ved hvert tryk pd £ = &¥, skifter display informationen. SPOTIFY eller SPOTIFY BT Kontekst—mel = Kontekst-titel m_ed Musw’ksy_nKrom’s_eringseffekt* -
- Hvis information er utilgaengelig eller ikke er optaget, vil “NO TEXT”, “NO NAME”, eller anden information Sangtitel = Kunstner = Albumtitel = Afspilningstid = Dato =
(f.eks. stationsnavn) komme frem eller displayet vil vaere blankt. tilbage il begyndelsen
BT AUDIO eller Sangtitel/Kunstner =» Sangtitel/Kunstner med Musiksynkroniseringseffekt*
[l . ALEXA (for KD-X3728BT) = Albumtitel/Kunstner =» Afspilningstid =» Dato = tilbage til begyndelsen
;- |Ml — Hoveddisplay
AUX Kildenavn =» Kildenavn med Musiksynkroniseringseffekt™ = Dato =
tilbage til begyndelsen
Urskaerm * Under Musiksynkroniseringseffekten andres lysstyrkeniveauet for knappern, og synkroniserer med
musikniveauet.
Kildenavn Oplysninger pa displayet: Hoved
FM eller AM Frekvens = Frekvens med Musiksynkroniseringseffekt™ =» Dato =
tlbage tl begyndelsen Tilgaengelige kyrilliske bogstaver
Kun for FM Radio Data System-stationer:
Stationsnavn/Programtype = Stationsnavn/Programtype med Tilgaengelige tegn D D\'sp|ayindikationer
Musiksynkroniseringseffekt* = Radio tekst =» Radio tekst+ =
Radio tekst+ sangtitel/Radio tekst+ kunstner =» Frekvens = Dato =» A TrOEXSUNKIMH ne
tilbage til begyndelsen |H|E_|E|}'|:'J|E_|*|j| | |r\| |||-||L|"|J|
UsB For MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC filer: CTYoOXUYWWbb bal0gE
Sangtitel/Kunstner =» Sangtitel/Kunstner med | ™ | T | W] | | | | W] | M | M | | | | ] | | 4] | [ |
Musiksynkroniseringseffekt* = Albumtitel/Kunstner = Mappenavn = Ll1].d WLy L 1 D
Filnavn =» Afspilningstid =» Dato = tilbage til begyndelsen
iPod USB eller N&r [HEAD MODE] er valgt (side 9):
iPod BT (for KD-X3728T) Sangtitel/Kunstner =» Sangtitel/Kunstner med Musiksynkroniseringseffekt™
= Albumtitel/Kunstner =» Afspilningstid =» Dato = tilbage il begyndelsen
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Fejlfinding

Symptom Lasning Symptom Lasning
Dereringen lyd. « Juster lydstyrken til det optimale niveau. “UNSUPPORTED DEVICE" « Kontroller, om den tilsluttede USB-enhed er kompatibel med
- Kontroller ledninger og forbindelser. kommer frem. denne enhed, og serg for, at filsystememe er i understottede
" . formater. (Side 28)
MISWIRING CHECK WIRING Sluk for strammen, og kontroller derefter at hojttalerkablernes + Tislut USB-anordningen
THEN PWR ON"vises. terminaler er ordentligt isolerede. Teend derefter igen. .
“PROTECTING SEND SERVICE” Indlever apparatet til det nermeste servicecenter. kgxﬁgfggﬁw DEVICE ‘Saerrg] forat USB-enheden ikke efer, og st USB-enheden
T | vises. . 9en-
A . o _ “USB HUB IS NOT SUPPORTED” Denne enhed kan ikke understatte en USB-lydenhed der er
& | Kilde kan ikke veelges. Kontroller indstillingen [SOURCE SELECT]. (Side 5) kommer frem. tilsluttet via en USB-hub. )
Enheden fungerer let ike. Nulstil enheden. (Side 4) “CANNOT PLAY"kommer frem. ~ Tilslut en USB-lydenhed der indeholder spilbare lydfiler.
Korrekte tegn vises ikke. -+ Enheden kan kun vise store bogstaver, tal og et begreenset « Kilden skifter ikke til“USB, USB-porten traekker mere effekt end design-begraensningen.
antal Syr_ﬂbo\er, ) ) ) = hvis du tilslutter en Afbryd og tag USB-anordningen ud af forbindelse. Teend
. Afhafng'gf a_fdﬁf anv_endt_e displaysprog (side 6), vil nogle CE USB-anordning mens du derefter igen, og seet USB-anordningen i forbindelse igen.
tegn muliguis ikke blive vist korrekt. & | lytertlenanden kide. Huis dette ikke loser problemet, skal du slukke og tznde (eller
o | - Radiomodtagelsen er darlig. Tilslut antennen korrekt. « “USB ERROR”kommer frem nulstille enheden), inden du skifter den ud med en anden
B | - Statisk stoj nar der lyttes ti USB-enhed.
radioen. iPod’en/iPhone™ teenderikke - Kontroller forbindelsen mellem enhed og iPod/iPhone.
Afspilningsreekkefolgen erikke  Afspilningsraekkefalgen bestemmes af filnavnet (USB). eller virker ikke. - Frakobl og nulstil iPod/iPhone vha. total nulstilling.
som tilsiget. “LOADING" kommer frem, ndr Dette apparat forbereder stadiq iPod/iPhone musiklisten.
Forlgbet afspilningstid er ikke Dette afhanger af den tidligere optagelsesproces (USB). du mdlaste;r sogefunkion ved Indlaesning kan tage nogen tid, sd prov igen senere.
2 | korrekt. attrykke pi QU/ .
& | “NOT SUPPORT” kommer frem Tjek, om sporet er i et format, der kan afspilles. (Side 28) “NO DEVICE" Tilslut en enhed (USB/iPod/iPhone), og skift kilden til
0g sporet springes over. USB/iPod/iPhone igen.
“READING” bliver ved med “MEMORY FULL” Du har ndet graensen for maksimal opbevaring af din

at blinke.

« Brug ikke for mange hierarkiplan og mapper.
« Tilslut anordningen (USB/iPod/iPhone).

DANSK
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Fejlfinding

Symptom Lesning Symptom Lasning
“DISCONNECTED” USB er taget ud af forbindelse med hovedenheden. Bekraeft Lyden afbrydes eller falder « Reducer afstanden mellem apparatet og Bluetooth-
venligst at anordningen er tilsluttet ordentligt via USB. ud under afspilning af en lydafspilleren.
B . ) A N ) - ) Bluetooth-lydafspiller. « Sluk og teend derefter for apparatet og prov at tilslutte igen.
CONNECTING - Tilsluttet via USBfmdgang. Anordningen er sluttet til + Andre Bluetooth-anordningen kan vaere | gang med at slutte ti
hovedenheden. Vent venligst. apparatet
*:g - Tilsluttet via Bluetooth: Bluetooth er taget ud af forbindelse. -
S Kontroller venligst Bluetooth-forbindelsen og bekraft, at bade Den tilsluttede Bluetooth- - Kontroller, om den tilsluttede Bluetooth-lydafspiller
anordningen og enheden er parret og tilsluttet. lydafspiller kan ikke styres. understotter Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP).
“CHECK APP” Spotify-applikationen er ikke ordentligt tilslutttet eller (Vi henvisertl instruktionerne for din ydafspiler).

brugeren er ikke logget ind. Afslut Spotify-applikationen og
genstart. Log derefter pa din Spotify-konto.

Bluetooth®

Ingen Bluetooth-anordning
findes.

« Seq fra Bluetooth-anordningen igen.

Nulstil enheden. (Side 4)

Bluetooth-parring kan ikke
laves.

Kontroller, at du har indtastet den samme PIN-kode til bade
apparatet og Bluetooth-anordningen.

« Slet parring-informationen fra bade apparatet og Bluetooth-

anordningen, og udfer derefter parring igen. (Side 13)

Bluetooth®

Tag Bluetooth-afspilleren ud af forbindelse og tilslut den igen.

“PLEASE WAIT” Apparatet forbereder sig pa at bruge Bluetooth-funktionen.
Hvis meddelelsen ikke forsvinder, skal du slukke og taende for
apparatet og derefter tilslutte anordningen igen.

“NOT SUPPORT” Den tilsluttede telefon understatter ikke stemmegenkendelse

eller telefonbogsoverfarsel.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Der erikke nogen registreret enhed tilsluttet/fundet via
Bluetooth.

Der hares ekko eller stgj under
en telefonsamtale.

Juster mikrofonenhedens position. (Side 13)
Kontroller indstillingen [ECHO CANCEL]. (Side 15)

“ERROR”

Prav igen. Hvis “ERROR” kommer frem igen, skal du kontrollere,
om anordningen understatter den funktion, du har forsegt.

Telefonens lydkvalitet er
darlig.

« Reducer afstanden mellem apparatet og Bluetooth-

anordningen.
Flyt bilen til et sted, hvor en bedre signalmodtagning kan
opnas.

Stemmeopkaldsmetoden er
ikke succesfuld.

Brug stemmeopkaldsmetoden i mere stille omgivelser.
Reducer afstanden fra mikrofonen, ndr du siger navnet.
Serg for, at den samme stemme som den registrerede
stemmetag bruges.

“NO INFO"/"NO DATA"

Bluetooth-enhed kan ikke fa kontaktoplysningerne.

“"H/W ERROR" Nulstil apparatet og forseg igen. Hvis"H/W ERROR” kommer
frem igen, bedes du konsultere det nermeste service center.
“SWITCHING NG” De tilsluttede telefoner understatter muligvis ikke

telefonskiftegenskaben.

Bluetooth-forbindelsen
mellem Bluetooth-enheden,
og enheden, er ustabil.

Slet den ubrugte, registrerede Bluetooth-enhed fra enheden.
(Side 17)
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Fejlfinding

Installation/Tilslutning

Symptom

Lesning

Intet svar fra Alexa efter
stemmeindgangen.

Amazon-skyen kunne ikke analysere stemmeindgangen.

Forkert svar fra Alexa.

Alexa misforstod hvad der blev sagt eller ikke fangede hele
anmodningen eller den talte setning. Prav venligst igen.
(Side 20)

“DISCONNECTED”

Serg for at tilslutte din smartphone til enheden via Bluetooth.

(Side 13)

Ikke i stand til at oprette
forbindelse eller genoprette
forbindelse il Alexa
mobilapplikation.

AMAZON ALEXA

- Serg for, at enheden er tilsluttet via Bluetooth. Veelg

lydenheden fra [AUDIO SELECT] i [BT MODE]. (Side 17)

- Udfer engangsopsatningen igen. Se “Opsatning for farste

gang”pd side 19.

Sluk og taend derefter for apparatet og prov at tilslutte igen.
For 10S-enheden skal du kontrollere, at ALEXA-kilde eller
iPod BT-kilde er valgt.

Hvis der stadig er problemer, skal enheden nulstilles. (Side 4)

DANSK

Dette afsnit er til den professionelle installator.
For en sikkerheds skyld skal du overlade ledningsfaring og montering til fagfolk. Kontakt forhandleren
af bilradioer.

A ADVARSEL
- Enheden kan kun bruges med en 12V jevnstramsforsyning, negativ jord.
- Frakobl batteriets negative terminal far ledningsfering og montering.
« Tilslutikke batteriledningen (qul) og teendingsledningen (red) il bilchassiset eller jordledningen (sort)
for at forhindre en kortslutning.
« Forhindring af kortslutning:
— Isoler ikke-tilsluttede ledninger med vinyltape.
— Serg for at jorde denne enhed til bilens chassis igen efter installation.
— Fastger ledningerne med kabelklemmer og vikl vinyltape omkring de ledninger, der kommer i
beraring med metaldele, for at beskytte ledningerne.

A FORSIGTIG

Installer denne enhed i konsollen i din bil. Rer ikke ved metaldelene pd denne enhed under og kort tid
efter anvendelse af enheden. Metaldele sasom keleplade og kabinet bliver varme.

Forbind ikke hgjttalerens © ledninger med bilchassiset eller jordledningen (sort), og forbind dem ikke
parallelt.

Tilslut hejttalere med en maks. effekt pd over 50 W. Hvis hejttalernes maks. effekt er under 50 W, zendres
indstillingen [AMP GAIN] for at undga beskadigelse af hejttalerne. (Side 22)

Monter enheden i en vinkel pd mindre end 30°.

Hvis bilens ledningsnet ikke har en tendingsterminal, forbindes teendingsledningen (rad)

med terminalen pa bilens sikringsboks, som giver 12V jeevnstram, der taendes og slukkes med
teendingsneglen.

Hold alle kabler vk fra varmeafgivende metaldele.

Kontroller, ndr enheden er installeret, at bremselamperne, afviserblinklyset, viskerne etc. pa bilen
fungerer ordentligt.

Huis sikringen springer, skal du farst kontrollere, at ledningerne ikke berarer bilens chassis, og derefter
skifte den gamle sikring ud med en, der har den samme rating.




Installation/Tilslutning

Liste med dele til montering

(A) Forplade (x1)

N

(C) Monteringshylster (1)

=

(E) Udtagningsnagle (2)

o

Grundleggende fremgangsmade
1 Tag neglen ud af tendingskontakten, og frakobl derefter
bilbatteriets © terminal.
2 Forbind ledningerne korrekt.
Se“Ledningsfering” pd side 34.
3 Installer enheden i bilen.
Se“Montering af enheden (montering pd instrumentbreettet)”.
4 Tilslut bilbatteriets © terminal.
5 Tryk pa (OSRC for at taende for apparatet.

(B) Panelholder (x1)

(D) Ledningsnet (x1)

6 Tag frontpladen af og nulstil apparatet inden for 5 sekunder.

(Side 4)

Montering af enheden (montering pa instrumentbraettet)

D%@@

Fastger pa topsiden

Vend panelholderen  \--.
2 somvistpd { ,
illustrationen inden .

montering. %\'
% B)

Boj de relevante tapper for at holde
hylsteret godt pd plads.

O [oretag den nadvendige
ledningsfring. (Side 34)

D)

instrumentbraet

Installation af enheden (uden

monteringshylster)
1 Fjern monteringshylsteret og panelholderen fra apparatet.
2 Sathullerne i apparatet (pa begge sider) ud for keretgjets
monteringskonsol og fastger apparatet med skruer
(fas i handelen).

(Bkﬂ
e ©
«|| oo o

“Msmm M5 mm

A Brug kun de specificerede skruer. Brug af forkerte skruer kan beskadige
enheden.

Fjernelse af enheden

DANSK



Installation/Tilslutning

Ledningsfering

NOUd

3y

Nar der sluttes til en ekstern forstaerker,
skal dens jordledning sluttes til bilens

M/

foJo
oJo

KD-X3728T:

Front-udgang (3-vejs overgang: Mellemtone-udgang)

Bag/Subwoofer-udgang (3-vejs overgang: Woofer-udgang)

KD-X2728T:
Bag/Subwoofer-udgang
(3-vejs overgang: Woofer-udgang)

R L

(CJO)

Ms/avR

karosseri for at undga at apparatet
lider skade.

Sikring (10 A)—

L

Mlkrofomndgangs@(ksnk (side 13)

— Antennestik
g 9

Tilslutning af 1SO-stik pa visse VW/Audi eller
Opel (Vauxhall) biler

Det kan blive ngdvendigt at aendre ledningsfaringen i det
medfalgende ledningsnet som vist herunder.

Teendingsledning
A7(Red) _ (Rod)

—— ) e (B ——
Kaeretoj H x i Apparat
— ) €= [ e —

Batter‘\\edmng
(Gul)

Standardledninger

Gul (Batteriledning)

Gul (A4)

Rad (Teendingsledning)

Hvis din bil ikke har en ISO-terminal

Vi anbefaler at apparatet installeres med et specielt ledningsnet
til din bil (fas i handelen) og at du af hensyn til sikkerheden
overlader dette arbejde til en fagmand. Kontakt forhandleren
af bilradioer.

150-stik

Lysebla/gul REMOTECONT'
Til rattets fiernbetjeningsadapter
] Jani i STEERING WHEEL
(Styrefiernbetjeningsledning) BT IPT
Stift Farve og funktion
A4 | Gul . Batteri
A5 | Bla/hvid o Stremstyring (12V ===350 mA)
A6 | Orange/hvid . Kontakt til bilens lysregulering
A7 | Red . Tending (ACQ)
A8 | Sort . Jordforbindelse
B1 | lila® - Baghjttaler (hajre)
B2 | Lilla/sort © For 3-vejs overgang: Diskanthgjttaler (hajre)
B e @® . Fronthgjttaler (hajre)
B4 | Gra/sort © For 3-vejs overgang: Mellemtonehegjttaler (hejre)
B5 | Hvid @ - Fronthojttaler (venstre)
B6 | Hvid/sort © For 3-vejs overgang: Mellemtonehajttaler (venstre)
B7 | Gron @ - Baghajttaler (venstre)* ‘
B8 | Gran/sort © For 3-vejs overgang: Diskanthgjttaler (venstre)

* Det er ogsa muligt at tilslutte en subwoofer direkte uden en ekstern subwoofer-
forstaerker. Se side 23 for indstillinger.
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Specifikationer

FM Frekvensomade 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz trin) MP3 Dekodning I overensstemmelse med MPEG-1/2 Audio Layer-3
Brugbar folsomhed (S/N = 26 dB) 0,71uV/75Q (8,2 dBf) WMA Dekodning l'overensstemmelse med Windows Media Audio
Daempningsfolsomhed (DINS/N=46dB) 2,0 uV/75Q 2 AACDekodning KD-X3728T:

Frekvensrespons (+3 dB) 30Hz — 15kHz - ACAC aac ™ mda"
- Signal/stafforhold (MONO) 648 WAY Dekodning Linexr PCM
= Stereoseparation (1 kiz) 208 FLAC Dekodning FLAC iler, Op til 24 bit/96 kHz

AM  Frekvensomdde 531kHz — 1611 kHz (9 kHz trin) Frekvensrespons (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz

(ME) Brugbar folsomhed (S/N = 20 dB) 28,2 4V (29 dBy) § Maks. indgangsspanding 1000 mV

AM  Frekvensomdde 153 kHz — 279 kHz (9 kHz trin) Indgangsimpedans 30kQ

(8) Brugbar folsomhed (S/N = 20 dB) 50 pV (33,9 dBp) Maks. udgangseffekt SOW < 4 eller

USB Standard T — 50W 2+ 50 W x 1 (Subwoofer = 4Q)

USB 1.1, USB 2.0 (Hejhastighed) Fuld bandbredde effekt 2W x4
KD-X272BT: (ved mindre end 1 9% THD
USB 1.1, USB 2.0 (Fuld hastighed) =, (total harmonisk forvraengning))
Kompatible anordninger Masselagerklasse Hojttalerimpedans 40—80Q
Filsystem FAT12/16/32 Preout niveau/belastning 2500 mV/10kQ
E Maks. forsyningsstram DC5V===15A Preout inpedans <6000

Digital Filter (D/A) Converter 24 Bit

Frekvensrespons (+1dB) 20Hz — 20 kHz

Signal/stejforhold (1 kHz) 99dB

Dynamisk omrade 93dB

Kanaladskillelse 89.dB
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Specifikationer

Version

Bluetooth V4.2

Frekvensomdde

2,402 GHz — 2,480 GHz

RF-udgangseffekt (E.I.R.P)

+4 dBm (MAX), Effektklasse 2

£ Max. kommunikationsraekkevidde Sigtelinie ca. 10 m (32,8 fod)
g Parring SSP (Secure Simple Pairing)
o
Profil HFP1.7.1 (Hands-Free Profile)
A2DP (Advanceret Audio Distribution Profil)
AVRCP1.6.1 (Audio/Video Fjernbetjening Profil)
PBAP (Telefonbog Adgang Profil)
SPP (Seriel portprofil)
Driftsspaending 12V DC-bilbatteri
§ Installationsstarrelse (B x Hx D) 182 mm > 53 mm > 100 mm
&

Nettovaegt (inkluderer panelholder,
monteringshylster)

0,6kg

Kan aendres uden varsel.
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Ennen kayttoa

TARKEAA

« Varmista, ettd laitteen kaytto tulee tutuksi lukemalla tama kdyttdohje ennen kuin
alat kdyttaa tatd laitetta. On erityisen térkeda lukea téssa kdyttdohjeessa mainitut
varoitukset ja huomautukset ja noudattaa niitd.

- Sailytd tama kayttoohje tulevaa tarvetta varten paikassa, josta se 10ytyy helposti.

“A VAROITUS
Ala tee mitdan, mika saattaa vieda huomiosi pois turvallisesta ajamisesta.

A HUOMAUTUS

Aanenvoimakkuusasetus:

- S3ada adnenvoimakkuus niin, ettd voit kuulla auton ulkopuolelta tulevat dénet
onnettomuuksien estamiseksi.

« Laske d@nenvoimakkuutta ennen digitaalildhteiden toistoa, etteivat kaiuttimet
vaurioidu d@nenvoimakkuuden noustessa &killisesti.

Yleista:

« Vélta ulkoisen laitteen kdyttdd, jos se vaarantaa ajoturvallisuuden.

« Varmista, ettd kaikki tarkeét tiedot on tuettu. Emme vastaa ddnitettyjen tietojen
menetyksesta.

- Oikosulun estamiseksi dld pane tai jatd metalliesineita (kuten esimerkiksi
kolikkoja tai metallisia tyokaluja) laitteen sisadn.

Tamaén ohjekirjan kaytto

- Tassad kayttooppaassa esitetyt ndytot ja etulevyt ovat esimerkkejd, joiden
tarkoitus on selittad toimintoja. Tdaman vuoksi ne voivat poiketa todellisista
naytoistd tai etulevyista.

+ Kéytto on selitetty kayttamalld padasiassa KD-X372BT:n etulevyn painikkeita.

- Selityksissa on kaytetty englanninkielisia merkintéja. Nayttokieli voidaan valita

valikosta. (Sivu 6)

[XX] osoittaa valitut kohdat.

+ (Sivu XX) osoittaa, etta viitetietoja on saatavilla mainitulla sivulla.

Tama tuotteessa oleva symboli osoittaa, ettd kdyttdoppaassa on
tarkeitd kaytto- ja huolto-ohjeita.
Lue kdyttdoppaan ohjeet huolellisesti.

A\
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Perusseikat

Etulevy

Kiinnita
g
__ ~~0
Aénenvoimakkuusnuppi Nayttoikkuna* @
Irrota

BEREERRRRREER 'W

D1 Orovee =S Al

KD-X272BT: )

Irrotuspainike

* Vain havainnollistamista varten.

Toimenpide

Kytke virta paélle

Palautus

Nollaa laite 5 sekunnin
) kuluessa etulevyn
% irrottamisen jalkeen.

Etulevyssa

Paina OSRC.
+ Paina ja pidd painettuna virran katkaisemiseksi.

Sdadd adanenvoimakkuutta

Kdanna danenvoimakkuusnuppia.

Paina d@nenvoimakkuusnuppia ddnen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi tauolle.
« Peruuta painamalla uudelleen. Adnenvoimakkuustaso palaa vaimennusta tai taukoa edeltévalle tasolle.

Valitse lahde

- Paina OSRC toistuvasti.
- Paina (DSRC ja kaanna sitten danenvoimakkuusnuppia 2 sekunnin kuluessa.

Vaihda nayttotiedot

Paina C' -t toistuvasti. (Sivu 29)
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Aloittaminen

o Peruuta esitys

Kun virta kytketaan ensimmaéisté kertaa (tai [FACTORY RESET] -valintana on [YES],
katso sivu 6), ndytdssd nakyy: "CANCEL DEMO” = "PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 Paina danenvoimakkuusnuppia.
[YES] valitaan alkuasetuksia varten.

2 Paina ddnenvoimakkuusnuppia uudelleen.
“DEMO OFF"tulee nayttdon.

o Aseta kello ja pdivamaara

1 Paina -t ja pida se painettuna.

2 Valitse [CLOCK] kaantamaélla dadnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

Kellon asettaminen aikaan
3 Valitse [CLOCK ADJUST] kadntamalla aadnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Tee asetukset kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

4
Aseta aika jarjestyksessd “Tunti”=» “Minuutti’.

5 Valitse [CLOCK FORMAT] kdantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten

6

nuppia.
Valitse [12H] tai [24H] kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Pdivdmadrén asettaminen

7 Valitse [DATE SET] kdantamalla a@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

8 Tee asetukset kdantamalla adnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

Aseta paivamaara jarjestyksessd “Paiva”=» "Kuukausi”=»"Vuosi".

9 Poistu painamalla c1-%¢.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /5.

o Saada perusasetukset

1 Paina -t ja pida se painettuna.
2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.
3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.
4  Poistu painamalla 7' -3¢,
Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q/=.
Oletus: [XX]
[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Ei kdytettévissd, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)
[ON]: Kéynnistad nappdindanen. ; [OFF]: Lopettaa.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCJ* [ON]: Ota AM kdyttoon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois kaytosta.
(Sivu 6)
[SPOTIFY SRCT* [ON]: Ota SPOTIFY/SPOTIFY BT kayttGon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois
kdytostd. (Sivu 10)
[BTAUDIO SRCI*  [ON]: Ota BT AUDIO kéyttoon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois kdytdsta.
(Sivu 18)
[BUILT-IN AUX]* [ON]: Ota AUX kayttdon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois kéytostd.
(Sivu 10)

* Eindy, kun vastaava ldhde on valittu.

SUOMI



Aloittaminen Radio
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM] —
[F/W UP xxxx] [YES]: Aloittaa laiteohjelmiston paivityksen parempaan versioon. ; E‘
[NOJ: Peruuttaa (paivitystd parempaan versioon ei ole kéynnistetty). —\ R
Saat lisdtietoja laiteohjelmiston pdivittamisestd osoitteessa oSS L R 7
<http://www.jvc.net/cs/car/>.
[FACTORY RESET] [EES]:PNOHaa asetukset oletusarvoille (tallennettua asemaa lukuunottamatta). ; + Yksikks vaitaa automaattisesti FM-halytykseen, kun se vastaanottaa
[NOJ: Peruutiaa. FM-lahetyksessé halytyssignaalin.
[CLOCK]
[TIME SYNC] [ON]: Kelloaika saatyy automaattisesti FM Radio Data System -signaalin CT Aseman haku
(kellonaika)-datan avulla.; [OFF]: Peruuttaa. 1 Valitse FM tai AM painamalla toistuvasti (DSRC.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Kelloaika nakyy naytdssa myds silloin, kun laitteen virta on kytketty pois 2 Hae asema automaattisesti painamalla <<t/ »p.
padlta. ; [OFF]: Peruuttaa. (tai)
Paina ja pida painettuna <t/ »»| kunnes “M" vilkkuu ja paina sitten
[ENGLISH] toistuvasti etsidksesi aseman manuaalisesti.
[PYCCKIi]
[ESPANOL] Valitse ndyttokieli valikoille ja musiikkitiedoille, jos ne ovat kdytettavissd. Muistissa olevat asetukset
[P Oletusasetuksena on englanti [ENGLISH].
[FRANCAIS] Voit tallentaa enintaan 18 asemaa FM-taajuuksille ja 6 asemaa AM-taajuuksille.
[DEUTSCH]* I Aseman tallennus
[DEMO MODE] [ONI: Aktivoi ndyton esittelyn automaattisesti, jos mitaan toimintoja ei suoriteta  Asemaa kuunneltaessa...
noin 15 sekunnin aikana. ; [OFF]: Lopettaa.

* Vain KD-X372BT.

Ce)
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Paina ja pida painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).

1
2

(tai)

Paina ja pidd painettuna ddnenvoimakkuusnuppia, kunnes “PRESET MODE”
vilkkuu.

Valitse esiviritysnumero kaantamalla d&@nenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Laite ndyttad "MEMORY", kun asema on tallennettu.



Radio

[ valitse tallennettu asema

Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)

1 PainaQ/>.

2 Valitse esiviritysnumero kaantamallad d@nenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Muut asetukset

1 PainaC'-%¥ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4  Poistu painamalla 7' -3¢,

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q/=.

Oletus: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Vioit esivirittdd automaattisesti
korkeintaan 18 asemaa FM-taajuusalueelle.“SSM” lakkaa vilkkumasta, kun
ensimmaiset 6 asemaa on tallennettu. Valitse [SSM 07—12]/[SSM 13—18] ja
tallenna seuraavat 12 asemaa.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Etsii vain FM-asemat, joiden vastaanotto on hyva. ; [OFF]: Peruuttaa.
- Tehdyt asetukset ovat voimassa vain valitulle Iahteelle/asemalle. Kun ldhde/asema

muutetaan, asetukset on tehtava uudelleen.

[IF BAND] [AUTO]: Lisd virittimen valintatarkkuutta vierekkdisten FM-asemien kohinan
vahentamiseksi. (Stereovaikutelma saatetaan menetttaa.) ;
[WIDE]: Vierekkaisilla FM-taajuuksilla lahettavat asemat voivat aiheuttaa hairioits,

mutta aénen laatu pysyy hyvand ja stereovaikutelma sdilyy.

[MONO SET] [ON]: FM-vastaanotto paranee, mutta stereoefekti havidd. ; [OFF]: Peruuttaa.

[NEWS SET] [ON]: Laite kytkeytyy véliaikaisesti uutisohjelmalle, jos sellainen on saatavilla. ;
[OFF]: Peruuttaa.

[REGIONAL] [ON]: Kytkee toiselle asemalle vain erityiselld alueella, jolla kaytetdan "AF"-séatoa. ;
[OFF]: Peruuttaa.

[AF SET] [ON]: Etsii automaattisti toisen aseman, joka lahettda samaa ohjelmaa samassa Radio
Data System -verkossa ja jolla on parempi kuuluvuus, jos nykyinen kuuluvuus on
heikko. ; [OFF]: Peruuttaa.

[m [ON]: Sallii laitteen kytkeytyd tilapdisesti liikennetiedotukselle, jos sellainen on
kaytettavissd (merkkivalo“TI"syttyy), samalla kun laite kuuntelee kaikkia lahteitd
paitsi AM. ; [OFF]: Peruuttaa.

[PTY SEARCH]  Valitse PTY-koodi (katso alla).

Jos verkossa on asema, joka lahettda valitsemasi PTY-koodin ohjelmaa, asema
virittyy.

« [NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[PTY SEARCH] on valittavissa vain FM-lahteesta.

PTY-koodi

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musiikki), [ROCK M] (musiikki), [EASY M] (musiikki), [LIGHT M] (musiikki), [CLASSICS],
[OTHER M] (musiikki), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musiikki), [OLDIES], [FOLK M] (musiikki),
[DOCUMENT]

SUOMI



USB/iPod

Yhdista USB-laite

USB-tuloliitin USB 2.0 -kaapeli*
(erikseen hankittava)

HIT | @] 6] USB-laite

Lédhde muuttuu automaattisesti USB, ja toisto alkaa.

* Kun kaapelia ei kdytetd, dld jatd sitd autoon.

Liitad iPod/iPhone (mallille KD-X372BT)

USB-tuloliitin iPod/

iPodin/iPhonen lisdvaruste* iPhone

(31}

L&hde muuttuu automaattisesti iPod USB, ja toisto alkaa.
« iPod/iPhone voidaan liittad myos Bluetoothilla. (Sivu 13)

* Kun kaapelia ei kdytetd, dld jté sitd autoon.

SUOMI

Perustoiminnot
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Valittavissa oleva lahde:
+ KD-X372BT: USB/iPod USB tai iPod BT
« KD-X272BT: USB

Toimenpide Etulevyssa

Kelaus taaksepdin/

Paina <<t/ »p ja pidd se painettuna.
pikakelaus eteenpdin

Tiedoston valinta Paina <<t/ »p.

Kansion valinta*1 Paina2A/1V.

Toistosoitto*2 Paina 4€.> toistuvasti.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
MP3-/WMA-/AAC-/WAV-/FLAC-tiedosto

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Satunnaissoitto*2 Paina 3= toistuvasti.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
MP3-/WMA-/AAC-/WAV-/FLAC-tiedosto

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Tamd ei toimi iPodille.
*2 iPod: Toimii vain kun [HEAD MODE] on valittu. (Sivu 9)



USB/iPod

Valitse musiikin asema
Kun olet USB-lahteelld, paina 5MODE toistuvasti.

Seuraavaan asemaan tallennetut kappaleet toistuvat.
« Alypuhelimen valittu sisdinen tai ulkoinen muisti (massamuistilaite).
+ Moniasemaisen laitteen valittu asema.

Valitse saatomuoto

Kun lahteena on iPod USB (tai iPod BT), paina 5SMODE toistuvasti.

[HEAD MODE]:  iPod/iPhone-laitteen saato tastd laitteesta.

[IPHONE MODE]: iPod/iPhone-laitteen saato itse iPod/iPhone-laitteesta. Talla
yksikolld on silti mahdollista suorittaa toisto/tauko, tiedoston
ohitus seké siirtya tiedostossa nopeasti eteenpdin ja nopeasti
taaksepadin.

Valitse toistettava tiedosto

_| Kansiosta tai luettelosta
« iPodille: toimii vain kun [HEAD MODE] on valittu.

1 PainaQ/®>.

2 Valitse kansio/luettelo kaantamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

3 Valitse tiedosto kdantdamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Valitun tiedoston toisto alkaa.

_| Pikaetsinta (kdytettavissa vain USB-lahteell)

Jos tiedostoja on paljon, niiltd voidaan etsia nopeasti.

1

2
3
4

Paina QA/®.

Valitse kansio/luettelo kddantamalla d@nenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Selaa listaa nopeasti kdantamalla &anenvoimakkuusnuppia.

Valitse tiedosto kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Valitun tiedoston toisto alkaa.

_| Aakkosellinen haku (kiytettavissa ainoastaan kun lihteena toimii iPod USB ja

iPod BT)

Tiedosto voidaan etsida ensimmaisen merkin avulla.
- iPodille: toimii vain kun [HEAD MODE] on valittu.

1
2

3

Paina QU/®>.

Valitse luettelo ensin kiertamallad &anenvoimakkuusnuppia ja sitten
painamalla nuppia.

Paina 2A / 1V tai ja kddnna a@nenvoimakkuusnuppia nopeasti halutun
merkin valintaa varten (A - Z, 0 - 9, OTHERS).

Valitse "OTHERS’, jos ensimmainen merkki on muu kuin A-Z,0-9.

Aloita haku painamalla &anenvoimakkuusnuppia.

Néyttoon tulee tiedostoja, joiden nimissa on haettuja tai vastaavia merkkeja
(aakkosjarjestyksessa).

Valitse tiedosto kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Valitun tiedoston toisto alkaa.

- Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q/ 5.
- Peruuta painamalla ja pitdmalld painettuna Q /5.

suomi  (9)



AUX

Spotify

Voit kuunnella musiikkia kannettavalta audiosoittimelta lisatulon liittimen kautta.

Valmistelu:
Valitse [ON] asetukselle [BUILT-IN AUX] kohdassa [SOURCE SELECT]. (Sivu 5)

Aloita kuunteleminen
1 Liitd kannettava audiosoitin (erikseen hankittava).
3,5 mm stereo mini-liitin (jossa“L"-muotoinen
liitin) (erikseen hankittava)
— Kannettava audiosoitin
§ﬂ 2]
© —

=i

Lisatulon liitin

2 Valitse AUX painamalla toistuvasti (OSRC.
3 Kytke virta kannettavaan audiosoittimeen ja aloita toisto.

Kayta 3-liitinpistokkeista stereominipistoketta parasta mahdollista
aanilahtoa varten.

SUOMI

Voit kuunnella Spotifyta seuraavalla laitteella.
KD-X372BT: iPhone/iPod touch (Bluetoothin tai USB-tuloliittimen kautta) tai

Android-laite (Bluetoothin kautta)

KD-X272BT.  Android-laite (Bluetoothin kautta)

Valmistelu:
- Asenna laitteeseesi (iPhone tai iPod touch tai Android-laite) Spotify-sovelluksen

uusin versio. Luo sen jalkeen tili ja kirjaudu Spotify-palveluun.

« Valitse [ON] asetukselle [SPOTIFY SRC] kohdassa [SOURCE SELECT]. (Sivu 5)

Aloita kuunteleminen

1 Kéynnista Spotify-sovellus laitteellasi.
2  Liitd laitteesi USB-tuloliittimeen.

KD-X372BT:

USB-tuloliitin iPhone/

iPhonen/iPod touchin lisavaruste® IPod touch

D '

== %

Voit myos liittdd iPhonen/iPod touchin tai Android-laitteen

Bluetooth-yhteyden kautta. (Sivu 13)

+ Kun muodostat yhteyden Bluetooth-yhteyden kautta varmista, ettd
USB-tuloliitdnnassa ei ole laitetta.

Valitse SPOTIFY (iPhone tai iPod touch) tai SPOTIFY BT (Android-laite)

painamalla toistuvasti (DSRC.

Léhetys alkaa automaattisesti

* Kun kaapelia ei kdytetd, dld jatd sitd autoon.



Spotify

Toimenpide Etulevyssd

Toisto/tauko Paina danenvoimakkuusnuppia.

Ohita kappale Paina <*1 /o,

Valitse peukalo ylos tai
peukalo alas*2

Paina 2A/1V.

Avaa radio Paina 5 ja pida se painettuna.

Toistosoitto*3 Paina 4& toistuvasti.
[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Paina 3>&F toistuvasti*1.

[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Satunnaissoitto*3

*1 Kdytettavissa ainoastaan kayttdjille, joilla on premium-tili.

*2 Tamd ominaisuus on kdytettdvissd ainoastaan Radion kappaleille. Jos valitse peukalon alas, soitin
hyppda nykyisen kappaleen yli.

*3 Kdytettavissa ainoastaan Soittolistan kappaleille.

Tallenna suosikkikappaleen tiedot
Samalla kun kuuntelet Radiota Spotify-palvelussa...

Paina ja pida painettuna danenvoimakkuusnuppia.
Laite ndyttaa ilmoituksen “SAVED" ja tiedot on tallennettu Spotify-tilisi “Your Music
(Oma musiikki)- tai “Your Library (Oma kirjasto)”-palveluun.

Poista tallennus samalla tavalla.
Laite nayttad ilmoituksen "REMOVED' ja tiedot on poistettu Spotify-tilisi “Your Music
(Oma musiikki)- tai “Your Library (Oma kirjasto)”-palvelusta.

Kappaleen tai aseman haku

1 PainaQ/5>.
2 Valitse listatyyppi kdéntamalld d&@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Néytettavat listatyypit vaihtelevat Spotifyn lahettamista tiedoista riippuen.

3 Valitse haluamasi kappale tai asema kaantamalla @@nenvoimakkuusnuppia
ja paina sitten nuppia.
Voit selata listaa nopeasti kdantamalld &nenvoimakkuusnuppia nopeasti.

Peruuta painamalla ja pitamalls painettuna QU/=®.

SUOMI



Muiden sovellusten kayttaminen

JVC Remote -sovellus

JVC-autovastaanotinta voidaan ohjata seuraavalla laitteella kdyttamalla

JVC Remote -sovellusta.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (Bluetoothin tai USB-tuloliittimen kautta) tai
Android-laite (Bluetoothin kautta)

KD-X272BT:  Android-laite (Bluetoothin kautta)

- Katso lisétietoja osoitteesta <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Valmistelu:
Asenna laitteeseesi JVC Remote-sovelluksen uusin versio ennen yhdistamista.

JVC Remote -sovelluksen kdyton aloittaminen

1 Kéynnista JVC Remote-sovellus laitteellasi.
2 Liité laite.
+ Android-laite:
Muodosta Android-laitteesta téman laiteen laitepari Bluetoothin kautta.
(Sivu 13)
+ iPhone/iPod touch:
Liitd iPhone/iPod touch USB-tuloliitantaan. (Sivu 8)
(tai)
Muodosta iPhonesta/iPod touchista tdmén laiteen laitepari Bluetoothin
kautta. (Sivu 13)
(Varmista ettei USB-tuloliitintéd ole yhdistetty muuhun laitteeseen.)
3 Valitse kaytettava laite valikosta.
Katso seuraavaa "Asetukset JVC Remote-sovelluksen kayttamisté varten”.
Mallille KD-X372BT: Oletusasetuksena on englanti [ANDROID]. Kéyta iPhonea /
iPod touchia valitsemalla [10S]-kohtaan [YES].

Asetukset JVC Remote-sovelluksen kdyttamista varten

1 PainaC'-%t ja pida se painettuna.
2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.
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3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.
4  Poistu painamalla C7-%¢.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT]

(Mallille KD-X3728BT)
Valitse laite ([10S] tai [ANDROIDI), jolla kéytat sovellusta.

[10S] [YES]: Valitsee iPhonen/iPod touchin kayttaméan sovellusta Bluetoothin tai
liitetyn USB-tuloliitannn kautta. ; [NO]: Peruuttaa.
Jos [10S] on valittuna, valitse iPod BT -lahde (tai iPod USB -lahde, jos iPhone/
iPod touch on kytketty USB-tuloliittimen kautta) aktivoidaksesi sovellus.
« Sovelluksen liitanta keskeytetddn tai katkaistaan, jos:
— Vaihdat iPod-BT-lhteestd mihin tahansa toistoldhteeseen, joka on liitetty
USB-tuloliittimeen.
— Vaihdat iPod-USB-Iahteestd iPod-BT-lahteeseen.

[ANDROID] [YES]: Valitsee Android-laitteen kéyttamdan sovellusta Bluetoothin kautta. ;
[NOJ: Peruuttaa.
[ANDROID LIST]  Valitsee luettelosta kéytettdvan Android-laitteen.
- Mallille KD-X372BT: Tulee nakyviin vain, kun [SELECT]-kohdan [ANDROID] on
asetettu tilaan [YES].
[STATUS] Nayttad valitun laitteen tilan.

[10S CONNECTED]: Voit kayttda sovellusta Bluetoothin tai USB-tuloliitannan
kautta liitetylld iPhonella/iPod touchilla.

[10S NOT CONNECTED]: Mitdan 10S-laitetta ei ole liitetty kdyttamaan sovellusta.
[ANDROID CONNECTED]: Voit kdyttaa sovellusta Bluetoothin kautta liitetylld
Android-laitteella.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Mitaan Android-laitetta ei ole liitetty kayttamadan
sovellusta.




Bluetooth®

+ Matkapuhelimen Bluetooth-version sekéd kdyttojarjestelmd- ja
laiteohjelmistoversion mukaan Bluetooth-toiminnot voivat olla toimimatta
tdman laitteen kanssa.

« Suorita seuraavat toimenpiteet ottamalla laitteen Bluetooth-toiminto
kayttoon.

« Signaalin tila riippuu ymparistosta.

Bluetooth — Liitdanta

Tuetut Bluetooth-profiilit

- Hands-Free -profiili (HFP)

- Advanced Audio Distribution -profiili (A2DP)
- Audio/Video Remote Control -profiili (AVRCP)
- Sarjaporttiprofiili (SPP)

— Phonebook Access -profiili (PBAP)

Tuetut Bluetooth-koodekit
- Apukaistakoodekki (SBC)
- Edistynyt audiokoodaus (AAC)

Liita mikrofoni

Takapaneeli

0 C— Mikrofoni (toimitettu mukana)
i

Mikrofonin tulojakki

é Kiinnitd
johtokiinnittimilld
< (ei toimitettu mukana),

Saatad mikrofonin kulman @J\ Jos tarpeen.

Bluetooth-laitteen yhdistaminen ja liittdminen ensimmaista
kertaa

1 Kytke laitteen virta painamalla (DSRC.
2 Etsija valitse vastaanottimesi nimi (“KD-X372BT"/“KD-X272BT")
Bluetooth-laitteessa.
“BT PAIRING" vilkkuu naytossa.
« Joillakin Bluetooth-laitteilla on nappailtava henkildkohtainen tunnuskoodi
(PIN) ensin haun jéalkeen.
3 Suorita (A) tai (B) riippuen siitd mika nakyy ndytossa.
Joillakin Bluetooth-laitteiia yhdistdmisen toimenpidevaiheet saattavat poiketa
alla kuvatuista.
(A) “Laitteen nimi” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”
“XXXXXX"on 6-numeroinen tunnussana, joka luodaan satunnaisesti kunkin
yhdistémisen aikana.
Varmista, ettd yksikossa ja Bluetooth-laitteessa nakyvat tunnussanat
ovat samat.
[2] Varmista tunnussana painamalla aanenvoimakkuusnuppia.
[3] Varmista tunnussana Bluetooth-laitteella.
(B) “Laitteen nimi” = “VOL - YES” = “BACK - NO”
[1] Aloita yhdistaminen painamalla d&&nenvoimakkuusnuppia.
[2] + Jos"PAIRING"="PIN 0000 vierii naytosss, nappaile PIN-koodi “0000”
Bluetooth-laitteeseen.
PIN-koodi voidaan muuttaa halutuksi ennen yhdistamista.
(Sivu 17)
« Jos vain "PAIRING" nékyy, varmista yhdistaminen kayttamalla
Bluetooth-laitetta.

"PAIRING COMPLETED" nékyy, kun yhdistaminen on suoritettu ja €Y palaa, kun

Bluetooth-yhteys on muodostettu.
« “[]pHoNE 17- ja/tai “[] Hone 2 "-merkkivalot syttyvat.

SUOMI



Bluetooth®

Tama yksikko tukee muotoa Secure Simple Pairing (SSP).

Yhteensd voidaan rekister6ida (yhdistad) jopa viisi laitetta.

Kun yhdistdaminen on suoritettu, Bluetooth-laite pysyy rekisterityna yksikdssa

vaikka yksikké nollataan. Yhdistetyn laitteen poisto, katso [DEVICE DELETE]

sivulla 17.

Korkeintaan kaksi Bluetooth-puhelinta ja yksi Bluetooth-audiolaite voidaan

liittdd milloin tahansa. Liitd tai irrota muistiin tallennettu laite katsomalla

[BT MODE] -kohdasta [PHONE SELECT] tai [AUDIO SELECT]. (Sivu 17)

Kuitenkin, kun kaytat BT AUDIO -ldhdettd, voit liittda viisi Bluetooth-audiolaitetta

ja vaihtaa naiden viiden laitteen valilla. (Sivu 18)

Jotkut Bluetooth-laitteet eivat liity automaattisesti jérjestelmdaan yhdistdmisen

jalkeen. Liita laite yksikkoon manuaalisesti.

« Kun akun varaus alkaa liitetyssd Bluetooth-laitteessa loppumaan, ndytetaan
“Laitteen nimi"=»"LOW BATTERY".

« Katso lisdohjeita Bluetooth-laitteen mukana tulleista ohjeista.

Automaattinen yhdistaminen (mallille KD-X372BT)

Kun iPhone/iPod touch liitetddn USB-tuloliitdntadn, laiteparin muodostamispyyntd
(Bluetoothin kautta) kdynnistyy automaattisesti, jos
[AUTO PAIRING] -valintana on [ON]. (Sivu 17)

Yhdista painamalla danenvoimakkuusnuppia, kun olet varmistanut laitteen
nimen.
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Bluetooth — Matkapuhelin
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Soittoon vastaaminen

Kun puhelu on tulossa:

- Painikkeet vilkkuvat vilkkumistavalla, joka on valittu kohdassa [RING ILLUMI].
(Sivu 15)

« Laite vastaa puheluun automaattisesti, jos [AUTO ANSWER] on saadetty valitulle
ajalle. (Sivu 15)

Puhelun aikana:
- Painikkeet lakkaavat vilkkumasta.
« Jos yksikosta katkaistaan virta tai etulevy irrotetaan, Bluetooth katkaistaan.

Liitetystd puhelimesta riippuen seuraavat toiminnot saattavat olla erilaisia tai ne
eivdt valttdmatta ole kdytettdvissa.
Toimenpide Etulevyssa

Esimmadinen tuleva puhelu...

Puheluun vastaaminen Paina &, = voIcE tai ddnenvoimakkuusnuppia.

Puhelun hylkdaminen Paina ja pida painettuna & = VOICE tai

danenvoimakkuusnuppia.

Puhelun lopettaminen Paina ja pidd painettuna &, = VOICE taj

danenvoimakkuusnuppia.




Bluetooth®

Toimenpide Etulevyssd

Puhuttaessa ensimmadiseen tulevaan puheluun...

Vastaa toiseen tulevaan
puheluun ja laita nykyinen
puhelu pitoon

Paina &, = VOIcE tai d3nenvoimakkuusnuppia.

Toisen tulevan puhelun
hylkddminen

Paina ja pida painettuna {4« VoICE taj
danenvoimakkuusnuppia.

Kun kaksi puhelua on meneilldan...

Lopeta nykyinen puhelu ja
jatka pidossa olevaa puhelua

Paina ja pida painettuna & = VOICE tai
danenvoimakkuusnuppia.

Vaihda nykyistd ja pidossa
olevaa puhelua

Paina &, * voIcE,

Saada puhelimen
aanenvoimakkuus*1
[00] - [35] (Oletus: [15])

Kaanna aanenvoimakkuusnuppia puhelun
aikana.

Hands free -tilan ja ykstyisen Paina Q. /™ soiton aikana.

puhelutilan vaihtaminen*2

*1 Sadto ei vaikuta muiden lahteiden d@nenvoimakkuuteen.
*2 Kayttotoimet vaihtelevat riippuen liitetystd Bluetooth-laitteesta.

[J Asnenlaadun parantaminen
Puhuessasi puhelimessa...

1 PainaC'-%t ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.

4 Poistu painamalla C1-%¢.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /5.

Oletus: [XX]
[MIC GAIN] [LEVEL —10] — [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Mikrofonin herkkyys suurenee
numeron suuretessa.
[NR LEVEL] [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Saada kohinanvaimennuksen
tasoa niin, ettd puhelinkeskustelun aikana kuuluu mahdollisimman vahan kohinaa.
[ECHO CANCEL] [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Sadda kaiun peruutuksen viiveaika
kunnes pienin kaiku kuuluu puhelinkeskustelun aikana.

H Tee puhelun vastaanottamista varten tarvittavat asetukset

1
2

Kytke Bluetooth-tila painamalla &, = voice,
Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.
Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q./=.
Oletus: [XX]
[SETTINGS]
[AUTO ANSWER] [07 SEC] — [30 SEC]: Vastaa tulevaan puheluun automaattisesti valittuna
aikana (sekunnit). ; [OFF]: Peruuttaa.
[RING ILLUMI] [BLINK 01] — [BLINK 05] ([BLINK 02]): Valitsee tavan, jolla painikkeet
vilkkuvat ilmoitukseksi tulevasta puhelusta. ; [OFF]: Peruuttaa.
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Puhelun soittaminen

On mahdollista soittaa soittohistoriasta, puhelinluettelosta tai valitsemalla numero.
Soitto ddnen avulla on my&s mahdollista, jos matkapuhelimessa on tdma toiminto.

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla &, = voice,
“(Ensimmaisen laitteen nimi)”tulee ndkyviin.
- Jos kaksi Bluetooth-puhelinta liitetdan, paina &&= voice uudelleen vaihtaaksesi
toiseen puhelimeen.
“(Toisen laitteen nimi)"tulee nakyviin.
Valitse kohta kddntamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.
3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q/ 5.

[RECENT CALL]

(Valittavissa vain silloin kun puhelin tukee muotoa PBAP)
1 Valitse nimi tai puhelinnumero painamalla d&nenvoimakkuusnuppia.
-« "<"osoittaa vastaanotettua puhelua, “>" osoittaa soitettua puhelua, “M”
osoittaa vastaamatta jadnyttd soittoa.
- “NO HISTORY" ndkyy, jos tallennettua soittohistoriaa tai soittonumeroa ei ole.

2 Soita painamalla danenvoimakkuusnuppia.

[PHONEBOOK]  (Valittavissa vain silloin kun puhelin tukee muotoa PBAP)

1 Paina 2.A / 1'W halutun merkin valintaa varten (A — Z,0 — 9 ja OTHERS).
« "OTHERS" ndkyy, jos ensimmdinen merkki on muu kuin A—2Z,0—-9.

2 Valitse nimi kdantdmalld d@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

3 Valitse puhelinnumero kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja soita sitten

painamalla nuppia.

- Kéytd taman laitteen kanssa puhelinmuistiota sallimalla kéytto tai siirto
dlypuhelimesta. Menettelytapa voi erota kuvatusta liitetyn puhelimen mukaan.

- Tamd laite pystyy ndyttamddn vain kirjaimia, joissa ei ole aksenttimerkkejd.
(Aksentilla varustetut kirjaimet kuten “U” nakyvat muodossa“U")
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[DIAL NUMBER] 1 Valitse numero (0 — 9) tai merkki (%, #, +) kdantamalld
danenvoimakkuusnuppia.

2 Siirrd ndppdilykohtaa painamalla <t / pp].
Toista vaiheita 1ja 2 kunnes puhelinnumero on nappéilty.

3 Soita painamalla danenvoimakkuusnuppia.

[VOICE] Sano sen kontaktin nimi, jolle haluat soittaa tai sano aanikomento satdaksesi

puhelimen toimintoja. (Katso myds “Soita kdyttdmalld danitunnistusta”)

I soita kayttamalls danitunnistusta

1 Otalliitetyn puhelimen d&nentunnistus kayttéén pitdmalla &, - voice
-nappain alhaalla.

2 Sano sen kontaktin nimi, jolle haluat soittaa tai sano danikomento
saataaksesi puhelimen toimintoja.

- Tuettu danitunnistustoiminto on erilainen eri puhelimissa. Katso tarkemmat
tiedot liitetyn puhelimen kéyttdohjeista.

Tallenna kontakti muistiin
On mahdollista tallentaa 6 kontaktia numeropainikkeille (1 - 6).

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla &, = voice,

2 Valitse [RECENT CALL], [PHONEBOOK] tai [DIAL NUMBER] kééntamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

3 Valitse kontakti kaantamalla ddnenvoimakkuusnuppia tai nappaile
puhelinnumero.
Jos kontakti on valittu, ota puhelinnumero nékyviin painamalla
danenvoimakkuusnuppia.

4  Painaja pidd painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
“MEMORY P(valitse esiviritysnumero)” nakyy, kun kontakti on tallennettu.

Poista yhteystieto esiviritysmuistista valitsemalla [DIAL NUMBER] vaiheessa 2,
tallentamalla tyhja numero vaiheessa 3 ja siirtymalld vaiheeseen 4.



Bluetooth®

Soittaminen tallennettuun numeroon

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla &, = voice,
2 Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
3 Soita painamalla da@nenvoimakkuusnuppia.
“NO PRESET" nékyy, jos yhtadn yhteystietoa ei ole tallennettu.

Bluetooth-tilan asetukset

1 PainaC'-%¥ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4  Poistu painamalla C7-%¢.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q./®.

Oletus: [XX]
[BT MODE]
[PHONE SELECT] Valitsee liitettdvan tai irrotettavan puhelimen tai audiolaitteen.
“%"ndkyy laitteen nimen edessd, kun laite on liitetty.
—————————— "D>"nikyy till3 hetkella toistettavan audiolaitteen edessa.
[AUDIO SELECT] - Korkeintaan kaksi Bluetooth-puhelinta ja yksi Bluetooth-audiolaite voidaan
liittdd yhtd aikaa.
[DEVICE DELETE] 1 Valitse poistettava laite kdantamalld d@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
2 Valitse [YES] tai [NO] kdantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
[PIN CODE EDIT] Muuttaa PIN-koodin (korkeintaan 6 numeroa).
(0000) 1 Valitse numero kddntamalld danenvoimakkuusnuppia.

2 Siirrd ndppdilykohtaa painamalla <t/ pp1.
Toista vaiheita 1ja 2 kunnes PIN-koodi on nappiilty.
3 Varmista painamalla a@nenvoimakkuusnuppia.

[RECONNECT] [ON]: Laite liitetdan automaattisesti uudelleen, kun viimeksi litetty Bluetooth-

laite on yhteysetdisyydelld. ; [OFF]: Peruuttaa.

(Mallille KD-X3728T)

[ON]: Laite yhdistetadn automaattisesti tuetun Bluetooth-laitteen (iPhone/
iPod touch) kanssa, kun se liitetdan USB-tuloliittimeen. Liitetyn laitteen
kayttojérjestelmasta riippuen tamad toiminto ei kenties toimi. ; [OFF]: Peruuttaa.

[AUTO PAIRING]

[INITIALIZE] [YES]: Nollaa kaikki Bluetooth-asetukset (mukaan lukien tallennetut

yhdistystiedot, puhelinmuistion jne.) ; [NO]: Peruuttaa.

[MY BT NAME]: Néyttda vastaanottimen nimen (“KD-X372BT"/
“KD-X272BT"). ; [MY ADDRESS]: Néyttda timén yksikon osoitteen.

[INFORMATION]

Bluetooth-yhteensopivuuden tarkastusmuoto

Bluetooth-laitteen ja yksikon tuetun profiilin liitettdvyys voidaan varmistaa.
« Varmista, ettd mitaan Bluetooth-laitetta ei ole yhdistetty.

1 Paina .- voicE ja pida se painettuna.

"BLUETOOTH" «="CHECK MODE" ndkyy. "“SEARCH NOW USING PHONE" =

“PIN IS 0000 vierii ndytossa.

2 Etsija valitse vastaanottimesi nimi (“KD-X372BT"/"KD-X272BT")

Bluetooth-laitteessa 3 minuutin sisélla.

3 Suorita (A), (B) tai (C) riippuen siitd mika nakyy ndytdssa.

(A) “PAIRING" = “XXXXXX" (6-numeroinen tunnussana): Varmista, ettd
sama tunnussana nakyy laitteessa ja Bluetooth-laitteessa ja kéyta sitten
Bluetooth-laitetta tunnussanan varmistamiseksi.

(B) “PAIRING”=“PIN IS 0000”: Ndppadile “0000" Bluetooth-laitteeseen.

(C) “PAIRING”: Varmista yhdistaminen Bluetooth-laittetta kayttamalla.
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Kun yhdistdminen on tehty onnistuneesti, “PAIRING OK"= “Laitteen nimi" nakyvat
ja Bluetooth-yhteensopivuuden tarkastus alkaa.

Jos "CONNECT NOW USING PHONE" tulee nékyviin, kdyté Bluetooth-laitetta, jotta
puhelinmuistion kaytto jatkuu.

“TESTING" vilkkuu ndytossa.

Liitettavyystulos vilkkuu ndytossa.
"PAIRING OK"ja/tai "HANDS-FREE OK"*1 ja/tai "AUD.STREAM OK"*2 ja/tai
“PBAP OK"*3 : Yhteensopiva

*1 Yhteensopiva Hands-Free -profiilin (HFP) kanssa
*2 Yhteensopiva Advanced Audio Distribution -profiilin (A2DP) kanssa
*3 Yhteensopiva Phonebook Access -profiilin (PBAP) kanssa

30 sekunnin kuluttua "PAIRING DELETED" tulee nakyviin ja osoittaa, ettd
yhdistdminen on poistettu ja laite poistuu tarkastustilasta.

- Peruuta katkaisemalla virta painamalla ja pitamalld painettuna (OSRC ja kytke
virta sitten uudelleen.
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Bluetooth — Audio
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Kun kaytat BT AUDIO -léhdettd, voit liittda viisi Bluetooth-audiolaitetta ja vaihtaa
ndiden viiden laitteen valilla.

Audiosoittimen kuunteleminen Bluetoothin kautta

1 Valitse BT AUDIO painamalla (OSRC toistuvasti.
« Mallille KD-X272BT: /7]n painaminen vie suoraan BT AUDIOon.
2 Kdyta audiosoitinta Bluetooth-liitannan kautta aloittaaksesi toiston.

Toimenpide Etulevyssa

Toisto/tauko Paina danenvoimakkuusnuppia.

Ryhmén tai kansion valinta Paina2A/1V.

Ohitus taakse/Ohitus eteen Paina <t/ »p.

Kelaus taaksepéin/pikakelaus
eteenpain

Paina <e</ »P ja pidd se painettuna.

Toistosoitto Paina 4& toistuvasti.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Satunnaissoitto Paina 3> toistuvasti.

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]




Bluetooth®

AMAZON ALEXA (maliille kp-x37281)

Toimenpide Etulevyssa

Tiedoston valinta kansiosta/  Katso “Valitse toistettava tiedosto” sivulta 9.
luettelosta

Vaihtaa liitettyjen Bluetooth-  Paina 5.*2
aanilaitteiden valilla

*1 Osa laitteista voi olla tukematta tdtd ominaisuutta liitetyn laitteen mukaan.
*2 Liitetyn laitteen “Play”-painikkeen painaminen myds aikaansaa vaihdon kyseisen laitteen danilahtoon.

Toimenpiteet ja ndyttomerkinnét riippuvat liitetystd laitteesta.

Kuuntele iPodia/iPhonea Bluetoothin kautta (mallille KD-X3728T)
Voit kuunnella télla laitteella iPodin/iPhonen kappaleita Bluetoothin kautta.
Valitse iPod BT painamalla (OSRC toistuvasti.

- Voit kdyttad iPodia/iPhonea samalla tavalla kuin USB-tuloliittimessa olevaa
iPodia/iPhonea. (Sivu 8)

« Jos kytket iPodin/iPhonen USB-tuloliittimeen kun kuuntelet iPod BT -ldhdettd,
lahde vaihtuu automaattisesti iPod USB:ksi.
Paina (DSRC valitaksesi iPod BT Idhde, jos laite on yha yhdistetty Bluetoothin
kautta.

Alexa on Amazonin kehittdma pilvipohjainen puhepalvelu. Voit pyytda Alexaa
soittamaan musiikkia, antamaan saatiedotuksia ja liikennetietoja, hallitsemaan
alykodin laitteita, ostamaan Amazonista, tekemaan internet-hakuja, asettamaan
muistutuksia ja paljon muuta.

Valmistelu:

« Luo tili osoitteessa <www.amazon.com>.

« Asenna laitteeseen (iPhone tai iPod touch tai Android-laite) Alexa-
mobiilisovelluksen uusin versio ja kirjaudu sitten sovellukseen.

+ Muista ottaa dlypuhelimen internet-yhteys kayttoon.

Ensimmadinen kayttoonotto

Android-laite
1 Muodosta laitteesta taman laiteen laitepari Bluetoothin kautta. (Sivu 13)
2 Kdynnistd laitteen Alexa-mobiilisovellus.
3 Muodosta laitteesta Alexa-mobiilisovelluksen pari.
Suorita vaihtoehto A tai vaihtoehto B.

iPhone/iPod touch

Muodosta laitteesta taman laiteen laitepari Bluetoothin kautta. (Sivu 13)
Kaynnista laitteen Alexa-mobiilisovellus.

Siirry ALEXA-lshteeseen painamalla laitteen $-painiketta.

+ Voit my®s valita iPod BT -lahteen painamalla toistuvasti () SRC-painiketta.
Muodosta laitteesta Alexa-mobiilisovelluksen pari.

Suorita vaihtoehto A tai vaihtoehto B.

WN =

H

Vaihtoehto A: suora yhteys
Siirry seuraavaan URL-osoitteeseen tai skannaa QR-koodi dlypuhelimella:

[E] 7 E]

http://www.jvc.net/car/alexa
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AMAZON ALEXA (mallille KD-X3728T)

Vaihtoehto B: manuaalinen laiteparin muodostaminen

Kaynnistd Alexa-mobiilisovellus ja siirry “Devices (Laitteet)"-valilehdelle.
Napauta oikeassa ylakulmassa olevaa“ + "-kuvaketta.

Valitse "Add Device (Lisad laite)"

Valitse laitetyyppiluettelosta “Automotive Accessory (Autotarvikkeet)" tai
“Headphones (Kuulokkeet)"

Valitse vastaanottimen nimi ("KD-X372BT") ja noudata ohjeita.

BWN=

(%]

Kun kayttdonotto on valmis, Alexa-mobiilisovellus muodostaa yhteyden téhan
laitteeseen.

Alexa-yhteys voi katketa, jos:

— A2DP-profiili katkaistaan

- Bluetooth-yhteys on katkaistu

- Laite on kytketty pois paélta

- Mahdolliset muut ehdot liitetyn laitteen mukaan.

Muodosta Alexa-yhteys uudelleen liittamalla A2DP-profiili uudelleen.
Alexa-yhteyttd ei voi luoda uudelleen, jos kayttdja:

- Asentaa Alexa-mobiilisovelluksen uudelleen

- Poistaa laiteparin ja muodostaa laiteparin uudelleen (Android-laitteelle)
Muodosta Alexa-yhteys uudelleen suorittamalla kdyttéonotto uudelleen.
Alexa-yhteys voidaan tarkistaa Alexa-mobiilisovelluksesta.

Jos tdman laitteen nimi nakyy "ALL DEVICES”-ndytossa, kdyttoonottoa ei tarvitse
suorittaa uudelleen.

Perustoiminnot

Kun Alexa-yhteys on muodostettu...
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1 Puhu Alexan kanssa painamalla laitteen $-painiketta.
Néytossa lukee: "ALEXA" = “LISTENING..."

2 Viesti Alexan kanssa kytketyn mikrofonin kautta. (Sivu 13)
Néytossa lukee “THINKING..!, kun Alexa késittelee kdyttdjan aaniviestia.
Néytossa lukee "SPEAKING..!, kun Alexa vastaa kdyttdjan daniviestiin.
Néytossa nakyy "ALEXA" tai muita tietoja, kuten esim. toistoaika tai kappaleen
nimi, Alexan ollessa valmiustilassa.

Palaa ALEXA edeltianeeseen Iihteeseen valitsemalla () SRC.

Kaynnista Alexa painamalla $-nappainta.

Peruuta nykyinen kuuntelutila painamalla $-nappaint.

Peruuta nykyiset miettimis- tai puhumistilat ja siirry kuuntelutilaan painamalla &
-ndppainta.

Vain yksi Alexa-yhteys voi olla kerrallaan toiminnassa.

Néytossa lukee “DISCONNECTED”, jos laite on katkaistu Alexa-mobiilisovelluksesta
tai Bluetooth-yhteys on katkaistu.

Aloita kuunteleminen
Alexan ollessa valmiustilassa...

1 Kéynnista Alexa painamalla laitteen $-nappéinta.
Néytossa lukee: “LISTENING...

2 Viesti Alexan kanssa kytketyn mikrofonin kautta. (Sivu 13)

3 Toistettaessa musiikkia ALEXA-ldhteestd kayttaja voi suorittaa seuraavat
toiminnot:

Toimenpide Etulevyssa

Toisto/tauko Paina d@nenvoimakkuusnuppia.

Ohitus taakse/Ohitus eteen Paina <t/ P,

Musiikin toiston aikana musiikki voidaan keskeyttdd ja Alexa kdynnistad painamalla
& nippaints. Taman jalkeen voit aloittaa viestinnan Alexan kanssa.



Ainiasetukset

1 Paina -t ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4 Poistu painamalla =7 -%¢,

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q/ 5.

Oletus: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ] Valitse musiikkilajille sopiva esiasetettu taajuuskorjain.
« Valitse [USER], kun halutaan kéyttda kohdassa [EASY EQ] tai [PRO EQ] tehtyja
asetuksia.
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/
[POP]/[R&BI/[USER]/[CLASSICAL]

- Kun ndyton esittely on aktivoitunut (aluksi valintana on [ON], sivu 5),
[HARD ROCK] valitaan automaattisesti asetukseksi [PRESET EQ].
— Jos valitset [DEMO MODE] -asetukseksi [OFF] (sivu 5), [FLAT] valitaan
asetuksen [PRESET EQ] oletusasetukseksi.
- Aseman taajuuskorjain ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) korostaa taajuutta
vahentden ndin kohinaa, joka kuuluu auton ulkopuolelta, tai renkaiden danta.

[EASY EQ] Omien danitilojen saataminen.
- Asetukset on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET EQ].
- Tehdyt sdddot saattavat vaikuttaa kohdan [PRO EQ] nykyisiin asetuksiin.

[SUB.W SPT*1*2:  [00] — [+06] (Oletus:  [+03]

[SUB.WT*1*3: [-50] - [+10] [00]

[BASS]: [LVL-09] - [LVL+09] LVL 00

[MID]: [LVL-09] - [LVL+09] LVL 00

[TRE]: [LVL—-09] - [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Omien ddnitilojen saataminen kullekin ldhteelle.

« Asetukset on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET EQ].
- Tehdyt sdddot saattavat vaikuttaa kohdan [EASY EQ] nykyisiin asetuksiin.

[62.5H7]

[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Tallenna muistitaso kullekin lahteelle.
(Valitse ennen sdadon tekemistd saddettava lahde.)

[ON]: Kytkee jatketun basson. ; [OFF]: Peruuttaa.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]

[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Tallenna muistitaso kullekin lahteelle.
(Valitse ennen sdaddn tekemistd saddettdva lahde.)

[Q FACTOR] [1.35]/[1.50]/[2.00]: Sadda laatukerrointa.

[AUDIO CONTROL]

[BASS BOOST] [LEVEL +01] — [LEVEL +05]: Valitsee haluamasi bassonkorostustason. ;
[OFF]: Peruuttaa.

[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Korostaa matalia ja korkeita taajuuksia niin, ettd dani
on tasapainoinen pienelldkin danenvoimakkuudella. ; [OFF]: Peruuttaa.
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Adniasetukset
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[SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Ei kdytettavissd, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.) [DTA SETTINGS]
[SUB.W 00] — [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): ——————— Katso asetuksia varten “Digitaaliset ajankohdistusasetukset”sivulla 26.
Sdatad kaiutinjohdolla liitetyn subwooferin lahtotason. [CAR SETTINGS]
(Sivu34) [X" OVERTYPE] Huomautus: S&da aanenvoimakkuus ennen kuin muutat kohtaa
[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] — [SUB.W +10] ([SUB.W 00]): [X* OVER'TYPE]_, jotta saaadaan valtettyd ldhtotason yhtakkinen
Saataa linjan [ahtlittimiin (SW tai REAR/SW) liitetyn suureneminen tai pieneneminen.
subwooferin lahtGtason ulkoisen vahvistimen kautta. [2-WAY] (Nakyy vain kun [3-WAY] on valittu.)
(Sivu 34) [YES]: Valitsee kaksiteisen jakotaajuustyypin. ; [NOJ: Peruuttaa.
[SUBwOOFER [ON]: Kytkee subwooferin lahddn pélle. ; [OFF]: Peruuttaa. [3-WAY] (Nkyy vain kun [2-WAY] on valittu.)
SETT™3 [YES]: Valitse kolmiteisen jakotaajuustyypin. ; [NOJ: Peruuttaa.
[FADER] (Ei kéytettavissa, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)
[POSITION R15] — [POSITION F15] ([POSITION 00]): Sdatad etu- ja [SOUNDIERESS
takakaiuttimen lahtGtasapainoa. [SPACE ENHANCE]  (Ei toimi FM/AM-lahteelle.)
MALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: K irtuaalisesti dani o
(BALANCEI"4  [POSITION L15] - [POSITION R15] (IPOSITION 00]): it vaserman ja o b DIUMILARGEL Forosta vituaaest aioart
oikean kaiuttimen lahtGtasapainoa. = .
ND RESPONSE LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Tekee ddnestd virtuaalisesti
[VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] — [LEVEL -+06] ([LEVEL 00]): Esiséi kunkin ihteen (SNDRESPONSE] - [LEVEL)/LLEVEL2]/ILEVEL3]: ece danest viruaalisest
) o )t ) todentuntuisemman. ; [OFF]: Peruuttaa.
aanenvoimakkuuden Idhttason vertaamalla sitd FM:n d@nenvoimakkuuden —
tasoon. [SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Saéitda virtuaalisesti kaiuttimista kuuluvan danen
(Valitse ennen sddt6a saddettava ldhde.) paikkaa. ; [OFF]: Peruuttaa.
[AMP GAIN] [LOW POWERT: Rajoittaa maksimiaanenvoimakkuuden tasoon 25. (Valitse, jos [VOL LINK EQ] [ON]: Korostaa taajuutta vahentden nain kohinaa, joka kuuluu auton
kunkin kaiuttimen suurin teho on alle 50 W, jotta saadaan estetyksi kaiuttimien ulkopuolelta tai renkaiden d&ntd. ; [OFF]: Peruuttaa.
‘ahingoiturinen); (116H POWERT Suurn Zneoimakkutstsn on 35 [K2 TECHNOLOGY]  (Ei Kaytettavissi FM/ANI-Iahteelle ja AUX-Tahteelle)
[SPK/PRE OUT] (Ei kdytettavissa, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.) [ON]: Parantaa pakatun musiikin danen laatua. ; [OFF]: Peruuttaa.
Valitse kaiuttimien liittdmistavasta rii i tus haluttua lahtoa
vsrllesrew_ (?J:H;TIZTUQI;]E:‘gmzaigtlﬁfsﬁn:legl‘l\;a;;e) ushaut *1 Tulee nakyviin vain, kun [SUBWOOFER SET] on asetettu [ON]-tilaan.
*2 2-teiselle jakotaajudelle: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [SUB.W/SUB.W]-
[SPEAKER SIZE] Riippuen siitd mikd jakotaajuustyyppi on valittu (katso [X' OVERTYPE]), tilaan. (Sivu 23)
2-teisen jakotaajuuden tai 3-teisen jakotaajuuden sadtokohdat nakyvat. (Katso *3 2-teiselle jakotaajudelle: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/SUB.W1 tai
[X" OVER] “Jakotaajuuden sdadot” sivulla 24.) [SUB.W/SUB.W]-tilaan. (Sivu 23)
Oletuksena valitaan 2-teinen jakotaajuustyyppi. *4 S3ato ei vaikuta alibassokaiuttimen Iahtoon.



Adniasetukset

Kaiuttimien lahtoasetukset [SPK/PRE OUT]

(Kaytettavissa vain jos [X’ OVERTYPE] on asetettu arvoon [2-WAY]) (sivu 22)

Valitse lahtoasetus kaiuttimille [SPK/PRE OUT] kaiuttimien liitdntdtavan mukaisesti.

I Liiténts kaiuttimien johdoilla

Naita asetuksia kdyttamalla voit myos liitta kaiuttimet ilman ulkoista vahvistinta,

mutta silti nauttia subwooferin ldhdosta. (Sivu 34)

Asetus Audiosignaali takakaiuttimen johdon kautta

I Liitsnts linjan lahtoliittimien kautta [SPK/PRE OUT] 1 (vasen) R (oikea)
Kun liiténtd on tehty ulkoisen vahvistimen kautta (Sivu 34) [REAR/REAR] Takakaiuttimien I3ht Takakaiuttimien l3ht
KD-X372BT: [REAR/SUB.W] Takakaiuttimien 3hto Takakaiuttimien 3hto

Asetus Audiosignaali linjalahtdliitannan kautta [SUB.W/SUB.W] Subwooferin l&hto (Vaimennus)

[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW Jos [SUB.W/SUB.W] on valittu:

[REAR/REAR] Frukaiuttimien [3hto Takakaiuttimien l3ht6 - E;Z\/(LH%]S;JH valittu kohdassa [SUBWOOFER LPF] ja [THROUGH] ei ole kdytettavissa.

[REAR/SUB.W] (oletus) | Etukaiuttimien Ihto Subwooferin lahtd — [POSITION R02] on valittu kohdassa [FADER] ja valittava ala on

[SUB.W/SUB.W] Etukaiuttimien lahto Subwooferin lahto [POSITION R15] - [POSITION 001, (Sivu 22)
KD-X272BT:

Asetus Audiosignaali linjalahtdliiténnan kautta

[SPK/PRE OUT] REAR/SW

[REAR/REAR] Takakaiuttimien lahto

[REAR/SUB.W] (oletus) | Subwooferin ldhto

[SUB.W/SUB.W] Subwaooferin l&hto
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Adniasetukset

Jakotaajuuden saadot

Alla on valittavissa olevat sadtokohdat 2-teiselle jakotaajuudelle ja 3-teiselle
jakotaajuudelle.

A HUOMAUTUS

Valitse jakotaajuustyyppi kaiuttimien litdntatavan mukaisesti.
(Sivu 34)

Jos valitset vadran tyypin:

« Kaiuttimet saattavat vahingoittua.

« Lahtevén danen taso saattaa olla erittdin korkea tai matala.

SPEAKER SIZE
Valitsee liitettyjen kaiuttimien koon mukaan niin, ettd suorituskyky on paras
mahdollinen.
- Taajuuden ja kaltevuuden asetukset sdadetaan automaattisesti valitun
kaiuttimen jakotaajudelle.
- Jos seuraavan kaiuttimen asetuksessa [SPEAKER SIZE] valitaan [NONE], valitun
kaiuttimen [X’ OVER]-asetus ei ole kaytettavissa.
- 2-tie jakosuodin: [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]-kaiuttimen [TWEETER]
- 3-tie jakosuodin: [WOOFER]

X’'OVER (jakotaajuus)

- [FRQJ/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Sdadé valittujen
kaiuttimien jakotaajuus (korkeiden tai matalien ohitussuodatin).
Jos [THROUGH] valitaan, kaikki signaalit Idhetetaan valittuihin kaiuttimiin.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Sadtaa jakotaajuuden kaltevuuden.
Valittavissa vain jos muu asetus kuin [THROUGH] on valittu jakotaajudelle.

+ [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Valitsee kaiuttimen 1ahdon vaiheen sopivaksi toisen
kaiuttimen ldhdolle.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Sa&taa
valitun kaiuttimen ldhtotason.
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I 2-teisen jakotaajuuden saatokohdat

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x6]/[5%x71/[6x8]/[6x9]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (ei liitetty)
[REAR]*1 [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/

[5%71/[6x8]/[6x9]/[7x10]/[NONE] (ei liitetty)

[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (i litetty)

[X"' OVER]

[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-08DB] - [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] — [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/

[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[F-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[F-HPF GAIN] [—08DB] — [00DB]

[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/

[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[R-HPF GAIN] [-08DB] - [00DB]




Adniasetukset

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] - [00DB]

I 3-teisen jakotaajuuden sdatokohdat

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/[5x71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CMI/[20CM]/[25CM1/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ei liitetty)

[X" OVER]

[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] — [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE] [~06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] — [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/

[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] (-08DB] - [00DB]

*1 Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/REAR] tai [REAR/SUB.W]-tilaan.
(Sivu 23)

*2 Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/SUB.W] tai [SUB.W/SUB.W]-tilaan.
(Sivu 23)

*3 Tulee nakyviin vain, kun [SUBWOOFER SET] on asetettu [ON]-tilaan. (Sivu 22)
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Adniasetukset

Digitaaliset ajankohdistusasetukset

Digitaalinen ajankohdistus asettaa kaiutintulon viiveajan luodakseen ajoneuvollesi
sopivamman ympariston.
« Lisatietoja on kohdassa “Viiveajan maarittdminen automaattisesti”

[DTA SETTINGS]

[POSITION] Valitse kuuntelupaikkasi (viitepiste).
[ALL]: Ei kompensointia ; [FRONT RIGHT]: Oikea etupenkki ;
[FRONT LEFT]: Vasen etupenkki; [FRONT ALL]: Etuistuimet
« [FRONT ALL] on nakyvissa vain, jos [X ' OVER TYPE] on asetettu
arvoon [2-WAY]. (Sivu 22)

[DISTANCE]*1 [0CM] — [610CM]: Hienosadda etdisyytta kompensoidaksesi.

[GAIN]*1 [—8DB] — [0DB]: Hienosaataa valitun kaiuttimen danen
lahtdvoimakkuuden.

[DTA RESET] [YES]: Palauttaa valitun [POSITION]-kohdan asetukset ([DISTANCE] ja
[GAIN]) oletusarvoihin. ; [NOJ: Peruuttaa.

[CAR SETTINGS] Tunnista automallisi ja takakaiuttimien sijainti tehddksesi saadot
[DTA SETTINGS]-kohtaan.

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Valitsee ajoneuvon tyypin. ; [OFF]: Ei kompensointia.

[R-SP LOCATION]*2  Valitse ajoneuvosi takakaiuttimien sijainti laskeaksesi pisin etdisyys valitusta
kuuntelupaikasta (viitepiste).
- [DOORI/[REAR DECK]: Valittavissa vain, kun [CAR TYPE]-valinta on
joko [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] tai [SUV].
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Valittavissa vain, kun [CAR TYPE]-valinta
on joko [MINIVAN] tai [MINIVAN(LONG)].
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Viiveajan maarittaminen automaattisesti

T Jos annat etdisyyden nyt kdytdssd olevasta
kuuntelupaikasta jokaiseen kaiuttimeen, viiveaika

lasketaan automaattisesti.
’,. L= . 1 Anna [POSITION] ja méarita kuuntelupaikka
/ S @ vertailupisteeksi ([FRONT ALL] -vertailupiste on
43cm y

etuistuinten oikean ja vasemman keskipiste).
2 Mittaa etdisyydet viitepisteesta kaiuttimiin.

- oo i 3 Laske etdisimman kaiuttimen (kuvassa subwoofer)
;’ ja muiden kaiuttimien valinen etdisyys.
150cm / 4 Aseta [DISTANCE] kuten vaiheessa 3 laskettiin
7 X e yksittaisille kaiuttimille.

5 Sadda [GAIN]-asetusta yksittdisille kaiuttimille.

Esimerkki: Kun [FRONT ALL] on valittuna
kuuntelupaikaksi

*1 Ennen sdadon tekemistd valitse kaiutin:
Ei kdytettdvissd, kun valitaan 2-tie-jakotaajuus:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— [REAR LEFT], [REAR RIGHT] ja [SUBWOOFER] on valittavissa vain kun joku muu asetus kuin
[NONE] on valittuna [REAR]:lle ja [SUBWOOFER]:Ile [SPEAKER SIZE]:ssa. (Sivu 24)

Ei kdytettavissd, kun valitaan 3-tie-jakotaajuus:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:

— [WOOFER] on valittavissa vain kun joku muu asetus kuin [NONE] on valittuna [WOOFER]:lle
[SPEAKER SIZE]:ssa. (Sivu 25)

Naytetaan vain kun [X ' OVER TYPE] on asetettu arvoon [2-WAY] (sivu 22) ja joku muu asetus

kuin [NONE] on valittu [REAR]:lle [SPEAKER SIZE]:ssa. (Sivu 24)

*
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Nayton asetukset

Alueen tunnistus kirkkausasetuksia varten

DISP ZONE

1 PainaC'-%t ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4  Poistu painamalla C7-%¢,

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla ./,

Oletus: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Vaimennd valaistus.

[OFF]: Himmennin on kytketty pois padlta. Kirkkaus muuttuu asetukselle [DAY].

[ON]: Himmennin on kytketty péalle. Kirkkaus muuttuu asetukselle [NIGHT].

(Katso seuraavat “[BRIGHTNESS]"-asetukset.)

[DIMMER TIME]: Aseta himmentimen kdynnistymis- ja sammumisaika.

1 Sadda kytkeytymisaika [ON] kadntamalld danenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

2 Saada katkeamisaika [OFF] kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.
(Oletus: [ON]: [18:001] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Himmennin kytkeytyy ja katkeaa automaattisesti, kun auton

ajovalot kytketddn pddlle tai sammutetaan.*1

[BRIGHTNESS]

Sddtad kirkkauden pdivalle ja yolle erikseen.

1 [DAY]/[NIGHT]: Valitse paiva tai yo.

2 Valitse ala. (Katso kuvaa vasemmassa sarakkeessa.)
3 [LEVEL 00] — [LEVEL 31]: Valitse kirkkaustaso.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Vierittda ndytettavia tietoja kerran ndytdssa. ;
[SCROLL AUTO]: Toistaa selauksen 5 sekunnin valein. ;
[SCROLL OFF]: Peruuttaa.

*1 Valaistuksen ohjausjohto on liitettavd. (Sivu 34)
*2 Kaikki merkit ja symbolit eivat valttdmattd ndy oikein naytolla (tai nakyy tyhja kohta).
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Viitteet

Kunnossapito

Laitteen puhdistaminen
Pyyhi pois lika etulevyn pinnoilta kuivalla silikonirievulla tai jollakin pehmella kankaalla.

Liittimen puhdistaminen
Irrota etulevy ja puhdista liitin varovasti pumpulipuikolla.

Varo ettet vahingoita liitinta. @

Liitin (etulevyn kddntopuolella)

Lisdtietoja
Malleille: —  Lista uusimmista laiteohjelmiston pdivityksistd ja yhteensopivista laitteista

—  Alkuperdinen JVC-sovellus
—  Muut uusimmat tiedot
Katso <www.jvc.net/cs/car/>.

Tiedostot, jotka voidaan toistaa

Toistokelpoinen audiotiedosto:

USB-massamuistilaitteelle:

KD-X372BT:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT:  MP3 (:mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Toistokelpoinen USB-laitteen tiedostojdrjestelma: FAT12, FAT16, FAT32

Vaikka audiotiedostot ovat edelld mainittujen normien mukaisia, toisto ei kenties ole mahdollista
riippuen median tai laitteiden tyypistd ja tilasta.
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Katso tarkemmat tiedot toistokelpoisista ddnitiedostoista katsomalla <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

USB-laitteista

« Eiole mahdollista liittaa USB-laitetta USB-navan kautta.
- YIi'5m pituisen kaapelin liittéminen saattaa aiheuttaa epanormaalia toistoa.
- Tdmd vastaanotin ei tunnista USB-laitetta, jonka luokitus on muu kuin 5V ja enemmdn kuin 1,5 A.

iPod/iPhone-laitteista
- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 tai uudempi)
- Eiole mahdollista selata “Videos"-valikon videotiedostoja [HEAD MODE]-tilassa.
- Laitteen valintavalikossa nakyvé kappalejarjestys saattaa poiketa iPodin/iPhonen jarjestyksesta.
- Etvoi kdyttdd iPodia jos iPodissa ndytetddn “JV("tai“v".
- iPodin/iPhonen kayttojarjestelman versiosta riippuen jotkin toiminnot eivat kenties toimi tassa
laitteessa.

Tietoja Spotify-palvelusta

Spotify-sovellus tukee:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 tai uudempi)
— iPod touch (6th generation)

— Android 05 4.0.3 tai uudempi

Spotify on kolmannen osapuolen palvelu ja sen tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
Ndin ollen yhteensopivuus saattaa heikentyd ja jotkin tai kaikki palvelut eivdt vélttamattd ole
kaytettavissd.

Talld laitteella ei voida kdyttda erditd Spotify-toimintoja.

Jos sovelluksen kaytdsta nousee kysymyksid, ota yhteys Spotify-palveluun osoitteessa
<www.spotify.com>.

Tietoja AMAZON ALEXA

- Alexa on kolmannen osapuolen palvelu ja sen tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
Nin ollen yhteensopivuus saattaa heikentyd ja jotkin tai kaikki palvelut eivét vélttamattd ole
kdytettavissd.



Viitteet

Vaihda nayttotiedot

Joka kerta, kun painetaan C1" ¢, nayttotiedot muuttuvat.

- Jos tietoja ei ole saatavilla tai niitd ei ole tallennettu, laite ndyttdd “NO TEXT”, “NO NAME"tai muita tietoja

(esim. aseman nimi), tai ndyttd pysyy tyhjand.

2N
[

——— Padndyttd

Kellon néytto

Lahteen nimi Nayttotiedot: Paanaytto

FM tai AM Taajuus =» Taajuus musiikin synkronointiefektilld* =» Pdivamdard =»
takaisin alkuun

Vain FM Radio Data System -asemilla:

Aseman nimi/Ohjelmatyyppi =» Aseman nimi/Ohjelmatyyppi musiikin
synkronointiefektilld* = Radioteksti = Radioteksti+ =» Radioteksti+
kappaleen nimi/Radioteksti-+ artisti =» Taajuus =» Pdivamddrd = takaisin
alkuun

USB Tiedostoille MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Kappaleen nimi/Artisti =» Kappaleen nimi/Artisti musiikin
synkronointiefektilld* =» Albumin nimi/Artisti = Kansion nimi =»
Tiedoston nimi =» Soittoaika = Pdivamdard =» takaisin alkuun

iPod USB tai Kun [HEAD MODE] on valittu (sivu 9):

iPod BT (mallille KD-X372BT) | Kappaleen nimi/Artisti = Kappaleen nimi/Artisti musiikin
synkronointiefektilld* =» Albumin nimi/Artisti = Soittoaika =»
Pdivamadard =» takaisin alkuun

Lahteen nimi Nayttotiedot: Paanaytto

SPOTIFY tai SPOTIFY BT Kontekstin otsikko = Kontekstin otsikko musiikin synkronointiefektilla™ =
Kappaleen nimi = Artisti =» Albumin nimi =» Soittoaika = Pdivamdard
= takaisin alkuun

BT AUDIO tai Kappaleen nimi/Artisti = Kappaleen nimi/Artisti musiikin
ALEXA (mallille KD-X3728T) | synkronointiefektilla™ =» Albumin nimi/Artisti = Soittoaika =
Pdivamdadrd = takaisin alkuun

AUX Lahteen nimi = Lahteen nimi musiikin synkronointiefektilld* =»
Pdivamadra = takaisin alkuun

* Kéytettdessa musiikin synkronointiefektid painikkeiden kirkkaustaso vaihtelee ja se synkronisoidaan
musiikin &anentason mukaan.

Kaytettavissa olevat kyrilliset kirjaimet

Kaytettavissa olevat merkit D Ndyton merkinnat
OEX3UWN Hone
HEE EI G | | 0[NP
O XUYWWbb b304dE

2 EA N T A

SUOMI



Vianma

aritys

Oire

Korjaustapa

Oire

Korjaustapa

Aantd ei kuulu.

- Saadd aanenvoimakkuus optimaaliseksi.
Tarkista johdot ja kytkennat.

"MISWIRING CHECK WIRING

THEN PWR ON"tulee ndyttoon.

Katkaise virta ja varmista, ettd kaiutinjohtojen liitanndt on
eristetty kunnolla. Kytke virta uudelleen.

ohitetaan.

“PROTECTING SEND SERVICE” Ldhetd laite [ahimpdan huoltokeskukseen.
= | tulee naytton.
> | Léhdettd ei voi valita. Tarkista [SOURCE SELECT]-asetus. (Sivu 5)
Laite ei toimi lainkaan. Nollaa vastaanotin. (Sivu 4)
Merkit eivdt ndy oikein. - Laite ndyttdd ainoastaan isot kirjaimet, numerot sekd
rajoitetun mddran symbolimerkkejd.
- Valitusta ndyttokielesta (sivu 6) riippuen jotkin kirjaimet
eivt kenties ndy oikein.
- Radiovastaanotto on Kytke antenni kunnolla paikalleen.
2 heikkolaatuinen.
& |+ Radion kuuntelussa on
staattista hairiota.
Toistojdrjestys ei ole sama kuin Toistojarjestys mddrdytyy tiedostonumeron (USB).
suunniteltu.
<3 | Kulunut toistoaika eiole oikea. Tamé riippuu aiemmasta danitysmenettelystd (USB).
§ “NOT SUPPORT” ndkyy ja raita Tarkista, onko raidan muoto toistokelpoinen.
oD

(Sivu 28)

"READING" vilkkuu.

- Al kéyté liian hierarkkista rakennetta ja liikaa kansioita.
« Kiinnitd laite uudelleen (USB/iPod/iPhone).

USB/iPod

“UNSUPPORTED DEVICE" tulee
ndyttoon.

Tarkista, onko liitetty USB-laite yhteensopiva taman laitteen
kanssa ja varmista, ettd tiedostojarjestelmat ovat tuettua
muotoa. (Sivu 28)

Kiinnitd USB-laite uudelleen.

“UNRESPONSIVE DEVICE" tulee
nayttoon.

Varmista, ettd USB-laite ei toimi vaarin, ja liitd USB-laite
uudelleen.

“USB HUBIS NOT SUPPORTED”
tulee nayttoon.

Laite ei tue USB-laitteen liittamista USB-keskittimen kautta.

“CANNQT PLAY" tulee ndyttoon.

Liitd USB-laite, joka sisaltda toistettavia danitiedostoja.

- Kun asetat soittimeen
USB-laitteen kuunnellessasi
samanaikaisesti muuta
lahdettd, Idhdettd ei
vaihdeta USB:hen.

“USB ERROR" tulee ndyttoon.

USB-portti vaatii enemman virtaa kuin mitd laite on
suunniteltu syttdmadn. Sammuta virta ja poista USB-laite.
Kytke virta sen jdlkeen ja liita USB-laite uudelleen.

Ellei tdmd ratkaise ongelmaa, sammuta virta ja kytke se
padlle (tai nollaa laite) ennen kuin liitat toisen USB-laitteen.

iPod/iPhone ei kytkeydy pdalle
tai ei toimi.

Tarkista taman laitteen ja iPodin/iPhonen valinen yhteys.
Irrota ja nollaa iPod/iPhone kéyttamalld laitteen nollausta.

“LOADING" nékyy, kun
hakumuoto kytketadn
painamalla Q /.

Tamé laite valmistaa vield iPod/iPhone-musiikkilistaa.
Lataaminen saattaa kestdd jonkin aikaa, yritd uudelleen
myShemmin.

“NO DEVICE" Liitd laite (USB/iPod/iPhone) ja vaihda lahteeksi uudelleen
USB/iPod/iPhone.
“MEMORY FULL" iPodin/iPhonen muistin tallennusraja on saavutettu.

SUOMI



Vianmaaritys

Qire Korjaustapa Qire Korjaustapa
“DISCONNECTED” USB on irrotettu padyksikostd. Varmista ettd laite on kunnolla Adni on katkonainen - Siirrd laite Iihemmés Bluetooth-audiosoitinta.
yhdistetty USB:n valitykselld. tai hyppii Bluetooth- - Katkaise yksikon virta, kytke se uudelleen tai yrité liittda viela
" , R . . . . audiosoittimen toiston aikana. ~ kerran.
CONNECTING - Yhdistetty USB-tulolitimen valityksella Laite on yhdistetty « Muut Bluetooth-laitteet saattavat yrittad littyd yksikkdon.
padyksikkdon. Odota.
*:g « Yhdistetty Bluetoothin valitykselld: Bluetooth-yhteys on Liitetyn Bluetooth- « Tarkasta tukeeko liitetty Bluetooth-audiosoitin Audio/Video
S katkaistu. Tarkista Bluetooth-yhteys ja varmista, ettd sekd laite audiosoittimen sdato ei Remote Control -profilia (AVRCP). (Katso audiosoittimen
ettd yksikkd on paritettu ja yhdistetty. onnistu. kdyttdohjeita.)
- lrrota ja litd Bluetooth-soiti [leen.
“CHECK APP” Spotify-sovellusta ei ole kunnolla yhdistetty tai kéyttdjd ei ole frota ja ita Bluetooth-soitn uudelleen

kirjautunut palveluun. Lopeta Spotify-sovellus ja kdynnistd se
uudelleen. Kirjaudu taman jalkeen Spotify-palveluun.

Bluetooth®

Bluetooth-laitetta ei havaittu.

Etsi uudelleen Bluetooth-laitteesta.
Nollaa vastaanotin. (Sivu 4)

Bluetooth-laiteparia ei voida
muodostaa.

Varmista, ettd olet nappaillyt saman PIN-koodin seka yksikdlle
ettd Bluetooth-laitteelle.

- Poista yhdistamistiedot sekd yksikstd ettd Bluetooth-laitteesta

ja suorita yhdistaminen sitten uudelleen. (Sivu 13)

Puhelinkeskustelun aikana
kuuluu kaiku tai kohinaa.

Sadda mikrofonilaitteen asentoa. (Sivu 13)
Tarkista [ECHO CANCEL]-asetus. (Sivu 15)

Puhelimen dénenlaatu on
heikko.

- Siirrd laite [dhemmds Bluetooth-laitetta.

Siirrd auto paikkaan, jossa on parempi signaalin vastaanotto.

Adnipuhelu -soittotapa ei
onnistu.

Kaytd danipuhelutoimintoa hiljaisemmassa paikassa.

« Tuo mikrofoni lahemmés, kun sanot nimen.
- Varmista, ettd kdytossd on sama ddni kuin rekisterdidyssd

danitiedossa.

Bluetooth®

“PLEASE WAIT" Yksikk valmistelee Bluetooth-toiminnon kdyttdd. Jos ilmoitus
ei katoa, katkaise virta yksikosta ja kytke uudelleen ja liitd laite
sitten vield kerran.

“NOT SUPPORT” Liitetty puhelin ei tue danitunnistustoimintoa tai kontaktien

siirtamistd .

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Liitettya rekisteritya laitetta ei ole eikd sellaista [6ydy
Bluetoothin kautta.

“ERROR"

Yritd uudelleen. Jos“ERROR" nakyy taas, tarkasta tukeeko laite
toimintoa, jota yritetadn kayttda.

“NO INFO"/“NO DATA”"

Bluetooth-laite ei saa yhteystietoja.

“H/W ERROR" Nollaa yksikkd ja yritd uudelleen. Jos“H/W ERROR” nakyy taas,
ota yhteys lahimpddn huoltokeskukseen.
“SWITCHING NG" Liitetyt puhelimet eivdt ehka tue puhelimenvaihtotoimintoa.

Bluetooth-laitteen ja yksikon
vélinen Bluetooth-yhteys on
epdvakaa.

Poista yksikostd kdyttdmaton rekisteroity Bluetooth-laite.
(Sivu 17)
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Vianmairitys Asennus/Liitanta
Qire Korjaustapa Tama osio on tarkoitettu ammattiasentajalle.

AMAZON ALEXA

Alexa ei vastaa aaniviestiin.

Amazon-pilvi ei pystynyt analysoimaan daniviestid.

Alexa antoi vddran

Alexa ymmadrsi vddrin, mitd sanottiin, tai ei ymmartdnyt koko

vastauksen. pyyntod tai lausetta. Yrita uudelleen. (Sivu 20)

“DISCONNECTED” Muista liittéd alypuhelin laitteeseen Bluetoothin kautta.
(Sivu 13)

Ei voi yhdistdd tai muodostaa - Varmista, ettd ddnilaite on liitetty Bluetooth-yhteydelld.

uudelleen yhteyttd Alexa-

mobiilisovellukseen. (Sivu 17)

“Ensimmdinen kdyttdonotto”sivulla 19.

- Katkaise yksikdn virta, kytke se uudelleen tai yritd liittdd vield

kerran.

iPod BT -Iahde on valittu.

Valitse aanilaite [BT MODE] -kohdasta [AUDIO SELECT].

Suorita kertaalleen tehtava kdyttoonotto uudelleen. Katso

10S-laitetta kdytettdessa varmista, ettd ALEXA-Iahde tai

Jos ongelmia yha esiintyy, nollaa laite. (Sivu 4)

SUOMI

Turvallisuuden vuoksi on parasta jattda johdotus ja asennus ammattilaisen tehtavaksi. Kysy neuvoa
autostereokauppiaalta.

A VAROITUS
- Laitetta voidaan kdyttdd vain 12V tasavirtaldhteelld, jossa on negatiivinen maadoitus.
- lrrota akun negatiivinen liitin ennen johtojen liittamistd ja asentamista.
- Aliliita akkujohtoa (keltainen) ja sytytysjohtoa (punainen) auton alustaan tai maadoitusjohtoon
(musta), jotta oikosulku saadaan estetyksi.
« Oikosulun estaminen:
— Fristd liittdmattomat johdot muoviteipilld.
— Muista maadoittaa tdmd laite auton alustaan asentamisen jlkeen.
— Kiinnitd johdot kaapelikiinnikkeilld ja suojaa metalliosien kanssa kosketuksiin padsevat johdot
kiertamalld johtojen ympérille muoviteippid.

A HUOMAUTUS

Asenna tam laite ajoneuvon konsoliin. Ald kosketa timan laitteen metalliosia laitteen kdyton aikana ja
heti sen jdlkeen. Metalliosat kuten jaahdytyslevy ja pinnat kuumenevat huomattavasti.

- Al lita kaiuttimen ©-johtoja auton alustaan tai maadoitusjohtoon (musta) alaka liita niita rinnakkain.
Liita kaiuttimet, joiden suurin teho on yli 50 W. Jos kaiuttimien suurin teho on alle 50 W, muuta

[AMP GAIN]-asetus, jotta kaiuttimet eivdt vahingoitu. (Sivu 22)

Asenna laite alle 30° kulmaan.

Jos ajoneuvon kaapelinipussa ei ole sytytysliitintd, liitd sytytysjohto (punainen) ajoneuvon sulakerasian
liittimeen, jossa on 12V tasavirtalahde ja joka kytketdan péalle ja pois paalta virta-avaimella.

Pidd kaapelit poissa ldmpdd synnyttdvien metalliosien ldheisyydesta.

Kun laite on asennettu, varmista ettd ajoneuvon jarrulamput, vilkut, pyyhkimet jne. toimivat oikein.

Jos sulake palaa, varmista ensin, ettd johtimet eivdt kosketa auton alustaa ja vaihda sitten vanha sulake
saman arvon omaavaan uuteen sulakkeeseen.




Asennus/Liitdanta

Osalista asennusta varten

(A) Etulevy (x1) (B) Verhoilulevy (1)

74

(C) Asennusholkki (x1) (D) Kaapelinippu (1)

&

(E) Tyhjennysavain (x2)

\

Perustoiminto
1 Ota virta-avain pois ja irrota auton akun ©-liitin.
2 Liitd johtimet oikein.
Katso“Johtojen kytkentd”sivulla 34.
3 Asenna laite autoon.
Katso “Laitteen asennus (kojelauta-asennus)”
4 Liita auton akun ©-litin.
5 Kytke virta painamalla (DSRC.
6 Irrota etulevy ja nollaa laite 5 sekunnin kuluessa. (Sivu 4)

Laitteen asennus (kojelauta-asennus)

m @

”””””””””” Suuntaa verhoilulevy ~ \--._

2 kuvassa naytetylla {-
tavalla ennen .
kiinnittamistd.

@ iiti vaaditut johdot.
(Sivu 34)

Taita sopivat liuskat, jotta holkki pysyy
lujasti paikoillaan.

Laitteen asennus (ilman asennusholkkia)

1 Irrota asennusholkki ja verhoilulevy laitteesta.

2 Sovita laitteen aukot (kummallakin puolella) ajoneuvon
asennuskiinnikkeeseen ja kiinnita laite ruuveilla (erikseen
hankittava).

(B)\ﬁ
e ®
«|| oo o

“Msmm Msmm

A Kayta vain teknisissa tiedoissa mainittuja ruuveja. Varien ruuvien
kdyttd saattaa vahingoittaa laitetta.

Laitteen poistaminen

SUOMI



Asennus/Liitdanta

Johtojen kytkenta

g

R L
EQ)
Kun liitetadn ulkoiseen vahvistimeen, @
liité sen maajohto auton runkoon,

N

3y

M/

KD-X3728T:

Etulahto (3-tie jakosuodin: Keskialan Idhtd)
Taka/subwaooferin 1dhto (3-tie jakosuodin: Bassokaiuttimen lahto)

Ms/avR

KD-X2728T:

R

® . Taka/subwaooferin 1dhto

(3-tie jakosuodin: Bassokaiuttimen 1&htt)

jotta saadaan vdltettyd laitteen
vahingoittuminen.

Sulake (10 A) —
Lﬁ

— Antennil\'itin

0

Liittaminen joidenkin VW/Audi tai Opel
(Vauxhall) autojen 1SO-liitantdihin
Varusteisiin kuuluvan kaapelinipun johdotusta joudutaan
kenties muuttamaan alla kuvatulla tavalla.

Sytytyslanka

A7 (Punainen) ... (Punainen)

" Akkujohto
(Keltainen)

Oletusjohdotus

Jos autossa ei ole ISO-liitantaa

Suosittelemme, ettd laite asennetaan erikseen hankittavan
ajoneuvolle sopivan kaapelinipun avulla ja asennus jdtetddn
turvallisuuden vuoksi ammattihenkilon tehtavaksi. Kysy neuvoa
autostereokauppiaalta.

——eE) < (BN S —
Ajoneuvo H x i Laite .
- e

Keltainen (Akkujohto)

Vaaleansininen/keltainen REMOTECONT'

Punainen (A7)

Keltainen (A4)

Punainen (Sytytyslanka)

johto)

(Ohjauspydran kaukosdatimen

NG Ohjauspydran kaukosaatimen sovittimeen
REMOTE INPUT

[SO-liiténndt

Nasta Vari ja toiminto
A4 | Keltainen o Akku
A5 | Sininen/valkoinen © Virran sdatd (12V ===350 mA)
A6 | Oranssi/valkoinen . Auton valosddtimen kytkin
A7 | Punainen © Sytytys (ACO)
A8 | Musta . Maadoitusliitanta (maa)
B1 | Purppura ® : Takakaiutin (oikea)
B2 | Purppura/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (oikea)
B3 | Harmaa @ . Etukaiutin (oikea)
B4 | Harmaa/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (oikea)
B5 | Valkoinen ® - Etukaiutin (vasen)
B6 | Valkoinen/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (vasen)

B7 | Vihred @ . Takakaiutin (vasen)*
1A7 1A5 IASIAT S . . . . P
B8 | Vihred/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (vasen)
* Subwooferin kaiutin voidaan myos liittéa suoraan ilman ulkoista subwooferin

vahvistinta. Katso asetusta varten sivu 23.
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Tekniset tiedot

FM  Taajuusalue

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz vaihe)

MP3-dekoodaus

Yhteensopiva jarjestelmdn MPEG-1/2 Audio Layer-3
kanssa

Kayttokelpoinen herkkyys (S/N=26dB) ~ 0,71V/75Q (8,2 dBf)
Vaimennusherkkyys (DIN S/N = 46 8) 20750 _ WMA-dekoodaus Yhteensopiva Windows Media Audion kanssa
Taajuusvaste (+3 dB) 30Hz — 15kHz S AAC-dekoodaus ﬂéi%gc” “mda”
o Signaalikohinasuhde (MONO) 64d8 WAV-dekoodaus Lineaarinen PCM
. Stereoerottlu (1 k2 4048 FLAC-dekoodaus FLAC-tiedosto, 24 bit/96 kiz saakka
AM Taajuusalue 531kHz — 1611 kHz (9 kHz vaihe)
(M) s tkelpoinen herkhyys (SN =200B) 28,2V (29 dBy) % Tagjuusiaste (+3 d8) 20tz — 20Kz
AM  Taajuusalue 153 kHz — 279 kHz (9 kHz vaihe) ;g Suurin tlojannite 1000V
W Kayttokelpoinen herkkyys (S/N=20dB) 50 uV (33,9 dBy) = Tuloimpedanss 00
- Suurin lahtoteho 50W x4 tai
USB-standarci KD-X3728T: , SOW < 2+ 50W x 1 (Subwoofer = 40)
USB 1.1, USB 2.0 (Suuri nopeus)
KD-X2728T: Koko kaistaleveyden teho 2W x4
USB 1.1, USB 2.0 (Tysi nopeus) 2 (alle 1% harmonisella kokonaissarolld)
Yhteensopivat laitteet Massamuistivéline = Kaiuttimien impedanssi 40—80Q
Tiedostojarjestelmd FAT12/16/32 Esilahdon taso/kuorma 2500 mV/10kQ
E Suurin tulovirta Tasavirta5V===1,5A Esilahdon impedanssi <6000
Digitaalisen suodattimen (D/A) muunnin 24 bittia
Taajuusvaste (+£1dB) 20Hz — 20 kHz
Signaalikohinasuhde (1 kHz) 99dB
Dynaaminen ala 93dB
Kanavaerotus 89.dB
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Tekniset tiedot

Versio

Bluetooth V4.2

Taajuusalue

2,402 GHz — 2,480 GHz

RF-lahtdteho (E.I.R.P)

+4 dBm (MAX), teholuokka 2

£ Suurin tiedonsiirtoala Nakoetdisyys noin 10 m (32,8 jalkaa)
g Yhdistaminen SSP (Secure Simple Pairing)
o
Profiili HFP1.7.1 (Hands-Free -profiili)
A2DP (Advanced Audio Distribution -profiili)
AVRCP1.6.1 (Audio/Video Remote Control -profiili)
PBAP (Phonebook Access -profiili)
SPP (Sarjaporttiprofiili)
Kayttojannite 12V DC -auton akku
‘2 Asennuskoko (lev. x kork. x syv.) 182 mm X 53 mm x 100 mm
=

Nettopaino (mukaanlukien etulevy ja
asennusholkki)

0,6kg

Pidatdamme oikeudet muuttaa ilman erityistd ilmoitusta.
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Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product
may affect wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under
license.

Android is a trademark of Google LLC.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JJCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Amazon Alexa is not available in all languages and countries.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

© 2019 JVCKENWOOD Corporation 0719DTSMDTJEIN



